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Videsne. quemodo quae Ille aedificavit, nemo destruxit, et
quae Ille destruxit nemo aedificavit?! Aedificavit Ecclesiam et
nemo illam destruere potest; destruxit templum et nemo illud
restaurare valet.

S. Chysoslomus.

Fluctus maris quatiunt quidem petram, sed si haec firma
sit, fluctus qui assurgunt usque caput petrae, decidunt spumantes
ad pedes ejus, quin alium effectum producere potuerint, quam quod
petram mundaverint, puriorem reddiderint.

Plus lX. P. M.

Dum Pontifex devia monstrat, quae a veritate abducunt, ne­
gotium veritatis cognoscendae insigniter adjuvat.

Joannes Cardlnalz's Simor,

Az egyház elég idős arra nézve, hogy ne bizzék az em­
berekben s rendszereikben, melyeket nagy számban látott elvo­
nulni maga előtr; hogy szabadságunkat megőrizzük, szükség azo­
kat a jog és igazság oszlopaihoz erősitenünk.

Gerlache a mechelm" congressuson.



AZ ILLUSZTRÁLT FRANCZIA IMAKÖNYVEK.
Heures.

A kisfestéssel gazdagon diszitett szép kőtésű

imakönyv "Heures" "Horae" Francziaországban már
a kőzépkorban, valamint a kora renaissance idejében,
a legkeresettebb, legkedveltebb nemzeti mütárgy volt.
Festése a legjelesebb mesterekre bizatott. Nem lehet
képzelni gyengédebbet, szebbet, tökéletesebbet a .Heu­
res' kezdőbetűinek szépségénél, keretdiszitéseinél és
festett képeinél, melyek közhasználata a nyomdaipar
lendületével általánossá lőn. A többnyire hártyára
nyomott, fametszetekkel ékesitett imakönyvek, gazdag
és szegény által egyiránt becsült ezen uj rnüvészet
alkotásaival, a kisfestéses könyvek hiányát teljesen
pótolták. Mi sem szolgál a franczia nyomdászat oly
nagy dicsőségére,mint a ,Heures'-nek 184 7-től a XVI-ik
század végeig ötszáznál több külőnbözö kiadásai.
E müfaj tulajdonképi virágzásának kora az imént
emlitett század első felére esik, azonban minél inkább
terjedt e könyvek sokszorositása, annál inkább sülyedt
müvészi értékők. Midőn még a rajzol6knak és famet­
szőknek szeme előtt a gyönyörüen festett példányok
feküdtek, azon időben a nyomatott könyv is lehető

szép alakot nyert, s a kiad6k készek voltak előkelő

müvészeknek j6 rajzokért nagy árakat fizetni, azonban,
hogy a közkivánalornnak, mely a szines képekkel
ellátott imakönyveket kereste, kitelhetőleg megfelel-
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jenek, a képeket szinezték.! Ezt felejtik, kik manap
az imakönyvek eféle szinezését keményen megtámad­
ják, figyelembe nem vevén, hogy több kéziratban,
tüzetesen a párisi könyvtár egy codex-ében, Mec­
kenen Izrael rézrnetszetei, melyek a lapok közé tétet­
tek, szintén kifestvék.

Az ismert és évszámmal jelölt ,Officium Beatae
Mariae Virginis' között legrégibb; a velenezei ,per
Nicolaum Jenson gallicum' mindeddig fölül nem mult
szép római betükkel 147 4-ben nyomtatva, mely rnm­
den illusztrácziőt nélkülözött.

Jenson eredetileg pénzverő-bélyegmetszö volt;
VII-ik Károly király Gutenberg-hez Mainzba küldte
őt, hogy az uj ,invention d' imprimer par poincons
et caracteres-t megtanulja. Hazájába visszatérte után
ugy látszik, mintha Károly királyi utódjai csekély
elismerésben részeltették volna; elhagyta hát Franczia­
országot s Velenczében telepedett meg, hol 147o-től

kezdve mint nyomdász kitünő tevékenységet fej­
tett ki. Érczbetüket készitö müvészetére ernlél bi­
zonnyal, midőn most nevezett 147o-ben megjelent
Sallustius kiadása elé bocsátá következő verseit:

,Et calamo libros audes spectare notatos?
A e r e magis quando littera ducta nitet.'

A Francziaországban nyomatott és kiadott Ho­
rariumok legnagyobb része franc zia vagy latin szö­
veggel bir, azonban ez imakönyvek kiállítási költsé­
geinél fogva kénytelenek valának a nyomdászok és
kiadók igen hamar arra forditani figyelmöket, hogy
kiadványaik számára minél tágasabb piaczot hóditsa­
nak; ez okból tehát imakönyveiket holland, angol, sőt

spanyol szöveggel is ellátták.
Valamennyi ,livre d'Heures' bizonyos közös be­

rendezéssel bir, s a kőzrnondás : "ab uno disce om­
nes" tekintve szövegjök belső elrendezését, teljes
joggal alkalmazhat6 rájok. Czimlapjokon a könyv-

1 Ilyféle példányok találtatnak Ö Ernjának gazdag magán könyvtárában.
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nyomda bélyegét találjuk, vagy az ugynevezett ,homo
anatomicusv-t, egy mi sem kevésbé, mint aestheticus
és azon fogalom érzékitésére szolgál6 kép: hogy az
emberi test részei, jelesül a belek, a csillagvilággal
állanak összeköttetésben, mely tan az arab orvosok
által állittatván fel, Spanyolországban a Priscilliánok
által terjesztetvén, bár különfélekép az egyház és tu­
domány részéről elitéltetett, Francziaországban mégis
sokáig rokonszenvre talált, A czimlap másik oldalán
következik az "Almanach" vagyis a változó ünnepe­
ket mutató táblázat, mely tulajdonosaik hasznára több­
nyire husz, közben huszonnégy évi időkőzt foglal
magában. Valamennyi ,Heures' kiadás mellett egy
naptár is van, melyben az ünnepek és néhány havi­
szent ábráin kivül a zodiakus jegyei, csillagképletek,
az egyes hónapoknak megfelelő házi foglalkozások
genre-szerü jelenetei, humoros rajzok fordulnak elő,

gyakran lapos és sikaml6s tartalmu versekkel, vagy
ezek nélkül is. Itt az alakok koruk jelmezét viselik;
az élet, szokások, népviselet sok érdekes vonásait ta­
nuljuk belőlök megismerni, ezek compositi6i .tehát a
kulturtőrténelern és népisme számára figyelemre méltő

adaléket nyujtanak.
A tulajdonképi imakönyvek többnyire sz. János

evangeliumának azon fejezetével kezdődnek, hol az
Ur Jézus Krisztus kínszenvedése elbeszéltetik. Ehhez
kapcsolvák azután, a tulajdonkép vett "Horae" nap­
szakok, a B. Sz. Máriáé, a sz. kereszt- és sz. léleké,
a hét penitencziális zsoltár, a holtak vigiliái, végül
külőnféle imák. Minden eddigelé ismert kiadványok
lapnagyságu, az illető officium elé illesztett fametsze­
tekkel látvák el. Tárgyuk az 6- és ujszövetség szent
történetéből meritvék, számszerint mintegy ötven,
melyek sokféle változatban, több világias compositi6k­
kal, kisebb-nagyobb müvészi kivitellel folyton ismét-.
lődnek. E képek mindenikére már a korábbi franczia
miniature-ökben akadunk, de az e nemü könyvek
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érdeme a népszerű kiadások értékesítésében fekszík;
a csinosan és értelmesen berendezett egésznek, ért­
hetően is kellett az ima 6ráiban képei szernléletébe
merült ájtatoskod6ra hatni. Egyes tehetséges müvé­
szek ugyan átszellemiték az elöidöböl átvett- alako­
kat is, de az érzelem mélysége, melylyel a törté­
nelmi festészet ezen általában ismert, és sokszor áb­
rázolt vázlatokat folyton és ujabban életre kelteni
tudta, a fametszés eszközei és méretei előtt elérhe­
tetlen maradt.

Megragad6 hatást, mint az öná1l6 festmények,
nem akartak e képecskék elérni, nem is érhettek el;
ez teljesen ellentétben állott volna czéljokkal ; nem
volt ugyanis czéljok az olvasó figye1mét a könyv tar­
talmától elvonni, inkább ségélni akarták őt a leirt
események további felfogásában, s mintegy h6na alá
nyulni képzelő tehetségének.

E történelmi ábrázolásoknál fontosabb a nHeu­
res" ornamentikai disze, ebben fejtették ki leginkább
müvészetők erejét azok, kik a "Heures" fa- és réz­
metszői számára rajzokat készítettek. Itt nem csupán
czifrasággal, hanem val6di compositi6kkal van dol­
gunk! Azon idő számára érzéssel, gyakorta parányi
alakban fogalmazott emez ábrázolások, nagybecsü
emlékei a szent és profán történetnek, a mythologia
és allegoriának ; sokszor mindezt pajkos változatok­
ban egymásra halmozva, vegyitvén a vallást antikkal,
szellemesen, ünnepies szinezettel, vidoran, de keserü
komolysággal és iróniával is. Elvonhatjuk belőlök a
tanulságot: mint hatottak azon idők szellemi mozgal­
mai a graficus művészetre.

Ez épen oly élczes, mint eredeti ábrázolások
anyagát tekintve, a bibliai történetek és sz. legen­
dák mellett, következő tárgyak választattak elősze­

retettel: az egyptomi J6zsef, a jámbor Tóbiás, a szüz
Zsuzsánna élete, a próféták ellentétezve a sybi1lákkal;
Urunk élete és kinszenvedése, a Boldogságos szüz
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élete, az evangelisták, az elveszett fiu parabolája, az
Apokalypsis jelenetei, a világ végének jelei, az em­
ber és története. Az alakok rajza, azoknak kifejezés­
teljes arczaikban, vonásaikban, melyek nem metszet­
tek többé bizonyos typus után, mint ezelőtt, hanem
egyénítvék. gyakran drámai felfogásra rnutat. ­
Sok bennök a vonz6, s némileg költői; azonban be
kell vallani, hogy a j6 igen is gyakran ismétli ma­
gát, hogy huzamosan hasson, az erélyes és szenve­
délyes ellenben gyenge, s az alakok inkább ~zere­

pelni, mint szabadakaratből cselekedni látszanak.
A "Heures" keretdiszitményei kőzt gazdag vál­

tozatosságban vonulnak el szemeink előtt a komolyabb
képek mellett, mythologiai, allegorikus, és komikai
ábrázolások is, melyek nem egy izben az illusztrált
szöveggel legélesebb ellentétben állanak. Ott látjuk
a jelenetek egész sorozatát Caesar diadalmeneté­
ből, Déjanira elragadtatását, a bünök allegoriai alak­
jait küzdelemben az erénynyel, az ifjukort és agg­
kort, szerencsét, cupidőt, amoretteket, geniuszokat,
satyrokat, vadászjeleneteket, falusi vigalmakat, sőt

megütközést keltő játékokat, griffeket. majmokat,
sárkányokat, különféle mesebeli állatokat (droleries),
melyek a g6t d6mok tetejének párkányzatain oly
gyakran előfordulnak;.nem hiányoznak kisebb álla­
tok sem, mint madarak, csigák, legyek, faágak és
lombok közt, karosgyertyatart6k, edények és más
czifraságok. Oly vonások ezek, melyek elárulják az
irányadó körök jártasságát az antikban, valamint a
müvészek törekvését, a renaissance formáit elsajátitva,
egyes alakjaikat ezekbe önteni.

Az itt leirt keretdiszitményekhez csakhamar a
kedvelt, "Danse Macabre," a halálképek is járultak.
Az eddig ismert ,Heures' kiadások egy ötöde, ke­
reteiben a hires ,Danse des Morts' halálképeket tar­
talmazza, hol kisebb hol nagyobb alakban, a mint t.
i. a könyv formátuma engedi, egy lapon kettesével
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vagy hármasával, franczia vagy latin vers kiséreté­
ben, néha anélkül is. E képecskéknek a .maniére
criblée' modorban készült, érczbe vagy fába metszett
háttér külőnös bájt kölcsönöz. A hátterek a miniá­
torok által annyi ügyességgel alkalmazott, pontokkal
hintett aranymezőket p6tolták némileg, mi által az
alakok csinosan kidomborodnak. A halálnak allegoriai
ábrázolását már az 6-korban is feltaláljuk. A kőzép­

korban költemények, képek, körmenetszerü látványos­
ságok, melyekben egy élő és egy holt felváltva sor­
tánczot lejtenek, fordulnak elő. Sőt Francziaország­
ban szőnyegeken, ékszereken és kártyákon is találhat6
a halál ábrája. A metszés müvészete gyorsan hatal
mába ejté e vonz6 anyagot; 1485. 6ta nyomtatott
franczia illusztrált kiadásokban külőnféle változatok­
ban jelent meg a "Danse Macabre" s nem is egy­
szerre férfiak és nők körtáncza, hanem 1485. évben
Párisban Guyot-nál a férfiak csoportja, I 486~ban ugyan­
annál a nőké, I499-ben február I8-án Lyonban mind­
két csoport együtt, okt6ber 15-ikén pedig Párisban;
mig a "Heures" lapjain 1491. 6ta férfiak és nők

egyesült táncza fordul elő. Ezen akkoron igen ked­
velt képek tizenöt év leforgása alatt hét kiadást ér­
tek. A halálképek mindig az ,officium defunctorum'
vagy a halottak vigiliáinak széleire alkalmazvák, azon­
ban ezekkel rendszerint szembeillesztették a kereszt
melletti három élő és három holt, vagy a három lo­
vag és három halott alakjainak fametszetét. A képek
számszerinti mennyisége igen változ6, három alakt61
hatvanig emelkedik, köztük harmincz férfi, harmincz­
hat pedig női alakok. Némelyek gyakran ismételtet­
nek, s ilyképen hetvennyolcz, vonatkozva százhar­
minczhárom, sőt százharmincznyolcz alak fordul elő,

anélkül, hogy a hatvanhat alak ábrázolásához ujabbak
járulnának. Valamennyi kép alapeszméje : hogy a
halál semmit sem kimél: "Ach homo, perpende fragi­
list mo~talis et instabilis, quod vitare non poteris mor-



tem quocunque ieris; nam aufert te saepissime, dum
vivis libentissime!" Nem ismer kor- vagy rang kü­
lönbséget, s nem ritkán gyözelmének biztos voltában,
ironicus biztossággal vágja ketté a küzdő haland6­
nak életfonalát. E keserü végzetet ugyanazon egy­
házi hymnologus énekelte még: "Heu nihil valet no­
bilitas neque sedis sublimitas, nil generis potentia,
nil rerum affluentia."

Mind ezen ábrázolások közös czélja, a földi eset­
leges hivságoskodásnak hirtelen végét minél hatha­
t6sabban feltüntetni. Nem találjuk ugyan bennök azon
történelmi felfogást és nagyszabásu világnézetet, mely
bennünket Holbein Hans halálképeinél bámulatra ra­
gad, s mely nála manap alaposan Erasmus inspira­
ti6jára vezettetik vissza; de a rajzol6 művész mégis
igyekezett feladatát a már létező typusok felhaszná­
lásával megoldani. A rendelkezésére áll6 csekély tér­
ben mesterileg állitja fel párjait, élénk párbeszédes
cselekvényben ; a halál egy vászonlepedővel köny­
nyeden takarva, munkáját végzendő gyakrabban je­
lenik meg ás6val és kapával, sem mint kaszával, s
a vele együtt tánczol6 párokra, melyek szerencsésen
választott jelmezeikben határozottan jellemezvék, mint
zsákmányára gunyosan vicsorgatja fogait.

Sajnálkozással tapasztalja a buvár, hogy azoknak,
kik a .Heures'<féle kiadásokat müvészileg diszitették,
elenyészőleg csekély szám kivételével, valamennyinek
emléke elzüllött. Miután ily m6don ismeretlenné váltak,
nem marad egyéb hátra, mint közelebbről tanulmá­
nyozni azon légkört, melyben termékeik születtek,
mivel pedig az illusztráczi6k alkot6i felől hiányoznak
a kétségtelen adatok, kénytelenek vagyunk tanul­
mányainknál, azok kiad6it és nyomdászaikat kitünő

figyelembe venni. Az e nernü liturgikai könyvek fő­

piacza Páris volt, ugyanitt nyomattak a r6mai és a
külőnős napszakok, ,Heures' nem is csupán Páris és
Francziaország, hanem a vidéki városok, tüzetesebben:
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az amiens-i, angers-i, anjou-i, chartres-i, clermont-i,
mans-, metz-, nantes-, orleans-, poitier-, reims-, rouen-,
toul-, tournay-, tours-, tróyes-i egyházmegyék, sőt a kül­
föld, például Salisbury angolországi község számára is.

A franczia nyomdászat ezen oly hirre kapott
szakmájának első kiképzése körül a fő érdem (1487.)
Vostre és Verard-ot illeti, ezeket követik Dupré és
Piguochet, a Hardouin-ok és Kerver ; azonban Tory-é
a legnagyobb dicsőség, kinek lángeszü müvészi mun­
kásságával az illusztráczi6 e neme, tökélyének leg­
nagyobb fokát elérte. Más helyen gyakran lesz alkal­
munk e jeles müvészt méltatni, itt azzal érjük be, hogy
figyelve a körülményekre, szemünk előtt tartsuk, mily
hosszu és fáradalmakkal teljes fokozatosság előzte

meg, mig Tory a nemzet sajátságos jellemét kifejező

müvésszé válhatott.
Az első kiadók közt kivál6lag Vostre Simon

tüntette ki magát ismeretei, művészi szemlélete s
finom érzékével. Kiadásai a sz6 szoros értelmében
korszakalkotóknak mondhat6k, nemcsak azért, hogy
a ,Heures'-nek hathat6s lendületet adott, hanem mi­
vel azoknak müvészi jelleget is kölcsönzött. Kiad­
ványain, melyek majd minda liturgika körébe tartoznak,
látható, hogy e könyvek szellemi rendezője tisztában
volt az iránt, mit akar, és ezt dicsérendő eréllyel
véghez is vitte. Innen kezdve, más kiadók müveiben
is egy bizonyos közös vonás, szellemi öszhang ész­
lelhető; de sokan közülök ész nélkül utánozták Vostre
kiadványait. Vostre már korán megismerkedett az olasz
és német réz- és fametszetekkel, s ezek mindenesetre
befolyásolták is kiadványait; szoros egybehasonlitásuk,
a fejlődés előmenetelére mutatván, rajtok a Vostre­
féle ,Heures' kiadásokban az alakulás három korsza­
kát határozottan meg lehet különböztetni. Az első

korszakot képviseli az 1498-iki kiadás. Itt az alakok
rajza hellyel-közzel nem eléggé correct, a test sovány,
a fejek és szemek nagyok, hajlott szemöldökkel, a
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szájak kicsinyek, az arczcsontok kiállok, az orrok egye­
nesek, a kezek sokszor nagyok, mig a lábak igen
kicsinyek, a ruházat redőzetei már a testhez á1l6b­
bak, a typusok nemzetiek. Ezen igazi franczia jelleg,
az 1498 -1502. évnek mintegy harmincz kiadásában
szemlélhető ; 1502-őn tul kezdődik a második stil­
korszak. Ámbár még itt sem találjuk a képzett renais­
sance stilt, mint Olaszországban, mindamellett a diszit­
ményekben még is az antik motivumok okszerübb
alkalmazása, és az alakok képzésénél ideálisabb for­
mákra val6 törekvés mutatkozik. E változást hajlan­
d6k vagyunk azon franczia müvészek befolyásának
tulajdonitani, kik VIII-ik Károly és XII-ik Lajos ural­
kodása alatt huzamosb időt töltöttek Olaszországban.
A franczia müvészet nemzeti jellemét az olasz áramlat
leszoritotta, s ekkor észrevétlenül állott be a fordu­
lat, és Vostre 1515 -től a ,Heures' első kiadásának
javitott neméhez tért vissza. A korábbi irány 6don­
kod6 metszetei mellett, ujak és bájosak, tágas hát­
térben kisebb alakokkal tünnek fel, az értelmes rajzok
épp oly szorgalommal, mint ügyességgel készitvék,
s formailag nézve nemesek. E lapok legujabban G.
Tory-nak tulajdonittatnak, ki a neve alatt megjelent
nagyszámu öná1l6 ,Heures' kiadásokban (1524-1527
-1531. IV-r. -1527-1531-1536. VIII-r. - 1529.
XVI-r.) bebizonyitotta, mily mesterileg készité a fa­
metszetek számára rajzait ; mily pontosan ismeri e
graphikus ábrázolási m6d eszközeit, s mily szeren­
csével tudta összekötni az olasz müvészi elemet a
a nemzetivel. A ,Heures' harminczhét év alatt majd
nyolczvan kiadásban jelentek meg Vostre-től, több­
nyire Pigouchet által nyomatva, ki szintén nehány
általa eszközlőtt kiadásokban bebizonyitá, meny­
nyire alább áll Vostre-nek, hirneves nyomdaurának
kiadásainál.

A ,Heures' kiadásában részt vett a tevékeny
Verard A. is. Kiadásainak nagyobb lapillusztráczi6i
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gyakorta a Vostré-féle ábrák után metszettek, s ugy
látszik, mintha szinezésre lettek volna szánva, külön­
ben a későbbi kiadások a korábbiaknál. melyek több­
nyire durva jellegüek, sokkal jobbak. Kétségtelen,
hogy Verard nem azon müvész ekkel készitteté illusz­
trácziőit, kiket Vostre foglalkoztatott. Mülapjai inkább
linearis rajzok közt tartvák, s a szemcsés hátterek
sokkal ritkábbari fordulnak elő. Ujabb időben a Verard­
féle képek férfi alakjaiban azon német mester jellemző

vonásait vélik fölismerni, aki 1466. körül élvén, E. S.
monogrammal jegyezte müveit. Vostre és Verard-al
vetekedtek Kerver Th. és a Hardouyn-ok, Kerver
Iso4-ben az ,antiqua' betüket használta, s az antik
iránti előszeretetét elárulja a classicus motivumoknak
a diszitményekhez való alkalmazásában, metszeteinek
nagy falapjai sok kivánni-valót hagynak hátra, s a
Vostré-féléknek nagyon is mögötte állanak. Azon
másodrendű művészek, kik Kerver részére dolgoz­
tak, nem átallották mások rajzait egyszerüen másolni,
például Vostre és Dürer A. könyveiből. A Hardouyn-ok
közül Germán látszik legderekabbnak, s a .Horae
dive virginis Mariae' könyvében, melyet IS 14-ben
testvére Egyed római betükkel nyomtatott, némi
büszkeséggel mondja magáról, ,in arte literarie picture
peritissimus'. A Hardouyn-ok keretfoglalataikban ha­
sonlókép renaissance-szerü diszitéseket használnak,
ebbeli készletők azonban csekély lévén, sokszor ismét­
lésekbe esnek. Regnault F. IS33-ban a Salisbury
nagyrabecsült ,Heures'-t Párisban adta ki, hol a
,this primer of Salisbury use' 1490 és 1527., legrégibb
kiadások is megjelentek. Regnault a mübecscsel biró
fametszetek mellett, sok középszerüt, sőt bizonyos te­
kintetben meg nem felelő ábrákat használt.

Eléggé ügyes berendezésűek Eustacé G. Rem­
bolt G., Jehannot M. K, Vidouve P. kiadásaik. Vala­
mennyinek közös baja azonban eredetiség hiánya a
conceptiőban, s a mülapok technikailag is mindinkább
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sülyednek, miben mintegy kezdetét látjuk e csodá­
latra méltő müvészet hanyatlásának, mely ezután Brie
J., Marnef J., Remacle G., Vivian N. kiadásaikban
feltünően érezhetővé válik. A tizenhatodik század vége
felé az efféle könyvek iránti érdekeltség megszünté­
vel, a kiadók is további ujabb kiadások rendezésére
kedvöket vesztették. Dankó.

UJ ÉVRE.

Egy uj év kezdődik s minden sziv ujra kezd remény­
leni, mintha bizony az uj év kezdetét nem képezné ugyan­
azon éj, melylyel a letelt végződik; mintha bizony az
az emberi sziv a naptárral megváltoztatható, avagy a mult
szomoru emlékei megsemmisithetők volnának - mondja
Eötvös Kartauzijában. .

S mégis mennyire mozgat s izgalomban tart minket
e nap! Fejünk szédül, azt se tudjuk, hol kezdjünk, hol
végezzünk a tisztelgéssel; az üdvkivánatokkal. Ezen na­
pon, egy és ugyanazon érzelemtől hevülő ezernyi kebel­
ben egyetlenegy sziv dobog. Ez nap minden ember, le
a gyermekig, kinek nyelve a zsebkendöje, nyelvén hordja
szivét, és a különben annyira gonosz nyelv ma csak a
szeretet, hála és tisztelet lángoló érzelmein beszél, oly
őszintén, amint azt Isten teremtette. És ez jól van igy.
Mert ki az közülünk, kinek az éven át nem jutna ki elég
kellemetlen, elég keserü, elég hamis szö. Rendén van
tehát, hogy legalább egy nap valami kellemest is hall­
junk, hogy legalább egy nap simán gördüljön le szá­
munkra, hogy legyen a szivnek is egy, ha már nem
valódi, legalább talmi arany napja. - És ha a gyarló
emberi nyelv a sziv dagályában ez nap épen a hízelgés
hurját is penditi meg: ez nem baj, hiszen minden hang-
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szer behizelgő akar lenni, s okos ember csak tanulságot
huz belőle. Mert mikor a hizelgő nemcsak azt dicséri, a
mi valósággal megvan bennünk, sőt épen olyasmit is
tulajdonit nekünk, a mi nincs bennünk s a mi után illik
hogy törekedjünk: csak hiányainkra figyelmeztet és pe­
dig üdvösen. Megérdemli azért, hogy rnézzel folyó dic­
tiója után karjaink közé vegyük és keblünkhez szoritsuk
őt - jóságáért.

A mit pedig oly hön, oly buzgón kivánunk egy­
másnak, az: a boldogság. De a boldogság mi egyéb, mint
vágyaink, mint kivánságaink teljesedése? Ha igy van a
dolog, ugy üdvkivánataink sohasem érik utól az emberi
szívet, mert teljesedésbe ment vágyak csak ujakat kel­
tenek. Az izzó lemez mohón felszija a vizcsöppet s nem
szünik meg izzani, a vizkór csak növeli szomjunkat. Tel­
hetetlen, vizkóros szivünk csak akkor szünik meg vágyni,
mikor megszűnik dobogni. A megeresztett malomkő, ha
nincs őrleni valója, maga magát emészti meg, a sur1ódás
által. Az örökké nyugtalan emberi szivnek is kell, hogy
legyen mindig őrleni valója.

Der Mühlstein und das Menschenherz wird stets
[herumgetrieben,

Wo beides nichts zu reiben hat, wird beides selbst
[zerrieben.

Logau.
A sziv vágyai tehát ki nem halnak, sőt földi vá­

gyait néha a sirontulra is átviszi. Hallottam embert, szen­
vedélyes lovast, ki ugy nyilatkozott, hogy ő a menny­
országba is csak ugy akar jutni, mint sz. György vagy
sz. Márton - lóháton.

És ha van mégis boldogság a földön: ugy azt nem
kivülről, nem az annyira változó viszonyoktól, nem a
világtól kell várnunk. A ki vár, az már ugysem boldog
s várhat ki tudja meddig, talán örökké! A boldogságot
önmagunkban kell keresnünk, a lelkületben fekszik az,
mint magban a gyümölcs. In des Herzens heilig stille
Ráurne, Musst du fliehen aus des Lebens Drang, Schiller.
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Diogenes a szobrokhoz járt kéregetni, hogy megszokjon
semmit se kapni. Vigyük mi is kivánságinkat a szobrok­
hoz s boldogabbak leszünk.

Az eredendő bün a földi édent a siralom völgyévé
változtatta át, és ezt még siralmasabbá teszik saját bűneink,
Az ember ugyan minden baját, minden szerencsétlensé­
gét rendesen a balsorsra tolja, de vonjuk csak le bajaink
összegéből saját vétségünket, s látni fogjuk, hogy mi ma­
rad meg a balsors rovására. Büneink a tulsuly, mely
alásülyeszti boldogságunk hajóját. A mig málha gyanánt
ezeket is visszük, boldogságunkat sehol sem 1eljük,akár ég­
aljt változtassunk, akár jobb hazát keressünk.

Quid terras alio calentes
Sole mutamus ? Patriae quis exul

Se quoque fugit? Hordoz.
Mennyi rendszert találtak fel már s kisértettek

meg az emberek a népek boldogítására és ezek mégis
soha sem voltak boldogok, akár csatákat nyertek, akár
világokat hóditottak ; nem boldogitották őket sem a charta
magnak, sem az arany hullák, sem a Habeas corpus, de
még semmiféle szabadelvü alkotmány sem. És vajjon ma
boldogabbak-e ? Még kevésbé, daczára a népboldogitók
eget· földet igérő, de soha nem teljesedő ámitásainak, da­
czára a magasztalt liberalismusnak. Sorsuk ugyszólván
kezökbe van adva s mégse tudnak boldogulni! Honnan
van az? Ám a világot uj édenné átalakítani akarni, hiu
igyekezet maradt idáig s az fog maradni ezentul is, mert
az ős szüleinkre Isten kimondotta itélet, meg nem dönt­
hető semmiféle boldogitói kísérletek, semmiféle parla­
menti határozat által, ugy amint a tüskét és tövist, mely­
lyel Isten az első bünért elátkozta a földet, ki nem fogja
irtani semmiféle földmüvelési miniszter sem.

A hordó tetejéről szónokló népboldogitónál meny­
nyivel őszintébb- jóakarója s boldogitója a népeknek az
egyház! Ez elannyira nem árnitja őket a földi boldogság
hiu kecsegtetéseivel, hogy inkább szüntelen a földöntu­
lira irányozza sziveinket s mig ezt teszi, igyekezik egy·
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szersmind kibékíteni bennünket az élet nyomorával, amit
a népámitó épen nem tesz. De az emberek, mivelhogy
erőnek erejével boldogok akarnak lenni, inkább esküsz­
nek az ámitó olcsó ígéreteire, amint esküszik alutriban
játszó vénasszony az álmoskönyv badarságaira.

Ha már a földön lelnők boldogságunkat, ugyan
ki gondolna még a földöntulira, mikor már most is, az
élet annyi nyomorában, annyian nem gondolnak vele l
És ha az emberiségnek csak egy része is boldog volna
a földön: tudjuk-e elképzelni magunknak, hogy a többit
mennyire emésztené a sápadt irigység? Mig ellenben
tudván azt, hogy tökéletes, gondnélküli boldogság a
magason sem lakik, és hogy márvány palotákban sem
arany mind, a mi fénylik: könnyebben megnyugszom
mostoha sorsomban s tűröm becsületes szegénységem.
És csakugyan mi a márvány paloták boldog-sága? Száz
meg száz hegyes, szögletes s részben értéktelen da­
rabokból összeállitott s simára csiszolt rakmü - egyéb
semmi.

Hallám mondani, miszerint a világon egyedül bol­
dog csak a tudós, mint a ki kizárólag tanulmányának
élvén, mitsem törődik a világgal, nem érintik az élet

, nyomasztó gondjai, ment a sziv emésztő aspíratióitól, nem
ismer igényt, nem szűkséget, ilyetén igénytelensége mel­
lett pedig még halhatatlanságrá is tesz szert, Szép e rajz
képzeletben, de megnem felel a valóságnak. Kérdem
ugyanis, valjon boldogság-e, folytonos kétkedésben, in­
gadozásban, csalódásban élni? boldogság-e, örökké csak
sejteni, homályban tapogatózni, soha tisztán nem látni?
És ime ez a sorsa a tudósnak, vegyük akár a bőlcsészt,

akár a természetbuvárt, akár a történészt és régészt.

A ki földtekénken kivül még egyéb emberlakta s
megváltott világokat is keres a mindenségben, valjon szeme­
világának s agyának még oly megfeszítése mellett is to­
vább jut-e a sejtelernnél, vagy legföljebb a valöszinüség­
nél? És ez boldogság? Kireher Atanáz csak kivétel, ha

Új M. Sion, XVII. kötet, L füaet, Z
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nem épen unicum e tekintetben. A jeles jezsuita a kora bá­
multa tudós, ugyanis speculatiójának folytán oly erősen

megvolt győzödve ilyetén világok létezéséről,hogy 1656·ban
"Itinerarium extaticum" ezimen irt könyvében egészen
komolyan feszegette a kérdést, ha vajjon a Venusban ta­
láltató viz alkalmazható-e a keresztségnél és a Jupiteren
termő bor a miseáldozatnál. Extasisnak megjárja.

És mi a történész boldogsága? E jó urak mintha
csak egymás keseritésére volnának a világon. A törté­
nész éveken át folytatott buzgó nyomozás után megirván
tőrténelrnét, oly nyugodt lélekkel van könyve fölött,
mintha a sz. irást irta volna meg. Hiteles adatai minden
idők credóját fogják képezni - ezt hiszi ő, amikor nem
várva, az okmánytárak százados porából szin re kerül,
mint Banko szelleme Macbethben, egy irótársa s vala­
mely ellenkező adattal rést ver tudósunknak annyi
munkájába került szilárd épitményébe, illetve correeturát
tesz benne, történészünk alaposságának s itészetének ér­
zékeny megingatásával. Ez vagy beismeri csalódását s
kénytelen türni a correcturát, a mi hogy nem boldog­
ság, tudja a ki próbálta, vagy kénytelen felvértezve sikra
szállni és hite mellett majd kies, majd kietlen kakas har­
czot vinni, a mi még kevesebb boldogság. Ime a példa.
A világ azt hitte négy századon keresztül a történelem
könyvei után, hogy Columbus Kristóf felfedez vén Ame­
rikát, ki is szállt annak continensén, Most Don Milla, ame­
rikai történész, az illető okmányok ujabb átvizsgálása
után azon eredményre jut, hogy Columbus Kristóf négy
felfedezési utjának egyikében semszállt partra, hanem hogy
"Adelantado," kirőlHerrera az év és nap kitételével mondja,
hogy az 4-dik utjában hajós legénységének egy részével a
mai Honduras partján kiszállt, nem Kristóf, hanem ennek
legidősbfivére Bertalan volt. Kristóf ehhez képest csak a
hajóról, mint Mózes a hegyről, nézte az igéret földjét.
Mennyire fogja Milla ilyetén felfedezése nyugalmas bol­
dogságukból kizavarni s mozgósitani Columbus Kristóf
életiróit! De Milla boldogságát sem irigylern.
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A történésznél job? a régész dolga. Ez plausibilis
érveivel merész meghatározásainak könnyebben szerez
hitelt, mint a történész busás nyomozásaival. Legyen csak
elég vakmerőség benne s tudja magát a tudomány csa­
latkozhatlanságának pajzsával födni, aztán elbánhatik le­
leményeivel akár ugy, mint magyar ember a der die das
német szócskával. A nagy közönség inkább hisz, hogy­
sem kritizál, a mihez nincs is képesség mindenkiben. A
muzeumok sokat hazudnak, ha mindjárt jóhiszemben is,
és hogy az emberek hisznek a catalogusba, ez a régész
boldogsága s részben tekintélye is. De a ki, mint Ő, foly­
vást kihija a végzetet, azt végre el is éri, amikor nem is
gondolja. Avagy hány kudarczot vallattak már a jó ré­
gészek s tették magukat nevetségessé leleményeikkel !
Ki. nem emlékezik csak az egy csattanós példára, melyet
Bolanden hoz fel illustratióul a pápai csalatkozhatlanságra.
vonatkozó jeles iratában ? A tudomány csalatkozhatlan­
ságába burkolt egyik régész ásatásaiban egy ős germán
sarkofaget lelt. Meghivja a város összes tudósait s vala­
mennyi előkelőségeit a hely szinére, a szomszéd falu ha­
tárába, hol a fontos leleményről előadást tartandó vala.
Bizonyítja a nagy közönségnek a sarkofág méreteí után,
hogy mi óriás alakok voltak azok az ős germánok, a kő

kicsiszolt helyeiből pedig azt, hogy mily harczlas nép
volt az. Mert, hogy e csiszolás a fegyverek kőszőrűlésé­

töl ered, az kétséget nem szenved, sőt szembeszőkö, Sza­
vai a lelkes hallgatóságnál osztatlan hitre találnak, amí­
kor a sokaságból előlép egy élemedett parasztgazda s
mondja, hogy nem ugy van a dolog, mert ő igen jól
emlékezik még, hogy az állítólagos sarkofág marhaitató
vályu volt, meg is tudja mondani még a helyét is, a csi­
szolás pedig a marha lánczainak sur1ódásától ered. Az
együgyü, de hiteles kortanu egy lőkéssel kilökte a csa­
latkozhatlan tudóst boldogsága egéböl s megrontotta hi­
telét egyszer mindenkorra.

És mit mondjunk még a bőlcsészröl, kit Jean Paul
oly találóan magtörő madárral hasonlít össze? A sere·

2*
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gély s egyéb nyalánk madárfaj gyönyörködik az édes
cseresnye leves husában, a megtörő elhányja azt. s vastag
csőrével csak a magot töri, mintha ő is behatni akarna
iri causas rerum, causarumque causas. És mit ér el végre
a bölcsész, ha feltörvén a magot, megvizsgálta azt egész
a parányigP Megfogja-e azért tudni fejteni, hogy mikép,
avagy mely erő által történik, hogy az apró csiráből, a
parányi mustármagból oly terebélyes fa növekedik fel?
Ha ez a természetben rejlő erő által történik: ugy ki
tette le a természetbe ezt az erőt? Istent, személyes Is­
tent el nem ismer, e nélkül pedig speculatiója sem az ér­
zéki, sem az érzékfölötti világrendben czélt nem ér, tehát
örökös kétkedésben, örökös ingadozásban él, megállapo­
dás nélkül. És ha megjő a halál órája, kimulik Rabelais
végszavain : Je m'en vais chercher un grand Peut-étre.
(Megyek innen egy nagy"Talánt" keresni.)

Látjuk mindebböl, hogya tudós boldogsága sem
igaz boldogság, ő is nem az Olyrnpuson, hanem a sira­
lom völgyében él. Igaz csak az, hogy siralmas voltunkat
a földön mi sem képes annyira enyhiteni és azt velünk
feledtetni, ,mint a tudományokkal való buzgö foglalkozás.

Ad unicum doloris levamen, studia confugi, quae
praestant, ut adversa magis intelligam et patientius feram.

Plinius iun.

Miután tehát nincs általában igaz boldogság a fől­

dön, nem képtelenség-e, nem meröben elhangzó puszta
szö-e, ha mi azt kivánjuk egymásnak, a mi nincs?

Kivánunk továbbá hosszu életet. Mi az élet? Tribulatio
est vita hominis super terram. Irjuk be sorba az embe­
reket és lássuk, vajjon nem fogjuk- e mindenkitől majd
enyhébben, majd keményebben kifejezve hallani a panaszt,
hogy bizony nyomoruság ez az élet. Ha ugy: mikép ki­
vánhatjuk egymásnak, hogy ezt a nyomoruságot még
sokáig huzzuk? Van-e nagyobb paradoxon mint az, hogy
az ember az élet minden nyomorusága, boldogtalansága,
küzdelmeinek daczára mégis annyira ragaszkodik hozzá?
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Vivere quisque diu, quamvis et egenus et aeger
Optat, id est: miserum se cupit esse diu.

Invitus moritur miser et miserabilis Irus,
Hoc est: invitus desinit esse miser,

Owen.
Ám ez a természet velünk született ösztöne, mely

ellen törni, embertelenség, szívtelenség, illetve öngyil­
kosság volna. Azonfelül a szeretet, bármit. mondjunk is,
önző. A sok becses, drága, áldásos életből, mely oly jó­
tékonyan környez, vagy épen fentart bennünket, egyet
sem szeretnénk elveszteni, ha az illető még oly keservesen
nyög is az élet sulyos terhe alatt s szeretne attól már­
már szabadulni. De ne szabaduljon: kedvűnkért, a közjó
kedvéért nyögjön csak tovább. Nem azt. kérdjük, hogy
mikép viseli el napjait, hanem hogy mikép huzzuk ki
mesterségesen még' egy darab ideig kinos életét. És ha
betegágyának feszítő kinjai alatt már vázzá is összeaszott:
kedvünkért huzza ki csak a végtusát, hogy legalább még
egy arasznyi időre megkiméltessük a megválás, a gyász
keserű könnyeitől. Erre megy ki, talán tudtunkon kivül
is, a hosszu élet kivánása.

De még előmenetelt is szokás ez nap kivánni egy­
másnak. Előmenetelt a jóban? nem - a szerencsében.
Veszedelmes egy kivánat! Mert ha mindannyian előre

akarunk menni: ugy Jákob lajtorjája sem lesz elég nagy,
ugy valamennyi feljáráson, az egyenesen mint a mellé­
kesen, oly éktelen tolongás, oly veszedelmes nyomkodás
fog beállani, hogy emberhalál is történhetik benne. Azért
várja be kiki a jövőt kirendelt helyén, aggódás nélkül.
Hogyha a szerencse fia: ugy nem fog elmaradni; hogyha
az érdem férfia: színténelőre fog menni. A szerencse
felkarolja a maga gyermekét és a tág feljáráson czélhoz
juttatja őt, előbb hogysem gondolta volna. Hiszen ebben
van a szerencse. Az érdem férfia is feljut, de lassabban:
az ő feljárása a csigalépcső. És ez nem is lehet máskép,
mert hogy valaki érdemeket gyüjtsön, ahhoz időt kell
neki engedni. És ha épenséggel semmire se mennél, oly
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nagy baj az? A kafarnaumi százados ma is százados, s
vajjon az övénél nagyobb-e a te hited? De neked érde­
meid vannak? Ha hivatásunk körében és mint polgárai
a hazának a közjóért még annyit is tettünk, csak köte­
lességünket teljesitettük. Nagyobb buzgalomról, lángolóbb
hivatás - hazaszeretetről igen, de érdemről ne széljunk.
És mi volna még nagy, mi neme8 a világon, ha csak az
érdem jutalma, tehát anyagi érdek, sarkaina tettre? Örülj,
ha senki se lát szivedbe.

Nous auriens souvent honte de nos plus belles
actions, si le monde voyait les motifs qui les produisent.

La Rochefaucold.
(Szégyenelnők sokszor legszebb tetteinket, ha a

világ tudná az indokot, melyből azok eredtek.)
Ám engedjük meg a tagadásba vett érdemet is, mi

következik abból? Jean Paul mondja, hogy valamint jo­
gok, büntetések, ugy érdemek is elévülnek bizonyos évek
eltelte után. Ha te 30-35 évig egy helyen maradtál, ma­
radnia fogsz tovább is, érdemeid egyszerüen elévültek,
és ez ellen nincs felebbezés, Hogyha te ebbe a magad
emberségéből belenyugodni nem tudnál: vedd tanácso­
mat. Egy régi bölcs hosszura növesztvén szakállát, midön
kérdeztetnék, hogy miért teszi ezt? "Azért - mondá ­
hogy megfogvám magam rajta, érezzem, mikép sem nő,

sem gyerek, hanem férfiu vagyok." Növeszd te is hosz­
szura szakállad s kapaszkodjál bele ha hosszu tartalékos­
ságod után panasz akar kitörni ajkidon.

A szerkesztőségnek ujévi üdvözletem s kivánataimat
meghozandó, azt se tudom mikép feneklettem meg a
fentebbi reflexiókban. Hogy ezek után a felsorolt javakból
következetlenség nélkül mitsem kivánhatok a szerkesztö­
nek, azt könnyen befogja látni. De talán mégis némi mö­
dositással, Boldogságot? igen: a mennyei boldogságot.
Hosszu életet? többet: az örök életet. Előmenetelt? csak­
ugyani isteniekben, előmenetelt végczélja elérésére. És a
jelen életre semmit? Semmi egyebet, mint benső megelé­
gedést, illetve Istenben való megnyugvást, mely alphája
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somegája megelégedésünknek. De hogy benső megelé­
gedése, a mi gyakran az eset, kivülről ne zavartasék:
közlök egy biztos óvszert, Bodenstedt után:

Der Welt mehr geben, als sie uns giebt,
Nie um den Beifall der Menschen werben
Macht ruhig leben und selig sterben,
Ime üdvkivánataim, kevés szavakban l De ha e ke­

vés sző helyett is egyetlenegy buzgó fohásszal Isten ol­
talmába ajánljuk egymást; ugy többet érünk el vele, mint
a szokásos üdvkivánatok csillogó mázával. Mások pénzen
váltják meg magukat az ujévi kőszöntésektöl:mi váltsuk
meg azokat egy·egy Miatyánkkal. És ha ujévre többé nem
ébrednénk. mert

Quis scit, an adiiciant hodierne crastina summae
[Tempora di superi:

ugyaMiatyánkhoz hozzá mondjuk még: Requieseat in
pace l Ez utóbbit azonban csak magamra akarom vonat­
koztatni, ugyanis nNec diis amicum est, nec mihi, te
prius obire."

Illustres vivant animae, me cedere fatis quid refert?
Nulli flebile funus ero,

Várnaz'.

A SZABADKŐMIVESSÉG.
Tanulmány Taxi! Leo leleplezései nyomán.

Févalnak jezsuitái óta alig jelent meg a világiroda­
lomban munka, melyet oly mohósággal kapkodtak volna
szét, mint Taxi! Leónak a három pontos testvérekről irt
két kőtetét.! Nem phrasis, ha azt mondjuk, hogy a sajtó

I E két kötet, bár magában véve is önálló munkát képez, mégis csupán
első része Taxi! leleplezéseinek ; s ezt még két rész fogja követni. Az egész
publicatiónak a czime: nRévélations complétes sur la Franc.Magonnerie.";
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nem gyözi előállitani a kivánt példányok mennyiségét.
E sorok irója is, bár jó korán elöjegyeztette magát, még
mindig kénytelen nélkülözni a saját példányát, s csak
magilsabb "kegy tette lehetövé, hogya munkát már is
olvashatta, s ennek alapján a Magyar Sion olvasói szá­
mára e kis tanulmányt megirhatta.

Hogy e munka ily óriási feltünést okozott, annak az
oka abban keresendő, hogy Taxil Leó épen ugy mint
annak idejében Féval a catholicismus legdühödtebb ellen­
ségei közé tartozott, s eddigi irodalmi müködése mi egyéb
sem volt, mint folytonos támadás az egyedül szent vallás
legszentebb elvei és tanai ellen.

"Istennek nem remélt kegyelme azonban - mondja
maga Taxil - felnyitotta szemeimet, s látni kezdtem az
örvényt, amelybe napról.napra jobban és jobban elme­
rültem: elfogott a. bánat érzete, segitségül hivtam az eget,
könyörögtem az Istenhez, s ö kirántott az örvényből."

E nem várt fordulat meghatotta s a szó nemesebb
értelmében kiváncsivá tette a közönséget. E kiváncsiság
meghatványozódott az által, hogy Taxil az ö megtérését
s az okozott botrányok jóvátevését a szabadkörnivesség
leleplezésével kezdte.

Az olvasó közönség, mely már nem keveset gya­
nitott ezen titkolódzó szövetkezet alattomos mükődéséröl,

a megtért szabadkömives munkájától teljes fel világositást'
remélt.

Nem csoda tehát, ha a munka két hónap alatt any­
nyira elkelt hogy az előttünk fekvő, elsö kötet a 14-ik
ezer a második pedig a r z-ik ezerből való példány.

Taxil nem az első, a ki a profán világ számára is

ft már megjelent ket kötetes I. részé: nLéo Taxi! : Les Freres Trois-Points.>
Organisation, Grades et secrets des Francs -maqons, statuts in extenso de la
maqonnerie en France, principales cérémonies mysterienses des loges et
arríéreloges (reproduction compléte des rituels dits sacres de la secte. )

Quatorzieme mille premier volume - Treiziéme mille deuxieme volume. Paris
Letouzey et Ané, Éditeurs Rue Bonaparte 51. Prix 7fr."; a legközelebb
megjelenendő második részé: "Le culte du Grand arcbitecte" s a harmadiké

"Les Soeurs Maqonnes'' lesz.
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rést nyitott az ugynevezett humanismus templomába;
megtették már ezt előtte többen. A mult századbeli Bar­
ruel, Hoffman és Robisontól kezdve a csak alig husz
évvel ezelőtt orozva meggyilkolt protestans Eckertig a
szabadkőmivesség leleplezésének egész irodalma fejlődött s
Eckert müveinek megjelenése után is már több ily irá­
nyu munka látott napvilágot ; s igy nagyon természetes,
hogy Taxil sok olyan dolgot közöl, a mi a szabadkőmi­

ves irodalommal foglalkozók előtt már is többé-kevésbé
ösmeretes volt; mindazonáltal ez utóbbiak is még min­
dig igen sokat fognak találni Taxil munkájában, a mi
eddig sürü homály leple alatt lappangott, s a mi most
napfényre hozva, a szabadkőmivességnek eddig ismert
dolgait jobban és élénkebben rrregvilágositja,

Ami Taxilnak publicatióját leginkább jellemzi és az
eddig ismeretes hason tartalmu munkáktól leginkább meg­
különbözteti, az ama csodálatos és rendkivüli részletes­
ség, mely a páholyra vonatkozó egy jottát sem hagy
figyelmen kivül s mindent kiderit, mindent megmagyaráz.

Taxil maga vajmi keveset beszél s annál kevésbé
bocsátkozik holmi messziröl szedett combinatiókba, ő

majdnem pusztán csak az okmányokat kőzli, ezeket a
hol homályosak megmagyarázza s legfölebb még azt be­
széli el, amit saját szemeivel látott és saját füleivel hal­
lott. Szóval az előttünk fekvő munka a teljesen megbiz­
ható forrás jellegével bir.

Ha már most valaki e forrásból merít, az épen ugy
mint Taxil, meg fog győződni arról, hogy n eaabadkö­
mives iga a legelviselhetetlenebb zsarnokság, s hogy ha
valaki ez igát meggondolatlanságból magára vette, alig
van mód benne azt leráznia - meg fog győződni róla,
hogy asz. a hol nem bir uralomra vergődni,folyton cons­
pirál, ott pedig, a hol uralkodik, a legkegyetlenebb kény­
hatalom, hogy az állitólagos jótékonyság, melylyel a szö­
vetkezet annyira dicsekszik, a legszemtelenebb szemfény­
vesztés, hogy a szabadkömivesség az erkölcs megron­
tását, az igazságérzet kiirtását, a pantheismus elterjesztését





32 A szabadkömz'vesség.

befolyásos páholytagot kérdőre vonta, hogy mit akarnak
tulajdonképen vele.

Mire a megszólitott ezeket válaszolta; "Ön, uram,
nagyon függetlenül viseli magát, folyton kifogásolja ri­
tualisunk szertartásait, magában a páholyban kinevette
azt a szokást, mely szerint az ülések a világ nagy Épi­
tömesterének nevében hivatnak össze, Ön azt akarja,
hogya szabadkőmivesekülései nyilvánosak legyenek...
szóval ők (a legfőbb foku szabadkőmivesek)meg vannak
róla győződve, hogy Ön magának a szabadkömivesség­
nek ellensége, s azt hiszik, hogy Ön megbánta, hogy
belépett. És ha ön valóban ki akarna lépni a páholyból,
azt minden legkisebb zaj nélkül kellene tennie - ellen­
kező esetben a nagypáholy ugy .tüntetné fel a dolgot,
mintha ő akart volna egy kétes jellemü egyéniségtől

szabadulni. "
1881. évi október hó s·ére Lernaire mester bizonyos

pénzügyi kérdések megoldása végett páholyülést hivott
össze, de a több mint 100 testvér közül, a kik "a fran­
czia dicsőség barátainak templomához" tartoztak, csak
körülbelül IS-20 testvérnek küldötte el a meghivót.

A Taxil ellen emelt vád megvizsgálásával megbi­
zott bizottság beadta a jelentést, mely szerint a vád
egészen alaptalan.

Már most a szabadkőmivesi bíráskodás szabályai
szerint*) a páholymesternek a vádat el kellett volna vetnie.

Ámde a páholymester nem sokat törődvén azzal az
esküvel, melylyel magát a szabadkömives törvények
megtartására kötelezte, a bizottság nyilatkozatát elveten­
dőnek s Taxilt bünösnek mondotta ki, mint a ki
elégnek tartván az emlitett két levél bemutatását,
azokat a páholy levéltárába letenni elmulasztotta s ekként
a páholy iránti bizalmatlanságát nyiltan kimutatta. (Ugyan

*) "Ha a vizsgáló bizottság - mondja az ide vonatkozó paragraphus ­
a vádat szótöhbséggel alaptalannak nyilvánitja, akkor a vád semmibe sem
veendő."
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szép kezekbe került volna Taxi! egyedüli védfegyvere l")
Ezután a XIX. századbeli demoeratiának Taxil által com­
promitált két legnagyobb szentjét egekig magasztalván,
a bizottság nyilatkozatát szavazás alá bocsátotta. A je­
lenlevő tizenöt testvér nagyon természetesen a páholy­
mester akarata szerint a bizottság nyilatkozatának elve­
tése mellett szavazott.

Lemaire sietett ezt Taxílnak tudomására hozni, s őt

az ez ügyben 10 nap mulva ismét tartandó páholyülésre
meghívni. Egyuttal tudtára adta, hogy a páholy meg­
hallgatván még előbb az ő esetleges észrevételeit, vég­
legesen fog az ügyben dönteni és ítélni.

Elérkezett végre - Taxi! már alig várta - a ki­
tüzött nap: 1881. okt. 17-ike. Taxi! pontosan megjelent,
de a páholy I 12 tagjából csak 30-at látott, s azok is job­
bára személyes ellenségei voltak. Tudta tehát, hányat
ütött az óra.

Mindegy, végig küzdöm ezt az utolsó csatát - gon­
dolta magában, s röviden, de határozott szavakban sze­
mére vetette a páholynak a vele szemben követett igaz­
ságtalan, aljas és nemtelen eljárást s végre kijelentette,
hogy nem akar egy társulatnak tagja lenni, mely a saját
alkotmányából is játékot űz,

Erre a jelenlevő három vendég (más páholy tagjai)
Taxillal együtt eltávolíttatott s a benmaradt testvérek
a páhoiyrnester által formulázott e kérdés fölött: "Meg­
érdernli-e Taxi! testvér a kizáratást?" szavazni kezdtek.

A 30 szavazó kőzül, beleértve azokat is, a kik a
Taxi! ellen irt vádlevelet aláirták, mert ezeket a páholy­
rnester a szavazás alatt benfelejtette, 20 igen-nel és 10
nem-mel szavazott; s e szerint Taxi! "a franczia dicsőség

barátainak templomából"kizáratott.
Taxi! arnugy is hallván már az isteni kegyelem hivó sző­

zatát, mely őt az isteni igazság templomába szőlitotta,nem
sokat törődött a kizáratással, s legfölebb csak azon sejtelem
bántotta, hogy a páholy most már teljes erővel és appa­
ratussal fog iparkodni nevét a sárba tiporni,

uj M. Sion, xvll. köt. I. füzet. 3
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És csakugyan a szabadkőmives lapok egy része le­
gott azt kezdte kürtőlni, hogy Taxilt lopás miatt zárták
ki a páholyból, a másik rész pedig azon körülményben
kereste az okot, hogy Taxil minden polgári és politikai
jogát elvesztette.

Ez azonban még nem volt elég. A páholy anyagi­
lag is tönkre akarta tenni a kizárt testvért. Mindazokat,
a kik bármily módon hozzájárultak Taxil életfentartása­
hoz, a legszörnyübb fenyegetésekkel, s még feleségét is
a legaljasabb gyanusitásokkal - elriasztani s tőle elide­
geniteni törekedett.

Taxil egyszerre csak azon vette magát észre, hogy
még eddigi jó barátai is kerülni kezdték, s ha mégis őssze­

került velők, csak választói jegyével kezében foghatott
velök kezet. El lehet képzelni, mennyi keserűséget kel­
lett a szegény üldözöttnek elnyelnie.

Ámde e keserüségnek és szivfájdalomnak meg volt
ama megbecsülhetetlen haszna, hogy az isteni kegyelem
utját elökészitette. Ah! a szenvedő sziv nagyon szeret
az igazság Istenéhez közeledni.

A mit Taxil oly sokáig nélkülözött, a lélek nyugal­
mát és a sziv békéjét, azt végre megtalálta amaz általa
boldognak nevezett napon, a midön az egyedül szent,
az egyedül igaz, az egyedül boldogitó és megnyugtató
vallás elveihez őszintén visszatért.

S miután látta mily nagy ama szerencsétleneknek
száma, a kik a szabadkörnives szédelgéstől elámitva ön­
vesztükre bálványokat keresnek, midön önboldogitásukra
az igaz Istent imádhatnák ; miután látta, hogya szabadkö­
mivesség ugyanazt viszi végbe a saját körében, a mit az
ugynevezett "pancsolók II az élelrni szerek elöállitásánál :
miután látta, hogy a szabadkőmives testvérek annyira
meghamisitották a józan gondolkozás- és beszédmódot,
hogy tisztességes és becsületes ember azt vagy épen
nem, vagy egészen máskép érti; s miután végre látta,
hogya szabadkőmives elvek a páholyon kivül is bödi­
tanak: lelkiismeretbeli kötelességének tartotta a gonosz-
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sága öntudatában titkolódzó szövetkezetről lerántani a
fátyolt, hogy azoknak a kik a páhoJylyal kaczérkodni
kezdettek, menjen el a kedvük a belépéstöl, azok pedig,
a kik a sötét páholyon belül vannak abetóduló külfény
mellett látni kezdjenek, föleszméljenek s a páholy belső

undokságától visszariadva azt örökre elhagyják.

A szabadkőmivesség bizonyosan arról fogja vádolni
Taxilt, hogy megszegte az esküt, melyet felavatásakor a
páholy titkainak megőrzésére tett.

Ámde először is, az eskü, melyet a rabló az ő

bandájának tesz, s a melylyel arra kötelezi magát, hogy
a banda mükődéséröl soha egy kukkot sem fog szölani,

a józan erkölcstan elvei szerint érvénytelen és nem kö­
telez; másodszor pedig, midön a szabadkőmives testvér
esküszik, hogyapáholyhoz hü lesz s a titkokat nem
fogja elárulni, ugyanakkor a páholy is azt fogadja, hogy
a befogadott testvért minden tekintetben támogatni, se­
giteni és védelmezni fogja s ekként az uj testvér és a
páholy közt valóságos szerzödés jön létre, mely mind a
két félt kötelezi; ha már most az egyik fél minduntalan
megsérti a kötött szerzödést, mint a hogy ezt a páholy
Taxillal szemben tette, akkor a másik fél fel van oldva
azon kötelezettségek alól, melyeket a szerzödés szerint
magára válalt ; s végre a fölmentvény, melylyel a Szent­
séges Atya a Taxilra rótt egyházi büntetéseket hatályon
kivül helyezte, az emlitett eskü alóli feloldozást is ma­
gában foglalta.

Nem fejezhetjük be Taxi! megtérésének lehetőleg

összeszorított történetét a nélkül, hogy meg nem emlé­
keznénk ama küldőttségröl, mely a szabadkörnivesség és
Taxi! közötti viszonynak teljes megszakitása után egy
reggelen állitólag a Kadosch-lovagok törvényszékének
megbízásából Taxi! lakásán megjelent.

A meglehetösen remegő két kiküldött tudomására
hozta Taxilnak, hogy napjai meg vannak számlálva, s
hogy egy év lefolyása előtt meg kell halnia.
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Az alatt azonban, mig a mondandókat elmondták,
minduntalan az ajtó felé néztek.

S midön Taxil, ki jól tudta, hogy ha a szabadkö­
rnivesek valakit elakarnak emészteni, azt nem szokták
vele előre tudatni - a két halálhírnőktől azt kérdezte,
hogy ugyan micsoda halállal kell neki majd kimulnia,
mind a ketten együtt alig tudták elhebegni: "Ön, uram,
éhhalálra van itélve."

Taxil a gyászhir daczára sem fojthatá el nevetését,
s látván, hogy vendégei már nagyon is szükülnek, röviden
e szavakkal bocsátotta el őket: "Szegény barátim, nem
tudom, micsoda halál vár Önökre, de azt biztosan hiszem,
hogy az Önök szabadkőmivessége gyalázattal és nevet­
ség közt fog kimulni. "

(Folytatása következik.)

Dr. Csápori.

UTIVÁZLATOK N:BMETORSZÁGBÓL.

Tegyük föl, hogy már Németországban vagyunk.
Senkisem fog megütközni e főltevésen. A ki pedig meg­
ütközik, örüljön neki, mert már az első sor is meglepi.
Vagy mi más a meglepetés, mint bizonyos megütközés,
node szelid és enyhe. A ki tehát folyton megütközik, az
bizonyos, hogy el nem alszik, a ki pedig már alszik, az
bizonyos, hogy meg nem ütközik; mindkettöröl tehát gon­
doskodva van. Tegyük föl tehát még egyszer, hogy Né­
metországban vagyunk.

Találkozik talán szónok is, ki eltelik csodálattal e
bevezetés varázsereje fölött, mely mir nichts dir nichts in
medias res állitja a mesélöt és e mellett megtiszteli az
olvasót is, kiről fölteszi, hogy sasképzelétével követni
birja, a falusi templomtól a kölni dómhoz, az utszéli po­
csétáktól a Rajnához, stb. stb. Némelyiknek azonban ta-
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lán nem látszik elég reálisnak fontos tárgyalást a német
népről és müveltségről föltevéssel megkezdeni, mint azt a
bekezdő szó mondja: hogy tegyük föl; mert mi lesz, ha
a feltevés iIIusoriusnak bizonyul? de az ily félelem mal
a propos csirázik a sziv oldalfalán, mert tudnunk keÍI,
hogy föltevések nélkül sehol sincs boldogulás: a tudo­
mány kezdve a reális mathematikától a lutriig, a vállal­
kozás kezdve a reális angolbanktól, végig menve a czino­
bányai üveghután, a vámosmikolai téglavetőn,·a losonczi
levitézlett posztógyáron - egész az esztergomi gázvilá­
gitás in pettoban levő nagymérvü vállalatáig ~ mindig
föltevésen kezdi, - hogy hogyan végzi, az természetesen
más kérdés; de ahhoz most semmi közünk. Mindenütt
ugy van, hogy a kezdeményezés geniusa egyik láb.ával
a siker föltevésén nyugszik, a másikát előre nyujtja vagy
balanciroz s lesi merre nyilik utja.

A mi utunk nyitva. A kereskedés, a közlekedés, a
műveltség és haladás, a civilizatio és hittérítés, a harczi
mozgalmak és futamodások utja: a szép Rajna folyam.
Beérem neve említésével, mert, hogy mily szép és mo­
solygó, virányos és koszorús, azt már annyian mondták
el, hogya tárgy ki van meritve, s bátran levehető a napi­
rendről, mint az oly interpellácio, melyhez már Herman
Ottó sem szól; ő ugyan nemcsak azért nem szól hozzá
néha, mert többet nem szőlhatna, hanem azért, mert sü­
ket levén, nem tudja valjon ugyanazon interpellácio van-e
a szönyegen vagy más.

A pinczérek a hajón háromszor voltak szivesek meg­
kérdezni, valjon szándékozorn-e két és fél óráig három
márkáért tálakat lesni, a leves sáfrányos vizében uszó két
gombaszeletet kihalászni, hús fejében két magaroni szál­
lal beérni, a fricassé szagát távolról érezni, a pecsenye­
levét, melyből a harapható végső szeletet a szomszéd ne­
gélyezés nélkül kisajátítja, megkivánni, kabátomat az ide­
oda repdeső tálakkal lecsepegtetni, a létért való küzde­
lemben elkeseredett kaján szomszédaimnak magamat be­
mutatni, külön egy félpalaczk Rüdesheimi borért 3 márkát
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fizetni, s mindennek szerenesés bevégzése után odább
állni; más szóval a szivélyes pinczérek háromszor voltak
szivesek megkérdezni, valjon fogok-e tabldotozni. A har­
madik főlszőlitásnál már majdnem kényszerültem állás­
pontomat körülményesebb okadatolással előadni, azonban
a zelótesz nem várta be a feleletet, mert a lorleii szikla
rögtön előállván; pisztolyok s egyéb mordályok sütöge­
tésére sietett.

Következnék itt a lorlei sziklának ecsetelése, de
illusztráció nélkül az ecsetelés hitvány kapkodás volna,
s a "Sion~' .csak jövő évre készül illusztraciós kiadásban meg­
jelenni; kényszerültem tehát a lorleii sziklával odább állni.

U gy vettem észre, hogy elveim, melyekkel a pin­
ezérek támadását fogadtam, a közönségben általános el­
terjedésnek örvendenek. Alig mozdult valaki, midön meg­
szólalt a déli harang nem ugyan imára, de ebédre. Ezen
általános apathia az érzéki vágyakkal és örömökkel szem­
ben .kérdöjelekkel töltötte be lelkem valóját, kerestem a
talány nyitját, de nem tudom, megtaláltarn-e azt.

A ki az itt észlelhető evés ellenes apathia szőrnyü­

ségét, melyet én éreztem, megakarja érteni, annak szem
előtt kell tartani a német, tulajdonképen északnémet ét­
vágyat. Mert ha ez is apathikus, akkor ugyan furcsa dol­
goknak kell tőrténníők, Ó Múzsa, mely szakácskönyvhöz
nyuljak, hogy e részben félre ne beszéljek? Tán Szigli­
geti Zsuzsanna "Pallas" könyvnyomdájában megjelent
"Magyar Szakácskönyv" hetedik kiadásához? Azt Pallas
Athene iránti tiszteletből nem tehettem. A párisi Didier
et Comp.-nál megjelent "franczia konyha" teljesen haszna­
vehetlen ; találni ott ugyan hosszu lajstromokat, de a kis
Mollé szótárban nincs meg mindnyájuknak magyar neve
s ha volna is, de mit csinálsz velük az északnémetek közt,
hol mindennek legföllebb csak jó hirneve fordul meg:
assiette, haché, frícassé, galantine, puré, sfoglio, brancino,
páté tizenöt féle változatban, ma papillotákban, holnap
tragant tésztában vagy kagylóházban, ragout, eottelets
de mouton aux truffes, téte de veaux aux truffes; dindon
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aux truffes; rántotta, omellettes aux truffes, glace aux
truffes. Azután pilaf, ekmen, ketief, giorgete, zuchetti, mar­
melade, sorbette. Fölösleges sok, s a sokból semmi. Az
északi németnek más kell: reggelire egy liter kávé, jó
darab füstölt kolbászszal, tíz-kor a másik darab füstölt
kolbász, ebédre valamiféle szelet három csuszpajzal, füs­
tölt hus, s a harmadik darab füstölt kolbász, schweins­
braten mit kartoffelsalad, hering mit heringsalad. S da­
czára e kapaczitásnak éttermi apathia? Szükséges azt
jóra magyarázni!

A rajna megigézte őket s a velük született takarékosság
nyomósitotta az igézetet, s a közönség javarésze ülve
maradt, s azt mondta, hogy szive vágya nem uszik szi­
vesebben az étterem savas gözében, mint az elragadó táj
hullámos szin és fényárjain. Volt is ott szin, s volt fény.
A déli nap élesen tüzött a fejünk fölé kiterjesztett pony­
vára. Mély csend honolt a tájon. A partok hosszában el­
nyuló országutakon egy-egy kocsi robogása hallatszott:
a tornyok és hegyek képe vig, élénk esikokban ficzán­
koltak a vizfodrain, a távolabb eső falvak harangszavát
apró foszlányokban kapdosta el a szellő, az égről a nap
heve, mint izzó ezüst rezgett le a tájra, átszürödőtta
lombokon s különösen a szöllö pajzsos levelein ; csaknem
hallani vélte az ember, mint forr össze a tőke nedve a
nap tüzével rajna-parti nemes borrá. A szöllömüvelés

minden foszlány földet ragad ki a szabad természet ke­
zeiből, a hegyek meredekein kőből rak terasszokat, ösz­
szekaparja a földet s megtámasztja, hogy a legközelebbi
eső le ne söpörje, a hegyoldala alulról nézve olyan, mint
óriási lépcső, a lépcsők sikján növő szöllö buja lombja,
mint puha, zöld szőnyeg van a terasszokra vonva, sok
verejték kellett ahoz, mig a durva, kővicses anyagból
az emberi kéz munkája és az ég áldott tüze a szőnyeg

szálait s ügyesen rajzolt leveleit elövarázsolhatta, de most
már meg van, s az emberi tekintet önérzetesen emelke­
dik a zöld szőnyeges lépcsőn föl a hegyek koronájához.
Mindkét parton robog a vonat. Türelem, igy lesz nálunk is,
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ha majd az "átkos kormány" kiépíti a Buda-Visegrád­
Esztergomi vasutat. Akciaik nem állnak roszul; a bal­
parti vasut kiterjeszti hálózatát hirneves német városokra,
milyenek Mainz, Bonn, Köln; talán azért épültek mind a
balpartra, hogy a francziának eszébe ne jusson a Rajnat
magáénak mondani. Azonban a poesis nem exulál a Rajna
partján; daczára annak a három részvénytársaságnak,
melyek prózai gőzzel vagy plane kettős vasabrincson
legfőbb dicsőségüknek tartják az embereket minél előbb

odábbitani, találkoznak szellemes utazók, kik kifognak e
gőzzel hajtott vállalatokon. Ezek azt mondják: élvezni s
nem rohanni akarunk.

A vidék élvezésnek ily kritikus mintaképe tünt föl
a nassaui parton: egy erősen megszürkült szamár haladt
csendesen és merengve a parti ligetek közt, vele tartott
egy szinte szürke ruhával ellátott uri ember, magától ér­
tetődik, hogy nem mentek egymás mellett, hanem a te­
hetősebb hátára vette pajtását; néha a szamár megállt s
mig látszólag egykedvüen meredt maga elé, addig izgé­
kony jobb fület hegyezve, s a másikát hanyagul lógatva,
ravasz köpéságon törhette eszét. A vidéket ugy látszik
nem igen mustrálta, legföllebb a közel díszlö bogáncsot
részeslté figyelmében. Nemes világmegvetésében hason­
lított német filozófhoz, ki sétaközben az Ich és Nichtich
közti különbséget fürkészi. Valahányszor a szamár meg­
állt, az ur is szétnézett a tájon. Ez a kettő összeillett. A
rajnai uton kell is szelid, békés s magábabetérő utitárs, a
ki szeret tünödni és nem zavarja másnakmerengését vagy
érzelmi fuvalmait, emellett kész a másiknak terhét viselni,
különösen ha zsémbes, roszkedvü és fejes. Ha meg akar állni
a bajtárs, álljon meg ő is; ha ravasz kópés vicz játszik ajkai
körül, élvezze, szopogassa egyedül. Szerencsérnre nekem is
volt ily jeles és a jelképben tükröződő tulajdonságokkal föl­
szerelt utitársam s másnak is ajánlom, hogy ilyet válaszszon,
ha otthon nem talál, akad az uton elég. Az ilyenekkel foly­
tatott konverzáció nem lesz ugyan méltő,hogy megörökites­
sék, de hisz az mitsem von le értékéből. Utitársam Bécs-
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ből jött s Essenba ment, az agyúpátriába; hogy minek
ment oda, azt sem nyilatkozataiból, sem elveiből, sem
tudományos excursusaiból nem birtam levonni. Különö­
sen kétféle közhelylyel válaszolt; vagy azt mondta, hogy
ja, ja, ja, vagy azt, hogy: aber gehn sie; ha körülbelül
igaz volt, amit á1litottam, mint például, hogy szép idő

van, arra azt mondta, ja, ja, ja; ha pedig olyasmit mond­
tam, mi neki nem tetszett, például, hogy holnap esni fog,
arra kereken válaszolt: aber gehn sie. Pedig magam is
szivesen mentem volna! de hová?

Miután háromszor ja-ját és kétszer abergehnsiet
mondott, végeszakadt a diskurzusnak ; én csapatszem­
lére adtam magam. Hajónk harczias monitorként haladt
a folyam kőzepén, őrsége értsd a turista népet jobbról­
balról a parkányra dőlve folyton nyilázta a szem ragyogó
ijával a partot; majd kettős, vontcsövű készülékkel ke­
reste a távolt; nem kimélt falut, erdőt, várat, ligetet ; az
asszonynép azonkivül nyelveparittyáival s a megszólás
közáporával bántotta a parti villákat, kerteket és gloriet­
teket ; nem kimélte a rég elaludt várromok népét; kifo­
gásolta, hogy mí nehéz volt oda föl vizet hordani, külő­

nösen ha nagy mosást tartott a. várasszony ; mi nehéz volt
a cselédnek mindennap fölczipekedni, hurczolva magával,
mit lenn a piaczi kofáktól összevásárolhatott ; hogya lég­
huzam is igen bánthatta a nemes családot; s hogy a
reuma alighanem Jager professor gyapjukelméire szori­
totta a ház gyöngédebb teremtéseit. A ki a jobb partot
fölösleges figyelmével boldogitotta, áttette föhadiszállá­
sát a másik oldalra, elezipelve magával a széket, plaidet,
tarisznyát, kukkert, cilinderes skatulyát s végül önmagát.
Aki pedig élete párjával tette meg az utat, és a hajós élet
mozzanataiban mint férj szerepelt, az egyik karján a
Rajnába únt asszonyt, másik karján néhány vánkost,
plaidet, köpenyeget czipelgetett magával.

Eddig is észrelehetett venni, hogy a folyamazéli fa­
luk, várak és városok nevetnek és kecseinek elképzelé­
sét az olvasóra biztam. Hallottam ugyan jobbról is, bal-
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ról is, hogy mi e meszelt vagy már megrongált falak
neve; de azt mínd elfelejtettem; kerestem azután otthon
és szeretetreméltó környezetemben Baedeker-féle könyvet,
honnan több lapramenö mesékkel tölthetném e választé­
kos folyóirat iveit, de az sem sikerült. Nem is hiszem,
hogya név és a mese szebb, finomabb, mosolygóbb pá­
rázattal vonta volna be a tájkép körvonalait; különösen
ha a várakat lakott vitéz lovagok vasas ingeivel volt va­
lakinek szerencséje megismerkedni a muzeumokban és
erényes szelidségükkel a históriában. A mily csuf és alak­
talan a vasba bujtatott lovas és ló, oly ügyetlen gondo­
lat e vasas viselkedésben az emberi erőteljnek és vitéz­
ségnek fölvillanását látni. A rajnai várak lovag urai
általában abban látták rendeltetésüket, hogy minél sulyo­
sabb buzogánynyal és lánczos, szeges csillaggal édes test­
véreiket és a nemtelen földi népet agyba fejbe verhes­
sék; falaik rovatkáiból nem igen merenghettek az Isten
ujjainak remeklésén. a mint nem merengett az erdei medve,
ha a kiálló szikláról végig nézett, hogy volna-e erre felé
valami harapni való!

A rajnaparti várak tehát nem álltak helyükön, mi­
dőn még emberek laktak bennük, le kellett volna se­
rényen perzseini a benlakókkal együtt; kár, hogy nem
voltak socialdemokraták a szent, német-római birodalom
császárai közt, kik e várak iránt viseltetett barátságtalan
indulatukban, többször neki mentek a falnak; de most
midőn csuvikok vijjognak és baglyok huhognak bennük
pompásan illenek a táj keretébe; az erőszak fészkeiről

a mulandóság levette az átkot, mely mélyen a völgyből

reszketett föl a hatalmaskodás áldozatainak szenvedései­
ből, és az enyészet, amely engesztel és kérlel, a poesis
himes leplét takarja a multra, csillogó virágokkal hinti
be a vércseppeket és a romok közt a történet szava he­
lyett, inkább a szél zúgását, néha-néha nyögését hallatja.

Az utazó társaságban különösen két uriember vonta
magára a figyelmet; legalább az enyimet, mert a többiek
nem látszottak oly fogékonysággal viseltetni összekarmolt
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sebhelyes,forasztásosésflaszteresarczulataikiránt.Burschok
voltak. A későbbi századok olvasói, ha forgatják majd ko­
runk krónikáit, mint mi a 14 vagy lS-ik századéit, kuriosum
gyanánt efféle leirást fogna vörös plajbászszal alá huzni
és kézről kézre adni: "Az időben, t. i. a régemnult 19-ik
században, melyről itt foly a szöbeszéd, a butaság vajmi
széles vékák alá rejtegette az igaz tudomány és fölvilá­
gosodás lámpását. Különbség volt még akkor nézeteik
szerint a majom s ember közt, jóllehet ez a hit látszólag
akkor is már veszendőben volt s az akkori magas főis­

kolákon végleg ki is pusztult. Kivesztek azonban a 19-ik
és 20-ik századnak szláv világ hódító tatárjárása alatt
az akkori bölcsek könyvei s irkái, melyekben foglalva
volt, hogy mit sütöttek ki a bölcsek, az emberi fajzatnak léte,
mivolta, nem különben eredete homálya iránt; miután
tehát a nagy kozákjárás könyvekben s bölcsekben igenis
nagy kárt tett, most is kétségben kell lennünk, valjon
a majomlét fosfori szikrája, mit akkor tévesen gondolat­
nak hivtak, kipattant-e végleg már agyvelejük lágyán!
De az összevető história nyomán van egyes, jelesebb
érv és árgomentom, mely azt konstatálja, hogy már az
időtájt a majomönérzet és a tisztább, természetes er­
kölcs mind tágabb és tágabb karikát irkált."

"Igy a többi között, ezt is olvashatni Jena és G~t­

tinga hagyományaiban, hogyanémetségnek fensőbb

iskoláin az egyidejü kort és butaságot meghaladott szo­
kások divtanak, melyekböl a müveltség, tudomány s
haladás óriási mérvét napnál világosabban lehet dedu­
kálni, Szoktak volt ugyanis akkor összejönni az ifjak
nem egyszer, de sokszor, nem csak a tudomány lángosz­
lopa elé, hanem a fölkoszoruzott bor- és sörhordók alá
is. Itt azután ittak, s gyujtottak a haladásnak uj szővét­

neket. Volt pedig ez összejövet neve "Burschenschaft",
és az összejövök "Bursch"-oknak mondattak. Már a mon­
turát is kifejlett müérzék szabta ki s varrta meg. Két
hátsó sallangba végződött a szines elül kinyirt levente­
mente; fejükön volt valami kimagyarázhatlan korong;
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a mily hosszu lábszáruk, oly magas csizmájuk. Egy da­
rabig csak elültek egymás mellett, de azután fölforott
bennük a régi nemes vér, mely hajdan Guinea erdeiben
pezsgett, s miután körmük a kesztyüs divat folytán nem
igen volt hosszu, éles vas pálczákat ragadtak kezükbe,
avval karmolták össze tisztes ábrázatjukat; puffogás, pofo­
zás, karmolás, körmölés, karczolás, öklelődzés és - ök­
röndözés, ez rövid kivonata az ősi természet némileg válto­
zott nyilvánulásinak."

"Nevezetes pedig, hogy ezt nem kényszerből,de me­
rőben kedvtelésből tevék, s minél több vonitás volt arczuk
vánkosán, annál nagyobb dicsőségrengett reputáczlójukon,"

Ha eleiráshoz illusztració is volna melléklendö,
igen kivánatos volna, hogy a rajnai hajón együtt utazó
két Burschot kapták volna le. Miután pedig ezen mondat
három "volná"-val ékeskedik, világos, hogy nagyon prob­
lematikus igazságokat hangoztat, a miért is elállok e
tárgyban a további fejtegetésektől és a messze jövőből

a Rajnához térek.
A hajón eközben élénk érdeklődésmutatkozott Bonn

városának föltünedező tornyai és házai iránt. Különösen
az éhes közönség ragyogó reménysugárt tükröztetett vissza
szikkadó orczájáról. Most már szék is" pad is volt kap­
ható, egyik szomszédom a ki szék birtokában volt s már
két órája tartott zsebkendőt vérző orra alá, most indult
keresni enyhülést és szappant.

A bonni közönség észrevehetőleg örvendett megér­
kezésem fölött; egy hordár mindjárt kezemet szorongatta,
a melylyel vonakodó bőröndöm két fülét markoltam,
hogy hajlandóvá tegyem kíséretemben továbbra is meg­
maradni. Egyik másik civis békésen mosolygott, ugy
hitte talán, hogy a bonni Muzsák aprodjának csapok föl.
Intettem a szolgálatkész hordárnak a merre láttam, hogy
szélesebb utcza nyílik, de nem szóltam semmit, mert nem
volt mit, De a hordónak is volt néhány csöppnyi esze
s mihelyt az első fogadóféléhez értünk, ő teljes elszánt­
sággal nyomult az igénytelen csarnok belsejébe. Inter-
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pelláltam őt, hogy ez mire való? ő pedig zengeni kezdé
a hajlék dicséretét. Azt mondtam: nem kell; őcsititott;

határozottan kijelentem, hogy nem kell; 'ő elhalgatott s
jött kifelé. Mentünk tovább s az első tisztességesebb Ho­
tel zárt kebelére, mely iránt a sokratesi belső szózat
bizalmat gerjesztett bennem.

Egy német egyetemi városban mindig nagy önér­
zettel járok kelek. Történik pedig ez, a titkos sympat­
hiánál fogva, melylyel a német tudomány iránt viseltetem.
Az ember önkényt csapja hátra fejét, ha a német rnuzsa­
fiakkal találkozik, kik oly fönséggel hordják nyakukon
fejüket, hogy duzzad bele nyakinuk. "Wir deutsche Pro­
fessoren", szólt Dr. Wagner a német országgyülésen,
képzelern, Zeusz sem kezdhette önérzetesebb emfazis­
sal beszédét. A német tudomány bátran vehetne czime­
rébe két fölfujt hólyagot, milyenekkel vasárnap délután a
nagyvárosi inas fürödni s uszni indul. Valamint a nagy­
városi inas csak a megfékezett szél segélyével haladhat
el a mélység fölött: ép ugya tudomány sokszor csak
nagy szelet csapva osonhat el szerenesés fölületességgel
a kérdések és problemák mélysége fölött.

A német tudomány sok vivmánynyal is dicsekszik,
s ezt tőle senki sem tagadja el; de máskor csak is hőlya­

gokon uszik, ezek egyike a gőg, a másik a szédelgés a
szó, a frázis, a papir és tinta fogyasztás terén. Ha kibő­

köd oldalát e két hólyagnak, csufosan elbukik a győzel­

mes tudomány. Nem oly könnyü ugyan e kibőkés, mert
a tudós világ imponáini tud, mindenütt hol megjelenik,
nagy prozopopejával lép föl s megadást követel; de
megjön az idő, midön a korszellem is kevés józan észre
tesz majd szert, s ennek érdességén a hólyag kilukad,

A folyó évben az egyetemi polgárok száma IIo4;
- a katholikus theologiai fakultáson tanul 81, az evan­
gelikus fakultáson 98, a jogin 231, az orvosin 2l:l7, a
bölcsészetin 393.

A katholikus theologiai fakultás a közel multban
szomoru hírnévre tett szert; ugy kezdte az akciót, hogy
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"Wir deutsche Professoren", és fitymálva nézte, hogy
mit lesz képes a vatikáni zsinat nélküle produkálni. Már
az igaz, hogy e zsinatban kevés része van a némettudo­
mánynak, s e zsinat mégis csak elérte, mit akart; azonban
a bonni és müncheni "Wir deutsche Professoren", fujták
a trombitát: utánunk világ! És oh kegyetlen végzet!
Rimini és Bonn ölelkeznek, et ingemiscens orbis terra­
rum, se vetere catholicum esse miratus est. Legeklatán­
sabb bizonysága e borzasztó fordulatnak az ó-katholikusok
gyűlése Becsben, melyre mindenfelöl siettek az orthodox
hivek, hogy hosszu idő után, mely alatt varju sem káro­
gott utánuk, életjelt adjanak, - annyira duzzad az élet­
től az ó-katholikus uj egyház; a másik bizonysága az ó
katholicismus egyetemességének azon rettenetes história,
hogy Bodenbachban a polgármester elnöklete alatt 16
vagy 2 I tagból álló eklezsia emelte föl fejét; a harmadik
s legvalöbb bizonysága az oekumenikus egyháznak pedig
Dr. Herzog püspökné pártájában rejlik.

Kérded: létezik-e Dr. Reinkens püspökné? sajnálom,
de a helyszinén e fontos néznivaló elkerülte figyelmemet:
legközelebb azonban utána nézek az ö-katholikus egye­
temes egyház sematismusában.

A katholikus fakultás csak három tanárral bir:
Kaulen, Kellner, Simar, a többi ó-katholikus, kik szel­
lemi erőlködés nélkül huzzák fizetésüket, mert a katholi­
kus theologusok nem háborgatják e tudósok nyugalmát
és előadásait.

A mily gyülevész nép a tanári kollegium egyes
jelesek kivételével, olyan aztán részben az egyetemi pol­
gárság. Amenzura, vagyis a kardokkal való pofakarczolás,
a napszámba végzett ivás nem a legnemesitöbb hatással van­
nakaz ifjuságra. Két pont, mely méltó müveltség történeti ta­
nulmányozásra, E részben kivánatos, hogy a német egye­
temek szelleme ne hasson el Budapestre. Azon kőrők,

melyek a pofakarczolás ártatlan és szívviditó szőrakozá­

sát programmjukba vették föl, a finom erkölcsökben
nem nagy kárt tettek, náluk a fiatal csintalanság pok-
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róczdurvasággá siiIyed és ügyetlen tréfákra vetemedik.
Igy utczai vándorlásomban a kath. Reíchs-Zeitung kia­
dóhivatalába is elvetédtem s volt alkalmam látni a
nbursch".ok hős tetteit; mert a mult éj akiakasztott
czégért ugyan megviselte és az expeditió melletti folyosó
kátránynyal oly éktelenül volt össze vissza kenve, mint
ha csak a hajótatarozóktól lopták volna el a kátrányos
üstöt és meszelöt, hogy az expeditiót is viz áthatlanná
tegyék. U gy látszik, hogy e bátor tett az éjjeli mázolóknak
imponált leginkább I

Bonnban járnak hallgatózni az egyetemre a porosz
koronahezczeg fiai is, a kikből vagy legalább az egyik­
ből később poroszkirály is lehet; most egyelőre, az öreg
apjukon van a királyság sora, a ki még birja a korona
sulyát, ámbár néha a szobában is elesik, oly nehéz és
nyomasztó lesz koronkint feje. Kivánatos, hogy a fiatal
koronaherczegek derültebb s ólomtalanabb fejekre tegye­
nek szert,

Bonnban sok mindenfélét lehet látni, nem hiába
rajnaparti egyetemi város. Az ünnepi nap délutánja a
bonni közönséget a sétatereken hemzsegtette, ennélfogva
nem kellett sem állatseregletbe, sem unalmas muzeumba,
sem paprika Jancsi teátrumába költözni s ingyen élvez­
hettem összehordatva mindazt, rnit salonokban, boltok­
ban, mühelyekbén s ezek közt ismét mennyi mindenfélé­
ben szemlélhettem.

A gyerekek ékes, czifra rajokban nyüzsögtek kö­
rülszáldogálva nem Bonnból való bonnok által, kik ma­
gyarul madmoazelleknek is hivatnak. A felnőtt publikum
tarka részét mellőzöm, miután az eléggé élvezte az ifju
és nem ifju himnem lovagias szellemét, s nem szorul arra,
hogy e részben megbizhatlan személyiségemhez forduljon.
A nadrágos és kabátos emberszámot tiszteltem meg in­
kább figyelmemmel. Az. átellenes lóczán néhány öreg ur
ül, frisseknek nem voltak mondhatók, de eléggé élénkek­
nek; emlékezetük sem hagyta el őket, mert amit tudtak,
azt ósdi ugyan, de nem jelentéktelen ékesszólással adták
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elő; le lehetett volna fotografiroztatni magyarázó figurák­
nak valamely ujkori lélektan azon fejezetéhez. mely a lé­
lek anyagiasságát abból bizonyitja, hogy a szervezet mü­
kődésének lassuságával beáll a szellemi pangás is, és a fe­
ledékenység. A szellemi pangás nem bármely öregkor­
nak, hanem a betegesnek kisérő társa, vagy a lelketlen
foglalkozásnak következménye. A lelketlen foglalkozá­
sokhoz pedig a tapasztalat sok úrféle állást sorol, kik
nem orrolhatják meg, ha lajstromba füzöm; ezek az ir­
nokok, gyári hivatalnokok, felügyelők, titkárok, inten­
dánsok, vannak aztán egyéb mellékfoglalkozásu életmó­
dok, milyenek a gurmandoké s a korhelyeké. végül egyes
dillettansoké, kik rendes déltájt az anisnek és kümmel­
nek rendszerint békét nem hagynak, s délután, meg este
sem vetik meg a kvaterkát; e hivatásokhoz tartozó nép
úgymondják a tompa, élettelen öregkort képviseli.

Rövid, izgága, vékony alakok mozogtak a fövényen,
ezekben a jellem energiája a beszéd erejében pattogott, s
gondolom élez és tehetség is rejtőzött bennök, legalább
igy tartja azt a fiziológia, s nem tehetünk ellene. Mily
praktikus tudomány ez a fiziologia, mely akár egy csizma
nagyságából meghatározza alakodat, alakodból tehetsé­
gedet, foglalkozásodat. Nem sokára jellemtükröket bocsát
majd kőzre, melyek, ha bemondod tested centimeteres
mértékét, rádolvassák jellernedet. Van ugyanis különböző

jellem, aszerint, amint valakinek hossza és megfelelőleg

szélessége 100 vagy 200 centimeter.
A kurta emberekben azt mondják rendszerint a szó

és tett energiája lakik, jóllehet nem tartozom ezen kaszt­
hoz, kifogástalanul hagyom az asserciót : de annál pár­
tatlanabbul itélhetek a kurta nép energiájának forrásáról,
Napnál világosabb előttem, hogy azt a kurta emberek
azon nyujtózkodásának, kiegyenesedésének, ágaskodásá­
melldüllesztésének, fejhátraverésének kell tulajdonitani.
melyet rajtuk tapasztalunk. Ki ne tudná, hogy a test
visszahat a lélekre; a testnek ezen felsorolt törekvő

akciói ébresztik tehát a lélek energiáját. Annál is inkább,
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mert a testi erőlködések a kurta mérvek konszolidáció­
jánál fogva eredménytelenek maradnak, s ezért mind a
lélekben főlhalmozódnak,mint ezt minden forró vizzel telt
bőgrénél látjuk, melyet az ellentálló födő borit; amennyire
ellentáll a födő, annyira nővekszik a bögre energiája.

A hosszu alakok, különösen a nehezek, sokkal las­
subb s mérsékeltebb gerjedeimeket árultak el, bennök
az energia elnyujtózkodott hosszában s nem találván el­
lentállást, szellemi laposságban terült el. Az elhízott urak
és hölgyek a szellemi lemondás varázsával üldögéltek
az öblös padokon, ha néha föltekintettek, szemük fénye
ugy vette ki magát, mint a faggyugyertya apró lángja,
mely a letört, kurta kanöcz körül a duzzadó zsir dom­
boru tükörén reng; ha a zsir lefolyik, a láng kedvesen
főllobog: ép ugy, ha az elhizott ember Karlsbadba megy
vizet inni, mely zsírját elhajtja, szellemi élete uj föllobo­
gásban nyilvánul; élni akar, megifjodik és az appetitusa
is hatványozódik, eszik, hogy ujra megvénüljőn.

Az éji vonattal Kölnbe indultam. Tessék csak el­
gondolni, milyen az utleirő helyzete, ki nem akar csak
ugy hip hop ott legyek, a hol akarok - médjára egye­
nesen Kölnben teremni, hanem valamit az éji rajnai ut­
ról is beszélni. Azután meg mit segitene rajta Köln, de
akár London és Peking, ha éjjel jőn oda. Ha még postako­
csin vagy plane dilingence-on, azaz delezsánczon utaznám,
sok érdekes intermezzót, a holdat, az utszéli kocsmákat,
egy szerencsésen kijátszott rablótámadást szőhetne az
elbeszélő ékesszólás mézes áradatába: de vasuton, har­
mad magával sötét holdatlan éjben, miféle regényes vagy
érdekes piece-t fog e prózai realismusból elövarázsolhatni,
Quidquid sit, nihil est, mondá ama nagy filozóf, kinek
szabad volt a quidquid mellett kötmódot használni.

Köln, Düsseldorf, Brüssel, Amsterdam, Ostende ...
pörgött egy vörössipkás föur gyakorlott nyelvéről - s
lőn nagy népindulás. Elég lesz, ha fől nem fordulnánk
legalább Kölnig, fohásakodám s betörtem a félig nyilt
kupéba, melyből három egész ember egymás nyakán bá-

Uj M. Sion, XVII. köt. I. füzet. 4
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mészkodott, czégérül a benső tultömöttségnek. Tehát né­
gyen voltunk. Mihelyt elhelyezkedtem, kiálltam én is, csak
hogy ötödiket ne fogjunk. Sikerült. A vonat sikitott, mint
a teve, midőn terhelten meginditják, panaszkodik, hogy
nem hagyják pihenni,

A négy em ber megosztá egymásközt a kupé biro­
dalmát, mint hajdan a boldogemlékü caesárok a rörnait,
rnidön már hanyatlott erejének napja, s beállt az éj. Az
állati ösztön mind a négyben egyformán nyilvánult;
mindenik megszállt egy szögletet, mint a pók, a képzelet,
hogy ott szöje az álom pökháléit. Tegyük föl, hogy hoz­
zánk vetődik még más valaki; mily vigasztalanul nézte
volna a négy szögletet, s törte volna fejét azon problémán,
mint lehetne a négyszöget ötszöglettel konstruálni. Minden­
esetre lett volna ideje és nyugalma gondolátait csoportosi­
taní, ranzsirozni és a föladat megoldásával koronázni; mert a
többi négy passzazsir csak egy gondolattal foglalkozott,
avval t. L, hogy minél előbb elaludhassék.

Én nem aludtam, mert különben gondolatjelekkel
kellene néhány sort kitöltenem, hanem töreked tem látni
valamit, hogy a többit hozzá komponáljam. Néhol egé­
szen közel siklott el a vonat a kisérteties folyam mel­
lett; a sötét parti bokrokban zugott a szél; a kocsi za­
katolása ütemszerüen ujult meg s veszett el; a képzelet
a kocsizörgésből zenét s a szakgatott parti bokrokböl, a
szélből és a rohanó futásból képet varázsolt elő, melyhez
szót a német költőadott, midön zengi : Wer reitet so spat
durch Nacht und Wind? Es ist der Vater mit seinem
Kindl A gyermek a lázas képzelet, mely a fel-feltünedező

vizben mérhetlen mélységeket, a fák és bokrokban sötét
kisérteteket lát; összeborzad, ha a vonat fütyül; megren­
dül, ha zökken; elhül, midön meggondolja, hogy egy gazern­
ber akár kedvtelésbőlis halált, rombolást hinthet vonatba,
kocsikba, virrasztók és alvók közé. Az atya pedig a hit
az Isten gondviselésébe, mely csitit, mely biztat, mely a
veszélyek közt is karjaiban ringat s elaltat. Elalszik ugyan
olyan is, a ki nem hisz se Istenbe, se gondviselésbe;
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mert a tagadás és a butaság néha ugyanoly eredményt
mutat föl, mint a hit és a tudomány; ez hatalmánál fogva,
az tehetetlenségénél fogva; igy például: a materia prima
és formáról nem kételkedik sz. Tamás, de nem kételkedik
arról Csallóköz legszemenszedettebb hülyéje sem; az, mert
a kételyböl az értelem magaslatára emelkedett, ez, mert
hülyeségében a kételyig sem emelkedett.

Gratiolet hires orvos és fiziologus a képzeleteket és
gondolatokat három osztályba sorozza; szerinte vannak
nappali, esti és éjjeli képzeleteink. E fölosztás mögött
meglehet valaki rettenetes gondolati mélységet fog ke­
resni, de ugy látszik közelebb fekszik annak oka, mint
gondolnók; valamint ugyanis vannak nappali, esti és éji
lepkék: ugy vannak nappali, esti és éji képzeleteink. Mi
más a gondolat és a képzelet. mint tarka pillangó?! A
nap, az est s az éj különbözö fénye, világa, szine, ereje
vagy bágyadtsága, élénksége vagy pihenő vágya külőn­

bözően festi a képzelet tarka pillangöit, melyek oly vál­
tozatos és rendnélküli egymásutánban repkednek ide s
tova; s mint a röpke és hiu pillanat jelképei, nevéről vet­
ték nevöket: a pillanat pillan s illan, mint a pillangó.
Azonkivül sok mély értelmű analoglát veszünk észre az
emberi gondolatmenet s a pillangó élete kőzt,

Reggel és déltájt nyüzsög a káposztás pille, vala­
mint az emberi sürgés-forgás is ilyenkor a káposzta, a
kel, a kaleráb, zeller, hagyma, petrezselem, tök, uborka
és -- a mi ezekhez legközelebb áll s velük ölelkezik, mon­
dom tök, uborka és - ananász körül és a hozzátartozó
betevő falatok körül kering, forgolódik; néha-néha átsiet
a kerten egy-egy sőtét-vőrós lepke, oly gyorsan, mint az
emberi életben az öröm és vígság; közbe-közbe lassu,
méltőságos lendületben elvonul a fekete bársony pille,
mint a gyász komoly hire, s végre ha este van s kiki
nyugalomban, akkor zörög s visít a "halálfej", mint annak
az éjnek személyesitője, melyben senki sem munkálkod­
hatik. Az éji képzelet szinte ily halálfejes lepke, emlé­
keztet a végső dolgokra, melyek az érzéki emberre ugy

4*
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nehezednek mint a sötét, vigasztalan éj az érzéki szemre,
S végre ha mindennek vége, akkor a sirkőre mák virágot
vésnek s körül röpkedő lepkét, mely a mulandóságot
jelenti, de jelentheti azon lélek hiúságát, mely a földi
dolgok "és örömök mákonyával varázsol elő magának
világot, - hiut és fölületest, melyre oly kietlenül és ke­
gyetlenül borul a mákvirágos és lepkés sírkő, mint a
grönlandi fagya hónapos rózsára.

(Folyt. kőv.)

IRODALOM ÉS MÜVÉSZET.

Symbolae ad z"llustrandam historzam ecciesiae orien­
talis in terris caronae S. Stephani maximam partem nunc
primum ex varzi"s tabularz"t"s altiSque fontz"bus accessú dij­
ftcilibus erutae, A Nicolas Nz'lles S. J. patrocznantz"bus al­
mis hungarica et rumena literarum academiis edz"tae. Kis
8° Volumen I-Il. CXx. és 1-1087. Oeniponte. 1885.

Tagadni nem lehet, hogya keleti kérdés végleges meg­
oldására irányult törekvések eddigi sikeretlensége jó rész­
ben abban leli okát, hogy pusztán csak a hatalmi érdek
álláspontjára helyezkedett diplomatia számitásainak ke­
retében csak szük hely szorittatott egy nagy fontosságu
tényezőnek - az egyháznak. Mióta a keleti népek nem­
csak politikailag, hanem vallásilag is ellentétbe helyez­
kedtek a nyugattal, s mióta az anyaegyház kebeléről való
leválásuk által anyagi és szellemi haladásuk alapját ma­
gok alól ellőkték, felülkerekedett egy másik hatalom,
mely a kath. nyugattal minden érdekközösséget megta­
gadott tartományokban szilárd állást foglalt s hóditásait
már a kath. népekre, első sorban mi ránk magyarokra
is kiterjeszté - az izlam. Európai hatalma jelenleg már
meg van ugyan törve, de az általa századokon át leigázva
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tartott délszláv népek társadalmi életfejlődéséremég rnin­

dig nehezedik a pogány elemmel elegyedett szakadárság
sulyos átka, melyet a jobb sorsra érdemes nemzetek vál­
lairól annyiszor igyekezett leemelni az egyház, mely alól
azonban csak egyes néptöredékek birtak szabadulni.

Magyaroszágnak kezdettől fogva meg volt azon ér­
deme, hogy a fennhatósága alá került szakadár népek
közőtt érvényre igyekezett juttatni a katholicismust. Imre
királynak hatalmi féltékenykedése némileg feltartóztatta
ugyan a sz. széknek a bolgárok uniójára irányult törekvé­
seit, de a pillanatnyi félreértés csakhamar eloszlott, s III.
Incze pápa követe, Leo bíbornok, a bolgárok fejedelmé.
nek (Joannitius vagy Kallo ]oannes) általa eszközlőtt

megkoronáztatása által e nemzetet az anyaszentegyház
közösségébe vezeté vissza, mialatt Szerbia már a magyar
hierarchia kötelékébe foglaltatott, egyháza a kalocsai ér­
sek joghatósága alá rendeltetvén. Az idők viszontagságai
és az önjavuk iránt érzéketlenné vált népek azonban ismét
összetépték a hitegység kötelékeit, melyeket utóbb a
török hóditás korában szorosabbra füzni többé nem le­
hetett. Magában Magyarországban is, hol a görög sza­
kadárság több mint három századon át minden egyházi
szervezet nélkül a kath. főpapok kormányzása alatt állott,
ismétlődött beköltözések által számban is annyira gya­
rapodék, hogy önállólag kezdett szervezkedni, s igy a
sz. szék, mint a magyar egyháznagyoknak térítő tevé­
kenységét bénitá a kor, mely első sorban a török elleni
küzdelemre, majd a protestantismussal szemben való vé­
delemre egyesité az erőket. Csak a török uralom végé­
vel ujult meg ismét a tevékenység, mely a magyarországi
göröghitüek uniójára irányult, s melyet az ügy fontossá­
gához méltő erélylyel és buzgalommal Esztergom főpapja,

Kolonich bibornok vett kezébe. - Ez azon időpont, hol
Nilles az unio ügyét felvevé, kiterjeszkedvén nem csak
magára Magyarországra, hanem azon tartományokra is,
melyek a magyar szent korona állami fennhatósága alá
tartoznak.
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Kolonich politikai szereplését illetőleg eltérök le­
hetnek a nézetek, de a görögök unioja körül kifej­
tett buzgalma iránt másnak, mint elismerő méltánylás­
nak alig lehet helye. A bíbornok - támogatva a Jé­
zus-társaságbeli atyák tevékenysége által, - időnként

több kisérletet tőn a szakadároknak a kath. egyházba
való visszavezetése ügyében, de egyrészt a görögök pap­
jainak és püspökeinek szellemi korlátoltsága, másrészt a
népnek állhatatlansága többnyire a schismába való visz­
szaeséshez vezetett; a prímás azért l 7o l -ben azon kére­
lemmel fordult Rómába a szertartások congregatiójához,
hogyaJézustársaságbeli atyák néhány görög, rácz és
rumunnyelvben jártas társukat a görög ritus szerint szen­
teltessék fel áldozárokká, kik a görög papokhoz hasonló
mödon ruházkodván, Magyarországnak és szomszéd tar­
tományának szakadár népei közt müködjenek s kivált a
fiatalságot a kath. hitben oktassák, mire annál nagyobb
volt a szükség, mert már angolok is kezdtek saját egy­
házuk számára téritgetni a schismaticusok közt, sőt a
konstantinápolyi patriarcha egyenesen Anglia fövédnők­

sége alá akarta helyezni hiveit. A congregatio helyben­
hagyta Kolonich elöterjesztését, és Jézus-társaságának fő­

nöke legott fel is hivta Ausztria, Csehország és a Nérnetbiro­
dalom tartomány-főnökeit,hogy kebelökbőlerre alkalmas
férfiakat szemeljenek ki. Ausztria provincialisában azonban
kételyek támadtak aziránt, valjon az erre kiszemelendö ta­
gok mikor oktattassanak és mikor vehetik fel az egy­
házi rendeket, tanulmányaik előtt-e vagy ezek végezté­
vel? s valjon görög vagy latin püspök által ordináltás­
sanak-e? és valjon a már felszentelt tagok élhetnek-e
görög rítussal a szakadárok között?

Hogy latin ritusu papok nem sokra mennek a schis­
maticusok közt, nyilván való volt, s hogy magokra a
a görög pópákra ily fontos missiót bizni nem lehetett,
szinte bizonyosnak tartaték. Nem maradt más hátra, mint
Kolonich fentebbi javaslata. E nézetben volt Papadopoli
Miklös apát is, ki azt tanácsolá a bibornoknak, hogy ha
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jókor akar czélt érni, forduljon egyenesen a pápához s
ne bizza a dolgot a congregatiora, mert - mint irja ­
"ibi omnia evanescunt, haerent omnia, sive moles nego­
tiorum id exigat, sive quod ex gentium imperitia prae­
sertimque gentis nostrae omnia in elephantem assurgant
difficultatibus." Kolonich egyetértett vele s annál nagyobb
buzgalommal látott tervéhez. mert magában Erdélyben
már is négyszáznál több nemes család egyesült a kath.
egyházzal; csak arra kérte az apátot, hogy tudassa vele,
hol kaphat a görög ritushoz alkalmas könyveket? Papa­
dopoli nyujtott is tájékozást ez iránt és ismételten kérte
a bibornokot, hogy közvetlenül magát a pápát keresse
meg s ennek meghatalmazása alapján ő maga szemelje
ki a jezsuitákat.

Kolonich tehát egyenesen a pápához, XI. Kelemen­
hez fordult, ki előtt elősorolván a görögök unioja körül
tett eddigi intézkedéseit, a munkácsi és szvidnici püspök­
ségek rendszeresitését, macsöí missíö-ískolák alapitását, a
rácz patriarchia hatvanezernyi hivének hajlandóságát az
unióhoz, kiemeli, hogy maga Lipót császár is többféle
kedvezményben részesité e tárnogatásra méltó ügyet. Ne­
vezetesen Jany Ferencz néhai szerémi püspök hagyaté­
kából 20,000 frtot utalványozott azon czélból, hogy ez
alapitványból Nagyszombatban rácz, görög stb. nyelvü
ifjak neveltessenek, kik aztán saját nemzetségbeli szaka­
dárok között, mint papok fognak müködni, mire mago­
kat esküvel kötelezik "juxta modum et formulam in col­
legio Pazmaniano Viennae consuetam. " Az ifjak felvéte­
lének joga a nagyszombati nővelde rectorát illeté, kivéve 3
növendéket, kiket a volt szerémi püspök öcscse J any Jakab
bátai apát nevezett ki, mivel ez alapitványhoz készséggel
hozzájárult ; maga az alapitvány pedig Hevenesi Gábor­
nak, a bécsi jezsuiták rectorának kezelésére bizatott.

A bibornok előterjesztését Hevenesinek a pápához
küldött 1705-iki levele részletezé, melyben arra is kéri a
szent atyát, hogy a magyar clerus alkalmas tagjai az
anyaszentegyház által helyben hagyott mód szerint görö-
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gül mondhassák a misét a szakadárok kőzőtt s ezek szer­
tartásaihoz amennyire lehetséges alkalmazkodhassanak;
ha pedig idővel visszalépnek a missiótól, ismét a római
ritushoz térhessenek, melyet előbb követtek. Mert latin
ritussal mire sem lehet menni a görög kőzőtt, bármily
tudós és buzgó férfiak küldessenek is hozzájok, amint
azt Kolonich egy kisérlete mutatja, ki egy alkalommal
latin papot küldött a szakadárokhoz s megszaladtak előle;

utóbb pedig ugyanazt a görögök ruhájába öltöztetvén
menesztette hozzájok, s ekkor már szivesen hallgatták.
Hevenesi azután a pápák constitutioiból, az egyházi irók
müveiből tüzetesen bizonyitja, hogy a latin papoknak a
görög rítushoz való ilyetén átmenetele az egyház érde­
kében nem csak meg volt engedve, hanem tényleg alkalo
maztatott is. Mire nézve Kolonich példát is hozott fel a
Rómához közel fekvő Grottaferrata monostor Vazul-rendü
szerzeteseiben, kik a római egyház szertartásai szerint,
de görög nyelven végzik a misét,

Hevenesi és Kolonich előterjesztését a pápa mégis
csak a congregatiohoz tette át, melyet a bibornok kike­
rülni akart s mely sem az Ő, sem a Hevenesi érveit nem
találván eléggé nyomatékosaknak, azt válaszolta, hogy
ndeductae in scriptum (Hevenesii) rationes non probant
concedendam esse facu1tatem mutandi ritus. " A congrega­
tio e visszautasitó resolutiójával ugy látszik a pápa sem volt
megelégedve s Galdenbald atya előtt oda nyilatkozott,
hogy a bibornokokat fel fogja szólitani határozatuk bő·

vebb indokolására annál is inkább, mert a Vazul-rendü
görög szerzetesek generalisa is azon nézetben volt, hogy
az unio csakis a Kolonich által kijelölt irányban leszen
elérhető.

Azon elvi kérdéssel, valjon a latin szertartásu pa·
poknak szabad-e követniök a görög ritust, egyidejűleg

egy másik is került napirendre, az t. i. valjon a görö­
gök mint szakadárok által feladott egyházi rendek ér­
vényesek-e aztán is, midön a schismaticusok a kath. egy­
ház egységéhez térnek? Ezen kérdésre alkalmat szolgál-
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tatott Athanáz Erdély oláh lakosságának egyesült püspőke,
ki Kolonichnak azt irta, hogy miután több görög püspök
és pap simonia utján jutott javadalmához, ő az ilyenek
által feladott rendeket nem tartja érvényeseknek, ez ok­
ból ugy magát az esztergomi érsek által eszközlendő

reordinationak aláveti, mint pedig saját papjait reordi­
nálni fogja. E kérdés a bécsi egyetem theologusai elé
terjesztetett, kik ismétlendőnek véleményezték a felszen­
telést, mig a konstantinápolyi missionariusok, Caschod
tekintélyes jezsuitával élükön, a görög ordinatio érvé­
nyessége mellett nyilatkoztak. A congregatio, mely az
ügyben megkerestetett, hivatkozással egy 1666. évi ha­
sonló esetben hozott határozatára, nem találta szükséges­
nek a reordinatiot, elégségesnek tartván az egyszerű fel­
mentést az irregularitás alól.

Mig ekként ez elvi kérdések megoldása foglalkoz­
tatá az unio létesitése körül fáradozókat, addig Erdély
román lakóssága között folyvást buzgólkodtak lelkes fér­
fiak, kivált Jézus társaságának atyái, kik önfeláldozólag
müködtek a szakadárok megtérítésén. Erdély protestáns
fejedelmei alatt ez nehézséggel és csak ideiglenes siker­
rel járt, de amint e tartományaHabsburgház fennható­
sága alá került, nagyobb kilátások nyiltak ahitegység
létesitése iránt. Lipót császár az unio előmozditása czél­
jából mindazon jogokban részesitette a görög egyesült
papokat, melyeket a kath. egyházférfiak élveznek, s 'Ba­
ranyi atya, a gyulafejérvári jezsuita-collegium főnöke si­
keresen hatott a románok főpapjára Theophilra, Atha­
náz elödére, ki nemcsak nagy hajlandóságot mutatott az
unio iránt, hanem ez okból 1697-ben Gyulafejérvárra zsi­
natba hivta papjait és főespereseit. E zsinaton Baranyi
is megjelent s előadta, hogy a göröghitü papok egyhá­
zuk minden sajátságait megtarthatják, s uniohoz nem ki­
vántatik tőlük egyéb, minthogy a florenezt zsinat által
meghatározott négy pontban egyesüljenek a kath. egy.
házzal, t. i. elismerjék a pápa fensöbbségét, higyjenek a
purgatoriumban, ne kételkedjenek a kovásztalan kenyér
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alkalmas voltában az oltári szentséghez és a harmadik
isteni személynek az Atyától és Fiutól való származásá­
ban. Mindezt a zsinat elfogadta azon hozzáadással, hogy
többnek elfogadására ezentul nem lesz kényszerithető, a
papok ugyanazon jogokban és kiváltságokban részesül­
jenek, melyeket a kath. egyháziak élveznek. a román
nemzetiségű világiak ép ugy legyenek alkalmazhatók a
közhivatalokban, mint e a katholikusok. Egyebekben a
zsinatba gyültek elfogadták az uniot, melynek megtartá­
sára magokat Baranyi atya előtt ünnepélyesen kötelez­
ték. A zsinat végzései Kolonich primás utján a császár
általi megerösités végett Bécsbe terjesztettek fel.

Amint a görög hitü erdélyi románok uniójának hire
Bukarestbe eljutott, baj fenyegette Theophil püspököt, kire
a bukaresti patriarcha indignálódó haragja lecsapott. Már
komolyabb zavaroktól lehetett tartani és a püspök meg­
oltalmazása végett a császárhoz is ment fel kérelem, midön
Theophil még az évben hirtelen meghalt, s Theodosius
patriarcha, Bethlenék sugalmazásai következtében, Atha­
náz fiatal schismaticus papot ültette a megürült főpapi

székre. Nagy veszély fenyegette tehát az ifju uniot, mely­
nek érdekében Baranyi nyomban a püspök halála után
járta be a görög papokat és főespereseket s tőlük ismé­
telt igéretet vevén a hitegységben való megmaradás iránt,
magára az uj püspökre Athanázra is hatott oly nyoma­
tékkal és sikerrel, hogy nemsokára ez is aláirta az unio
fennemlitett pontozatait.

Eközben a 97-iki zsinat határozatai .Bécsbe jutottak,
s utánok Athanáznak püspőkké való kinevezése is felter­
jesztetett megerősités végett az udvarhoz. Erdély ekkori
kormányzója és cancellárja kálvinista férfiak valának,
kiknek sehogy sem volt inyökre az unio. Az erdélyi rendek
között már jó idő óta a katholikusok megtörésére a szaka­
dárokkal egyesült kálvinisták birták a többséget; ez
unio pedig teljesen megváltoztatta a számarányokat,
amennyiben a katholikusok a velök egyesült görögökkel
jutottak tulsúlyra. Ezt akarta megakadályozni a két érde-
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mes férfiu: a kormányzó cancellár, kik azzal álltak elő,

hogy Baranyi csak hiábavaló zavart csinál Erdélyben, a
románok mit sem akarnak tudni az unioról; s arra igye­
keztek birni a császárt, hogyazsinattól val6 megerősitést

tagadja meg. De ott volt Baranyi is, ki legott feltüntette
a helyzetet, s támogattatott Kolonichnak ez ügyben tett
felterjesztése által is: minek következtében a császár meg­
erősítette a zsinatot, de Athanáz megerösitését egyelőre

elhalasztá, addig t. i. mig hitben való szilárdsága és a
császár iránti hűségének bizonyitékait adni lesz alkalma.
Athanáz aztán igyekezett bebizonyitani' a hitegységhez
való szilárd ragaszkodását s 1698-ban zsinatba hivta pap­
jait, melyben az előde alatt létesitett uniot ünnepélyesen
elfogadta s papjaival is ujb6l megfogadtatta, a zsinatnak
erről szóló végzéseit pedig ugy Kolonich bibornoknak,
mint a császárnak tudomására hozta.

Jövő évben Athanáz ismét zsinatot tartott Gyula­
fehérvárott, melyben az egyesültek két .izben is kinyilvá­
niták, hogy nem kényszerből, hanem önként, jószárituk­
ból tértek a római egyházzal közösségre, mire Kolonich
bibornok, mint az egyesültek részére kinevezett pápai
legatus hét pontba foglalt szabályzatot adott nekik, mely
szerint papjaikat szükségen felül ne szaporitsák, a fel­
szentelendők az egyházi rendek felvétele előtt nem csak
görög, hanem latin püspök által is vizsgáltatnak meg, s
a románok ugyanazon kötelességekkel tartoznak papjaik,
mint a katholikusok saját plebánosaik iránt.

Erdély reformatus urai mindezt, mint saját praepo­
tenfiájok ellen irányult sakkhuzást, kezdettől fogva rosz
szemmel nézték, s mint gazdag földesurak, befolyásuk
egész sulyával hatottak a nekik alárendelt s velök jobbágyi
viszonyban álló rornánokra, hogy őket az uniotól vissza­
tartsák; felhasználták erre a legmesszebb menő kényszer­
eszközöket, birtokelvéteIt, kalodát, erőszakoskodásminden
nemét, miáltal többet tényleg rá is birtak az elpártolásra,
Athanáz püspök segélyért fordult az erdélyi hatóságokhoz,
de panaszszava, - miután püspökségében még mindig
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nem volt megerösitve - nem birt elég nyomatékkal az
illetékes körök előtt. Baranyi atya tanácsa következtében
tehát elhatározta, hogy megerősittetését hamarább kiesz­
közlendö személyesen felmegy Bécsbe, a hol aztán körül­
ményesen előadja az ügy valódi állását és abalviszonyok
nehézségeit. Ujből tehát zsinatba hiv ta (1700) papjait, me­
lyen rendezvén sürgösebb fegyelmi ügyeket s megfogad­
tatván az unio hü megtartását, ---..,. felment Bécsbe.

A császári székvárosban egy ünnepélyes conferentia
alkalmával - melyben Kolonich bibornokon kivül részt
vettek: Kálnoki Sámuel Erdélynek udvari alkancellárja,
Fiath János titkár, Hevenesi Gábor jezsuita s mások ­
Athanáz előadta jövetelének czélját, hogy t. i. ahitegy·
ségről minden kételyt kizáro módon nyilatkozzék s püs­
pökségében való megerősittetését kieszközölje. Kéri to­
vábbá, hogy számára mindazon jogok biztosittassanak,
melyeket Erdély fejedelmei ezelőtt a görög püspököknek
nyujtottak ; szükségesnek látja, hogya császár 1698.iki
szabadalomlevele ujra nyerjen megerősitést; óhajtja, hogy
ő felsége Erdély kormányzójának hivatalos kötelességeül
tegye a görög egyesülteknek megvédelmezését a kálvi­
nisták zaklatásai és elnyomása ellen. - Mindezeket a
császár nevében Kolonich primás igérte meg, s nemso­
kára egy másik conferentiát hivott egybe, melyben Atha­
náznak kötelességeül téteték, hogya tridenti zsinat által
előirt unio-formula szerint esküt tegyen a hitegységre,
mit a püspök teljesítvén, reversalist adott magáról, me­
lyet Kolonich más Athanázra vonatkozó iratokkal és in­
formatiókkal együtt Rómába küldött, kérvén az uj püs­
pöknek megerősítését. Ez meg is adatott a sz. szék ré­
széről, nem úgyan egy külön megerösitö bulla alakjában,
hanem a Bécsben végzetteknek egyszerü helybenhagyása
által, mihez aztán a püspökségnek a császár általi végleges
collatioja is járult.

Athanáz ekként mint megerösitett püspök tért vissza
övéihez, kik által nagy fénynyel fogadtatván, 1701 nya­
rán tartotta ünnepélyes székfoglalását. Nyomban aztán
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zsinatot tartott papjaival, melyen a Bécsben végzetteket
és kieszközlötteket előadta, felolvastatta a császár diplo­
máját és Kolonich bibornoknak a román néphez intézett
levelét, végül pedig letétette velök a hitvallást. A szaka­
dárok főpapjai, kivált a bukaresti és konstantinápolyi
patriarchák ezalatt nagy hangu átkot mondtak Athanázra
és hiveire, mire a püspök azzal felelt, hogy 1702-ben
ismét zsinatba hivta papsápát, hol az iskolaügyről foly­
tatott tárgyalások mellett az átok is felolvastatott, melyböl
"multa risu, quaedam indignatione excepta erant."

De még mindig több rendbeli veszély környezte az
uniot; nem csak a kálvinistálc agyarkodtak a románok
hitegysége ellen, hanem már Angolország furfangos kö­
vete Mr. Paget is belevonatott a játékba, kit, midön a
karloviczi békekötés alkalmával Magyarország déli részein
tartózkodék, ugy a patriarcha, mint oláh fejedelem is
oltalmazójuk gyanánt léptettek fel. De az ügyes diplo­
mata olcsó szerével iparkodott menekülni e megtisztel­
tetéstöl, melynek okvetlenül a császárral való conflictusra
kellett volna vezetnie. Majd ismét a kuruczok zavarai
következtek, melyek alatt Athanázra és hiveire dynasticus
ragaszkodásuk miatt is sulyos idők nehezedének s félni
lehetett, hogy Lipót császárnak 1705-ben, Kolonich bi­
bornoknak pedig l 707-ben bekövetkezett halála megköny­
nyiti az uniot bomlasztó törekvéseket, melyeket Athanáz­
megakadályozni akarván, zsinatba gyüjtötte papjait,
melyen több mint harmincz főesperes ugy a Habsburg­
házhoz, mint az uniohoz való hüségét megujitá, s igy
Athanáz életében minden külső nehézségek mellett is
megtartatott s szilárdulásnak indult ahitegység.

Athanáz 1713-ban halt meg s helyébe budetini Szu­
nyogh Ferencz Jézus-társaságbel i atyát választották
püspökül a pópák; de Szunyogh hivatkozással társasága
szabályaira, elháritá magától e kitüntetést, minek követ­
keztében Frantz Venczel, Athanáznak titkára választatott
püspökké, kit Keresztély Agost herczeg, Kolonich utóda,
elő is terjesztett VI. Károly császárnak, de ez azon
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ürügy alatt, hogy a választóknak jóformán idejük sem
volt, hogya választást szabályszerüen megejthessék, ­
megtagadta a megerösitést és a püspökség kormányzását
a jezsuiták közül választandó directorra bizta. Előre volt
látható, hogy a püspökség betöltése ily rnódon halasztást
fog szenvedni, azért Komis gróf és a görög pópák
I7I4-ben sürgetve kérték a prímást, hogy baj lehet, ha
a püspökség továbbra is betöltetlen marad, valamint az
sem tanácsos, hogy az egyesült hivek akarata ellen bárki
is eröszakoltassék rájok, mert kész a szakadás. Magok
részéről Pataki Jánost, tekintélyes rumun családból szár­
mazott fiatal papot hozták javaslatba a pópák, ki a római
német-magyar collegiulllból nemrég mint hittudor került
ki, s ugy buzgalma, mint tehetségei által egyaránt al­
kalmasnak bizonyult a főpapi székre.

A császár helyben is hagyta e választást s számára
évi háromezer rajnai forintot jövedelmező ingatlant adott
alapitványkép a korona javakból, egyúttal pedig oda
utasitá Keresztély Agost bibornokot, hogy Patakinak
nemcsak minden taxa nélküli megerősitettetését eszkö­
zölje ki a római curiánál, hanem azon engedélyt is, hogy
a körülmények szerint latin és görög ritussal élhessen
püspökségében. Sőt maga a császár is ily értelemben
kereste meg apápát.

Most azonban egy ujabb nehézség támadt, a jogaira
féltékeny erdélyi püspök ellenkezése. Báró Mártonffi
György erdélyi püspök egy alkalommal Bécsben időzvén

a pazmaneumban, ennek rectora Jurikovich János előtt

határozottan oda nyilatkozott, hogy az egyesült görög
püspök az ő joghatósága alá tartozik. Ott volt Pataki is,
ki eleget bizonyitgatta a jó bárőnak, hogy az erdélyi
görög püspökség közvetlenül az esztergomi prímás alá
vagyon rendelve épp ugy, mint akár a szebeni prépostság
vagy a kolosmonostori apátság. De Mártonffi nem tági­
tott, minek következtében Pataki, ki eleinte tréfának
vette a püspök akadékoskodását, látván, hogy ez egészen
komolyan fogja föl a dolgot, Keresztély bibornokhoz
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fordult, előadván. hogy itt voltaképen a primatialis ju­
risdictió is van érintve, tegyen valamit saját jegainak
megóvására. De a báró is megkereste nem ugyan abi·
bornokot, hanem magát a hitterjesztés congregatióját, s
felhozta, hogy miután Pataki az ujonnan választott és
kinevezett görög püspök magát fogarasinak nevezi, Fo­
garas pedig erdélyi latin püspök joghatósági területén
létezik: ez az ő ordinariusi jogainak hátrányával jár,
miután Erdélyben eddig csak egy püspök volt. Kéri
tehát a congregatiot, hogy ha már a császár a görögök
számára valóban püspökséget alapitott, ez nem Erdélyről

hanem pl. valamely olasz városról neveztessék el ugy,
miként a munkácsi görög püspök, ki rendesen a szebasz­
topolinak czimét viseli.

Patakinak confirmatioja Rómában ezáltal feltartóz­
tatott ugyan, de nem volt megakadályozható, mert a
fiatal hittudornak jó emberei akadtak a curíánál, kivált
Ptolomei és Salerni bibornokok, kik személyesen ismerték
Patakit azon idő óta, midön tanulmányait végzé az örök
városban. S igy XIII. Incze pápa 172 I -ben meg is erő­

síté az uj görög pűspőkőt, kit hiveivel együtt az erdélyi
püspök joghatósága alól kivevén, felette a primás köz­
vetlen jurisdictióját ismeré el. A püspökség hét éves
interregnuma ezzel megszünt, székhelyeül Fogaras tüze­
tett ki sz. Miklósról czimzett székesegyházzal; javadal­
mazására pedig Szamos-ujvár és Alsó-Szombatfalva ko­
rona uradalmak rendeltettek.

Tantae molis erat a szakadár románok unioja és
a köztök szervezett püspökség megalapitása ; melyet a
méltatott müböl vázlatos mutatványkép ernelénk ki. Nilles
tovább is füzi a hitegységre tért nép változatos tőrténe­

tét, melyhez a ruthénok, örmények, szerbek és horvát­
szlavon részek egyesült görög hitű lakosságának történe­
tére vonatkozó nagy számu okmányok és adatok sora­
koznak kiegészítve a függelékkép nyujtott parergák által,
melyek jobbadán az unio körül érdemesült személyekre
vonatkoznak s különös figyelmet fordítva kivált a Jézus-
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társaságbeli atyák mükődésére, kiket a hitterjesztés és
szilárditás körül aratott érdemek javarésze illeti.

Nilles műve a haladó tőrténetbuvárlatmagas niveauján
áll és a legközvetlenebb levéltári nyomozásokon alapszik;
egy oly kérdést taglal, melynek eddig csak szórványos
részletei - ezek is csak madártávlatból valának ismere­
tesek, s adatai az archivumok mélyére temetve nem
részesültek kellő méltatásban. A szerzö nem kimélt fárad­
ságot anyagot mindazon bányákból kiaknázni, melyek
tárgyához tartozó - eddig jobbadán ismeretlen - adat­
kincset rejtenek. Husznál több levéltárt kutatott át ön­
maga vagy kutattatott át mások által; a vaticani, bécsi
hadűgyrniniszteri,insbrucki tartományi, esztergomi érseki,
erdélyi, csanádi, zágrábi stb. püspöki levéltárakat, a
római congregatiok, osztrák, cseh, német, jezsuiták tar­
tományi archivumait, pesti, bécsi könyvtárak kéziratgyüj­
teményeit mind átbuvárolta s ezen nyomozásának ered­
ményét a jelen mübe rakta le. Ö maga még nem dolgozta
át a felszínre hozott adatokat, hanem jobbadán csak az
okmányok közlésére szoritkozik; innét van, hogy mun­
kája - mint mondani szokás - inkább csak félig fel­
dolgozott anyagot tartalmaz. De igy is nagy becsű,

mondhatni nélkülözhetlen forráskészlet azok számára, kik
az unionak még kevéssé ismert lefolyását és tőrtérielmét

majdan rendszeres egészbe öntik. Sok ujat talál e két
kötetben a történetíró, kivált egy házi szempontból; de
sokat a kor politikai történésze is, ki előtt az eseményekre
fényt vető körűlmények és mozzanatok uj világitásban
tűnnek fel.

De ne higyjük, hogy Nilles pusztán csak adathal­
mazt, a felkutatott okmányok egyszerü szövegét közli;
sok helyütt ő maga is megszőlal, nyujtja a szereplö
egyéniségek találó életrajzait, egyes fejezeteknél tájékoz­
tató felvilágositással szolgál, s mindenütt lelkiismeretesen
utba igazit az előzményekre, vagy a korral összefüggő

eseményekre nézve. S csak ezen gondosságának kell be­
tudnunk, hogy itt-ott némileg szétdarabolja a tárgyat,
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sőt néhol tán a beosztást is czélszerübben eszközölhette
volna, mint pl. müve legelején, az unio elvi kér­
dései körüli tárgyalásokat legott Kolonich bibornokkal
kezdi, utóbb pedig csaknem egy századdal vezet ben­
nünket ismét vissza, vázolván a ]ézustársaságbeli atyáknak
szakadások kőzőtti műkődését, Müvének könnyü kezelé­

sét egyébként felette előmozditja azon százhusz lapra
terjedő tüzetes index, melyet az első kötet legelején nyujt.

A szerzö érdemébőlmit sem von ugyan le, de sajátsá­
gos azon - mondhatni ignoráló-figyelmetlenség, mely
Nilles müveiröl vagy éppenséggel nem vesz tudomást,
vagy legfölebb annak czimére szoritkozik; s még szak­
közlönyeink is, melyek akárhány nagyon is másodrendű

munkára vesztegetik hasábjaikat, Symbolákról nem tud­
nak többet mondani, mint hogy éppen megjelentek. Tü­
zetesebb ismertetésre nem méltatják e müvet, mely patro­
cinante hungarica literarum academia adatott ki s melynél
jobbal a történettudomány szapora termékei között csak
ritkán találkozunk.

Tomann.

Die Unsterblt'chkez't der Seele. von Dr. Schmz·ck. Ldp­
zig: Carl Reisner. 210 l. Nyalczadr,

A természettudományok egyik hivatott képviselője,

ki ugy a tapasztalati észlelés, mint az önálló munkásság
terén elismerést vivott ki magának, e müvében számot
akar adni a vallás egyik föágazatáról : a lélek halhatat­
lanságáról. A kornak örvendetes jelenségeihez tartozik
sok jeles tudósnak azon törekvése, hogy az anyagelviség
általános elterjedésnek örvendő világnézetét sikeresen
megtámadják, még pedig e vigasztalan világnézet saját
territoriumán, legalább annak szokták nevezni, a terrné­
szettudományok alapján.

Az itt ismertetett mü 12 fejezetben adja világos át­
nézetét és kifejtését azon természettudományi tényeknek,
melyek begyőző erővel követelik az emberben létező

Uj M. Sion, XVII. klltet, I. füzet. 5
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dualismusnak : a test és lélek létezésének elismerését.
Különösen a 10. fejezet szolgál e czélnak, melyben az erő­

szakos halál némely neme az értelmi kényszer közvetlen­
ségével tanuskodik a fölállitott tétel igazsága mellett. A
szerzö az ember ösztönszerü érzetéből indul ki, mely
mindenkinek sugja, hogy "énje" a markoiható testtől kü­
lönbözik. E kiindulásból utat nyit magának a kérdés
mélyébe az uj divatu tudományok folytonos respektálása
mellett; folyton hivatkozik a fiziologia, kranio és freno­
logia, fizika és chemiára stb. és kimutatja, hogy törvé­
nyeik mélyebb felfogása nemcsak hogy eltilt az emberi
lény teljes elanyagositásától, hanem közvetlenül kivánja
a test és lélek dualismusának elismerését. Igen érdekes a
szerző excursiőja a fény és hangtanra, melyben bizonyitja,
hogy a szem és fül csak közvetitő szerve (transmissións­
Organ) a szabadon rendelkező s anyagtalan látónak és
hallénak.

Mottója ugyan nem valami épületes s megérzik rajta
a racionalismus, "Ein Wissen für einen Glauben," ­
legalább eszébe juttatja az olvasónak, hogy nGlauben heist
nichts wíssen."

De protestánstól, pedig a szerzö is az, nem csodál­
kozunk, ha az oly magyarázatot vesszük, melyet mottó­

jának ad; a hit tanát ugyanis ő: "in einer der Mannesreife
des Menschengeistes würdigen Gestait" adja; ezt bátran el­
hallgathatta volna; mert legalább is kétértelmű szőbeszéd,

Das Kindletn von Betlehem. Von P. K Klemens.
Priester des Redemptoristen Ordens. Matnz Verlag von/r.
Ktrchhám 1885. 832. lap. Kis nyolczadrét. Ara 6 márka.

Szerző ezen müvében bőven kifejtett elmélkedéseket
nyujt az isteni Megváltó megtestesülésének és sz. gyer­
mekségének szeatséges titkairól. Sok elmélkedési könyv
létezik ugyan, mely az Ur nyilvános életéről és keserü
kinszenvedéséröl szöl, azonban alig találunk olyant, mely
az ő sz. gyermekségével tüzetesebben foglalkozna. Ezen
hiányt akarja a szerzö, ki Krisztus kínszenvedésérőlszólö
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elmélkedései által az ujabbkori asceticus irodalom ban jó
nevet vivott ki magának? jelen könyvében pótolni és a
tökéletesség után törekvő lelkeknek a karácsonyi ünnep­
körre alkalmas elmélkedésekre? könnyen felhasználható
tárgyakat nyujtani. Szerzö az elmélkedőt a lelki életnek
a legszebb virágokkal ékeskedő mezejére vezeti? mert
mint Karthausi Dénes mondja: Az Isten bölcsessége,
mindenhatósága, kegyessége, szeretete, irgalma? igazsá­
gossága, bőkezűsége az ő megtestesülésének és sz. ern­
beriségének titkaiban fényesebben ragyog, minta világ
teremtésének és kormányzásának rnüvében.

Ezen elmélkedések a könyv czímének megfelelőleg

az isteni gyermekről szólanak, szemeink elé állítván őt?

mint a szeretetre méltó egyszerűség, ártatlanság, a leg­
mélyebb alázat, szegénység, önmegtagadás és szeretet
példányképét és néma tanitóját, a ki szivünk legbensőbb

szeretetét és akaratunk kész hódolatát minden tekintet­
ben megérdemli.

Ezen központ körül csoportosulnak azután mindazon
események és személyek, melyek a megtestesü1és titkával
és az isteni gyermekkel összefüggésben vannak. Azért
állitatik szemeink elé az emberi nem állapota a bűnbe­

esés előtt és után, hogy abból megértsük a megváltás
szükségességét és az ó-szövetségi szentek hő vágyát az
igért Megváltó után, mely a hajnali mise ismeretes in­
troitusában "Rorate coeli desuper et nubes pluant justum,
aperiatur terra et germinet Salvatorem" oly megható
kifejezést talál. Az idők teljében végre eljött az? a kiről

a próféták jövendöltek, kire ker. sz. János kézzel muta­
tott, kinek nevelőatyja sz. József, anyja pedig a b. szüz
vala. Azért elmélkedünk az Ur elöhirnőkéröl, sz. j ózsef­
ről, a b. szüzröl, az angyal kűldetéséröl, a b. szüz eré­
nyeiről, hatalmáról, Erzsébetnél való látogatásáról, a Mag­
nificatról, a betlehemi utazás, és az ist. gyermek szűle­

téséről.

Látjuk a jámbor pásztorokat és a napkeleti bölcse­
ket, kik eljöttek az isteni gyermeket imádni és neki je­

5*
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Ientöségteljes ajándékaikat bemutatni. A következő elmél­
kedések szélnak körülmetéltetésének titkáról, Jézus szent
nevének jelentőségéről,feláldoztatásáról, Egyptornba való
futásáról, az apró szentekről, végre pedig a 12 éves is­
teni gyermekről a jeruzsálemi templomban, mint a buz­
góság, magányszeretetének, engedelmesség, munkásság
és a jóban való folytonos előhaladásisteni példányképéről.

A szerző ezen elmélkedésben egyszerü, világos nyelven
tárgyalja hitünk mélységes titkait és a lelki élet sarka­
latos igazságait, mindenütt a szentirásból, a sz. atyák
és a leghiresebb szentekből vett idézetekbőlállitásait bi­
zonyitván és megvilágositván. Ebből azután folynak, mint
az elmélkedés gyümölcsei, az életre való alkalmazások,
jámbor gerjedelmek és jó föltételek.

Azért, mint biztos utmutatót ajánljuk mindazoknak,
kik a lelki életnek oly fontos és hasznos gyakorlatát, az
elmélkedő imát, akarják könnyű szerrel elsajátítani. Az
elmélkedő szónok pedig bő anyaget fog benne találni
alapos, világos és hatásos sz. beszédek kidolgozására.

Vezekényi.

Lézifaden der Seeienlehre oder Psychologie besondersfür
Lehrer und Erziener von H. Baumgartner. Zwez"te Auflage.
Herder. Nyolcz. rét 1885. 96. l.

A szerzö azon meggyőződésből indult ki, hogy a
rationalis nevelés nem nélkülözheti a lélekröl szóló álta­
lánosabb tanokat. A psychologia alapját képezi minden
nevelési rendszernek s nevelői törekvésnek. Nem is mu­
lasztották ezt eddigelé sem a tárgygyal foglalkozók, s a
nevelésre vonatkozó müveikbe fölvették a psychoJogia
főbb tanait. Csakhogy nem különözték el azokat tulaj­
donképeni tárgyuktól.

Azért látszott kivánatosnak a psychologiát, a meny­
nyiben az a nevelésre vonatkozik, röviden előadni. Katho­
likus szempontból kiinduló ilyféle munka nem is létezett;
nem akarjuk ezáltal mondani azt, hogy psychologia bőlcsé-
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szetileg s katholikus irányzattal a német irodalomban eddig
meg nem jelent.

A kis mü Hagemann ismeretes münsteri tanár psy­
chologiáját veszi föl alapul; nem követi azonban kizáro­
lag; e tekintetben nem vonta meg figyeimét Dr Stöckl,
Esser bölcsészeti műveitöl sem és Dr Rolfus Real-Encyclo­
paediáját is méltó figyelemben részesité, Igazodott azon
kivül Kehrein, Ohler, Ruegg, Schumann nevelészetí tan­
könyvei nyomán is.

A vezérfonal három szakaszra van osztva; az első,

a lélek viszonyát a testhez tárgyalja; a második, a lélek
általános tehetségeit és müködését; a harmadik előadja

a lelki élet legfontosabb egyéni tüneteit: a vérmérsékletet,
a nemet, faj és állapoti különbségeket, akorokat.

Érdekesek az ismétlő kérdések, melyeknek a füg­
gelékben szoritott helyet. Ezek felölelik a tárgyalt anya­
got, de oly ügyesen vannak föltéve, hogy kényszeritik az
olvasót a tárgyba való behatolásra, annak több oldalról
való s a könyv többféle helyeire utaló magyarázatára.
Jőllehet az egész tárgyalás csak 86 lapra terjed, a függelék
mégis 2 I 8 kérdéssel lep meg, s a fölületes olvasót kész­
teti, hogy akár ujra fogjon hozzá, mert a kérdések az
értelem soknemü hiányait leplezik le. Az első kiadás már
egy évre rá elfogyott; ami legjobban mutatja a könyv
becsét; de még inkább a tanitó- és nevelő-körök dicsé­
retes érdeklődését.

VEGYESEK.
( Whzlacker salmanac) angolországi általános névtár

érdekesen egybeállitotta az angol egyházi viszonyokat.
Az angolul beszélő emberek az egész világon 9 I milliót
számitanak. Ezek közül Episcopal vagyis főegyház 2 I

millió 305 ezer; mindennemü methodisták 16 millió, római
kath. 14 millió 600 ezer; mindennemü presbyterián egyház
10 milliö 650 ezer, az összes baptisták 8 millió 195 ezer,
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congregationalisták 5 milliő 750 ezer, unitariusok 900 ezer,
szabad gondolkezök I millió 250 ezer, kisebb feleke­
zetek száma 2 rnillió 500 ezer, vallás nélküliek 10 millió,
Továbbá feljegyzésre érdemes, hogy az angol korona
alatti alattvalók közt 160 különféle hitfelekezet vagyon.
A mult évben 9 uj vallás keletkezett; említésre rnéltók
a következők: British Israelites (nemzeti zsidók) Canon­
bury Hall Mission. Christian Lay Church (keresztény vi­
lágiak egyháza). Christian Workers, Crusade Mission
Army (keresztes missió), Dunbar, Archdeacon, Congrega­
tion (Dunbar főesperes felekezete,) Glazebrook Arrny,
Hackney Juvenile mission, Salvationists stb. A mult évben
egy felekezet sem szünt meg. Mindezek imádkoznak
23,979 templomban, illetőleg imaházban. A templom sza­
porodás a mult évben 638. Ezen leirás az épitészéti bi­
zottságok jegyzeteiből készült.

(Meg/elen!.) I. Akathollkus iskolaügy Magyarország­
ban. II. Literae Authenticae, exhibentes origines schola­
rum Hungariae, quas pro informanda juventute post ela­
dem ad Mohács viri catholici condiderunt et dotarunt,
reges apostolici confirmarunt. Collectae, editae et notis
illustratae a Friderico Weiser S. J. historiae professore
in archiepiscopali Gymnasio Colocensi. Fasciculus tertius.
Pars r. Coloczae, 1885. Procudebat franciscus Holmeyer
typrographus. Nyolczadrét. 424 lap. Az Appendix 30 1.,
hol az erdélyi jézusrendi tagokról van szó, A nagybecsü
okmánytár napjainkban valódi életszükség. - 2. Tollraj­
zok, Irta Horváth Károly. Kassa, 1885. Bernovits nyom­
dája. Nyolczadrét 200 lap. Apró dolgozatok, hirlapi czik­
kek, melyekből az egyház iránti lelkesedés s hazaszeretet
édes illata fölszáll. Ára I frt, - 3. A külföld szónokai.
Szerk. Ribényi Antal. (Kispest.) megjelent a II. füzet.
(Az elsőt még nem láttuk.) - 4, Az "Örangyal"-ból meg­
jelent két szám; igen szép kiállitásban, Szerk. Gladich
Pál magyar-kimlel plébános, mint laptulajdonos és felelős

szerkesztö. (Mosony megye.) Ára 80 kr egy évre. - 5.
A szent unio. Apologeticus czikksorozat, a magyar szent
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korona alatt élő görög szertartásu katholikus románok
védelmére: Irta : dr. Lauran Agoston nagyváradi görög
szert. kath. kanonok. Ara füzve 60 kr. - 6. Enchiridion
Juris ecclesiae orientalis catholicae. Pro usu auditorum
theologiae, et eruditione cleri graeco catholici, e propriis
Fontibus constructum. Auctore Josepho Papp-Szilágyi
de Illyésfalva. Editio secunda. Ara l frt 50 kr, Nagy
8·r. 400 lap. - 7. A pozsonyvármegyei régészeti és tőr­

ténelmi egyesület, I88z-S,ik évi értesitője.Szerk. Wagner
Lajos. Pozsony. Stampfel, Nyolcz. 66 lap. Van benne
többrendü egyházi dolog, mint az elpusztult sz. Katalin­
templom és zárda története. Egyik czikkét (érdekes pör
a 14. századból) majd átvesszük.

(KÜlfii/dz' zrodalom.) L Histoire du Cardinal Pie, évé­
que de Poitiers. Par Baunard, prelat de sa Sainteté, pro­
fesseur de Lille. Poitiers et Paris, 1886. Oudin, editeur.
Nyolczadrét. I. kötet. 672. II. 720. Ara 14 franc. Fogjuk
ismertetni. - 2. Ugyanazon szerző (t 1880.) munkáinak
harmadik kiadásából megjelent a kilenczedik kötet, ily
czim alatt: Oeuvres de Cardinal Pie. Fűzve 63 frank. Ou­
din-nál. - 3. Casus conscientiae, propositi ac resoluti
cura et studio P. V. Moralis theologiae professoris. Edi­
tio Secunda castigata, aucta, Volum II. Bruxellis. Typis
Alfredi Vromani. Ezen értékes s időszerü müvet ismer­
tetni fogjuk. - 4. Vigouroux: Die Bibel und die neuren
Entdeckungen in Palaestina, Aegypten, Syrien. Deutsch
von Ibach. Mainz. Kirchheim. II. kötet. Ara 6 mark. 60
fillér. - 4. Missionspredigten. Von Franz Weninger S.
J. Missionair. Mainz, 1885. Kircheim. Nyolcz. 61Z lap.
Ara 6 mark. Ezen kötet magában foglalja a hires hithir­
dető missió beszédeit, melyeket Északamerikában tovább
30 évnél kűlőnféle nyelveken elmondott, s melyek legér­
dekesebbek. (Az egész beszédgyüjtemény VIII. kőtete.)

Előre bocsát utmutatást a missiok megtartására. Ezen
előzményekből közlünk néhány sorát. "A missió nem tar­
tozik a közönséges istentisztelethez, hanem kivétel. A nép
a tárgynak alaposabb kidolgozását várja, a melyröl a
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missiókban szó van és a közönséges rövidség által csa­
lódást és elégedetlenséget érezne. A népnek, hogy ugy
mondjam, jobb étvágya van a missióknál az isteni ige
eledele után. A missiókra oly emberek is jőnek, kik kü­
lönben ritkán, tán éveken keresztül sem hallgatnak szt.
beszédet, és a kikre a tárgynak rninél alaposabb feldol­
gozása a legnagyobb fontossággal bir. Ezenkivül a kő­

zönséges lelkész oly szőnok, kit hallani többször, sőt éve­
ken át volt alkalmunk. Az ellenkező történik a rnissiőnál.

A szónokot ez életben tán soha sem halljuk többször."
- 5. Schuster - Holzammer Biblische Geschichte ­
czimü munkából megjelent a 6. füzet. (Herder, Freiburg.)
Ára 1 mark. Mint már említettük, ez a 4. kiadás oly je­
les, a biblia tudomány oly nagy kincsét foglalja magá­
ban, illustratiői oly szépek, hogy örömest ismételjük dio
cséretét, - 6. Die Nihilisten. Von Johannes Scherr. Leip­
zig, Wigatid. 1885. Második kiadás. Ára 4 mark. Habár
szerző radikalis, s igy egyéb müveit nem ajánlhatjuk, de
a nihilismusról oly behatóan irt, hogy a fekélyes tárgy­
ról irt munkák közt legjobbnak mondatik.

(Aslan Bar Badal, Leó Badal fia) neve azon katho­
likus káld papnak, a ki a napokban nálunk volt, szűkől­

ködő honfitársai és hitsorsosai számára könyöradományokat
gyüjteni. Hazája Perzsia, a melynek 12 millió lakosai kö­
zül 10 millió mohamedán, 2 millió pedig káld katholikus
keresztény. Ezek, mint a mohamedán földes urak jobb­
ágyai, a földeket müvelik, A termés háromnegyedrészét
uraiknak kénytelenekbeszolgáltatni, a hátramaradt negyed­
ből pedig fizetik az adót, tartják fönn papjaikat és isko­
láikat, Igy gyakran történik, hogy az uj aratás előtt

2-3 hónappal minden eleségbőlkifogynak és győkerek­

ből és más effélékből tengetik nyomorultan életüket; a
burgonyát, melyet a lazaristák hoztak országukba, csak
kis mennyiségben, házi kertjeikben termelhetik, a per­
zsák, mivel keresztényektőljött, nem élnek vele. Sanyaru
helyzetüket sulyosbitották az utóbbi évek csapásai. Igy
1881. a sáskák pusztitották az országot. Az ebből követ-
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kezö éhségnek több mint 100,000 keresztény esett áldo­
zatul. 1883. pedig Kurdistan hegyvidékeinek pogány la­
kói rontottak a szegény keresztények falvaira, házaikat
felperzselték, és a lakosság egyrészét felkonczolták; mi­
előtt még a nehézkes perzsa kormány védelmükre gon­
dolhatott volna. Az uralkodó perzsák nagyon fanatikusok,
a keresztényeket (de még inkább a zsidókat) megvetik,
giaur (kutyáknak) nevezik, életüknek eddig csak azért
kegyelmeztek, mivel bennük a legolcsóbb munkásokat
vesztenék. A keresztényeknek nem szabad a városokban
lakni, sem mesterséget, sem kereskedést üzni. Azért oly
szegények, hogy gyermekeiket még az első ünnepélyes
sz. áldozásra is csak egy ingben küldhetik. Ezen szegény
elnyomott nép egyedüli vigasztalását igaz hitében találja,
a melyhez tántorithatlanul ragaszkodik. Igen tisztelik a
b. szüzet, buzgók az Isten tiszteletében, ragaszkodnak
papjaikhoz. Naponkint járnak a templomba, ott végzik
reggeli és esti imájukat. Maguk épitik templomaikat. Tor­
nyaik, harangjaik nincsenek - ezeket nem türi a perzsák
fanatizmusa. Minden falunak iskolája is van, a hol a gyer­
mekek a kátét, a káld olvasást, irást és számolni tanul­
nak. Magukat azon keresztények ivadékainak tartják,
kiket szent Tamás apostol megtéritett. Liturgiájuk. káld
nyelven tartatik, aranyszáju szent János liturgiájából fej·
lődött, szerzöje pedig sz. Hormuzd. Az isteni tisztelethez
szükséges eszközöket, a sz. öltözeteket, Missaléket, Bre­
viariumokat, imakönyveket, scapulárékat, olvasókat, érme­
ket Rómából kapják. Érsekük, a ki a római Propaganda
neveltje, Salmasban székel. Igen üdvösen müködnek köz­
tük a franczia Lazarista-atyák, kiknek vezetése alatt egy
benszülött papok nevelésére rendelt seminarium áll. Az
elüljárók Lazaristák, a tanárok káld papok. Az előadási

nyelv a franczia és a káld ; a társalgási nyelv a nőven­

dékek kőzőtt, kik 12 évig tartózkodnak abban, kizárólag a
franczia, azért a benszülött papok mind tudnak francziául
Minden második esztendőben mindnyájan lelki gyakor.
latok tartására összegyülnek a seminariumban. Ezen in-
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tézet a lyoni hitterjesztési társulat adományaiból tartatik
fenn. Vendégünk tavaly Lengyelországban járt és igen
dicséri a kath. lengyelek vendégszeretetét és bökezűsé­

gér, Visszautaztában Budapestet, Egert, Nagyváradot,
Kalocsát, Szegedet, Temesvárt akarja meglátogatni, az­
után pedig Konstantinápolyból a fekete tengeren Tra­
pezuntba, onnét pedig tevén az örmény hegységen ke­
resztül Urumijába, hazájába utazni. Ajánljuk őt főt. pap·
társaink vendégszeretetébe, szerencsétlen honfitársait pe­
dig áldozatkészségükbe.

(A becsületesség pr6bakO've.) Egy gazdag bankár Cin­
cinnatiban megbukott, vagyis más szóval: nem fizetett
hitelezőinek egy krajczárt sem. Hárman a rászedett hi­
telezők közül találkoznak ez eset után és elpanaszolták
egymásnak szerencsétlenségöket. "Engem a gazember 30
ezer dollár erejéig csalt meg" jajgatott az egyik. "Engem
meg pláne 50,000 dollárig huzott be" panaszkodott a
másik. Én szerencsere csak 7 dollárt vesztettem nála,"
mondja a harmadik. "Hogy lehetséges ez?" kiálta a má­
sik kettő egyszerre. "Hisz önnek 45,000 dellárja volt nála
letéteményezve I" "Igaz, de én pénzemet előbb követel­
tem tőle és ő minden ellenvetés nélkül kiadta." "Hisz ak­
kor ön sejtett valamit arról, hogy ez embernél nincs
minden rendén. Mondhatott volna nekünk is valamit
erről," "Hát én azt gondoltam, hogy önök ép ugy ol­
vashatták az ujságban, mint én." "Micsoda, az ujságban
állott, hogy ez az ember meg fog bukni?" "Melyik helyen
lehetett volna ilyesmi? Mi is csak olvasunk ujságot és
ilyen dolog csak feltünt volna, de egy árva sorocskával
sem ernlitették meg azt, hogy ez az ember rosszul áll."
"Hát hiszen nincs is benne szószerint, hanem én valami­
ből következtettem." "Miből?" "ülvastam, hogy ami
szeretetreméltó bankárunk * * * ben egy öngyilkos te­
metése alkalmából, valamint más alkalmakkor is, beszé­
deket tartott, melyekben szabadgondolkodásának és isten­
telenségének szabad féket eresztett." "Ezt ugyan mi is
olvastuk, de mi köze ennek a mi ügyünkhez? Lehet valaki
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szabadszellem és hitetlen, sőt saját papságát és egyházát
is kicsufolhatja, mindamellett lehet becsületes ember."
- "Én nem igy gondolkoztam. Azt véltem, hogy egy
ember, ki nyilvánosan dicsekedik avval, hogy sem Isten­
ben sem ördögben nem hisz és dicsőséget lát abban, ha
az egyház és papság felett gunyolódik, minden gonosz­
ságra képes. Nehogy áldozatul essem, elmentem hozzá és
követe1tem pénzemet, minthogy szükségem van rá." "Bár
figyelmeztetett volna bennünket is" vélték a károsultak.
"Ezt nem tehettem. Önök engemet mint klerikálist kine­
vettek volna és azt gondolták volna magukban: Ez az

. ember nagy szamár, ki elfogultságában mindent rosznak
tart, a mi nem katholikus." Mit mondott rá a másik kettő,

azt nem tudjuk. Tán azt gondolták, hogy mégis csak jó
lett volna, ha ugy teszünk, mint amaz. Te is helyesen
fogsz cselekedni kedves barátom, ha a hitetlen és hitgu­
nyoló bankárokban nem bizol. (Az amerikai Warheits­
Freund után).

(Pályázat.) A Szerit-István-Társulat rendeltetésénél
fogva a népies irodalom ápolása s terjesztéséről gondos­
kodni óhajtván, ezennel pályajutalmakat tűz ki oly népies
iratokra, melyek, hogy minélolcsóbban elárusithatok le­
gyenek, lehetőleg mérsékelt terjedelemben, rendesen 6
kis nyolczadrét nyomtatott lapnál többre nem terjedve,
zamatos, világos és mulattatva oktató előadásban a tárgy­
hoz képest prózai, vagy verses alakban a népünkre ká­
rosan ható ponyvairodalom termékeinek ellensulyozására
alkalmasak legyenek. Apályairók földolgozásra a követ­
kező tételek közül egyet, vagy többet választhatnak:
I. Fogyunk (két gyermekrendszer). 2. Vadházasság. 3.
Póstatakarék-pénztár, 4. Vegyes házasságok. 5. A rosz
sajtó, 6. A pálinka. 7. Kié az iskola. 8. A vasár- s ün­
nepnapok megszentelése. 9. Részvét a községekben. 10.

A gyermek-nevelés és ápolás. E tételekkel csupán a
kidolgozandó eszmék jeleztetnek, a pályázó népirókra
hagyatván, hogy a nép előtt minél tetszetősebb s vonzó
szineket válaszanak. A jutalmak négy rendbeliek: A
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legkitűnőbb irarka számára 4 db arany. A a-ik helyen
kitűnő 3 db arany. A 3-ik helyen kitűnő 2 db arany. A
4-ik helyen kitűnő I db arany. E jutalmakon kivűl a
pályanyerteseknek a rendes írói-díj is ki fog szolgáltatni­
Beküldési határidő 1886. márczius 3 I -ike, Az idegen
kézzel letisztázott, lapszámozott, jeligével ellátott munká­
latok, melyek mindegyikének külőn jeligével kell birnia,
s a pályázatban közlőtt eredeti czimet ég számot feltűn­

tetnie, a szerzö nevét rejtő jeligés levél melléklésével a
Szerit-István-Társulat Igazgatóságához (Budapest VI. Lö­
vész utcza 13.) kűldendök, Azon munkálatok, melyek a
jelzett föltételeket mellözik, pályázatra nem bocsáttatnak.
A pályázat eredménye a munkálatok megbirálása után
azonnal kihirdettetik. A Szent István-Társulat fölkéri ve­
terán és ifju egyházi és világi népiróinkat. hogy a czél
fontosságánál fogva a pályázatban minél nagyobb szám­
mal részt venni sziveskedjenek.

(Dr. Kellner Lörtncz) hires német kath. tanférfiut,
trieri iskola- és kormánytanácsost 75. születés napján,
január hó 29 én, nagy óvácziókban részesitették a német
tanférfiak. És méltán l Mert Kellner egész életén keresz­
tül törhetlen odaadással, lankadni nem tudó lelkesedéssel
szolgálta a kath. tanügyet Németországban, sőt messze
annak határain tul is, mert kitünő irodalmi müvei által
hatást gyakorolt rá más müvelt nemzeteknél is. Született
181 I. jan. 29. Heiligenstadtban. Tanulmányainak végez­
tével, lelkes atyjának, ki tanítóképezdei igazgató volt,
nyomdokait követve, szintén a tanügy szolgálatába sze­
gődött. Müködését Erfurtban kezdette meg. Innen 1836.
szülövárosába ment, honnan 1848-ban mint iskola- és
kormánytanácsos Marienwerderbe kapott meghívást. Hét
év mulva ugyanezen rninöségben Trierbe helyeztette át
magát, hol jelenleg is mükődik, mint a kath. tanügy
lelkes bajnoka. Nagy irodalmi tevékenységet fejtett ki.
Nevezetesebb müvei: Aphorismen. - Paedagogische
Mittheilungen aus dem Gebiete der Schule und des Le­
bens. -- Volksschulkunde. - Erziehungsgeschichte in
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Bildern und Skizzen mit besonderer Rücksicht auf das
Volksschulwesen. - Ezen müveken kivül nagyszámu és
jeles tan- és olvasókönyveket is irt. Müvei közül Szűcs

János ó-becsei tanitó többet átültetett nyelvünkbe. Az
érdemdus férfiut 75. születésnapja alkalmából tisztelői

remek albummal lepték meg, melynek müvészi kivitelével
Grünnes Rafael tanár, Führich egyik jeles tanítványa
volt megbizva. Rajzai a következő képcsoportokat tűn­

tetik elő a felirat körül. A lap felső részén középen áll
Jézus, mint az apostolok tanitója. Mellette balról Mózes,
mint Israel népének vezére, jobbról a nemzetek apostola.
Apróbb képekben láthatók még sz. Cassián, sz. Ágoston,
La Salle és Don Bosco képei. Továbbá Overberg és
Dr. Schmid Kr, között Kellner kezében a "Volksschul.
kunde" müvet tartva. A felirat szövege a következő:

Nagyságos Ur. Igen tisztelt Kormány- és Iskolatanácsos
Ur! A 75. születésnap, melyet Nagyságod megérni sze­
renesés volt, örömmel üdvözölt alkalmul szolgál nekünk
arra, hogyegyleteink nevében kitünő elismerésünket
nyilvánitsuk Nagyságod azon hosszu és áldásteljes mun­
kásságáért, melyet mint tanférfiu és tanügyi iró kifejtett
és a melylyel hüen küzdve a kath. egyház elvei érdeké­
ben, annak érdekeit az ingatag közvélemény ellenében
dicsően védelmezte és előmozdította. Nagyságod tanfér­
fiui tevékenysége, melylyel önfeledetten teljesiré Istentől

nyert ama magasztos hivatását, hogya kath. tanitók
atyja és vezére legyen, valamint azon odaadó hűsége által,
melylyel gazdag tehetségeit élte egész folyamán keresz­
tül lankadatlan kitartással értékesitette az isteni Mester
dicsőségére és egyháza diadalának elösegitésére, ragyogó
példánykép gyanánt áll előttünk. Nagyságod müvei által
a kath. tanitók ezreiben megőrizte a tanitó és nevelő

keresztény eszményét, az eltévelyedetteket visszavezette
hozzá és az összes német keresztény tanitóságot lelkese­
désre gyujtotta hivatása iránt, paedagogiai bölcsességével
táplálta és erősitette nehéz és felelősségteljes kötelmei
közepette, enyhet nyujtott a fáradtnak, vigasztalta és
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munkakedvvel töltötte el a csüggedőket. Fogadja azért
is Nagyságod a kath. tanügy körül szerzett nagy érde­
meiért legbensőbb és mélyen érzett hálánkat azon bizto­
sitással, hogy az sokáig fog élni tisztelőinek ezreinél és
hódolatteljes emlékét soha sem fogja erigedni az idő fe­

-Iedésbe merülni. Isten áldja meg Nagyságodat és teljesitse
mindazon kívánságait, melyek az ifjuság javára és veze­
tőinek valamint önmagának boldogságára vonatkoznak.
És derítse. a kegyes Mindenható végnapjait azon kellemes
reménynyel, hogy fáradhatlan tevékenységének jutalmául
teljesülendnek Nagyságodra nézve a szavak: "Kik sokakat
tanitanak az igazságra, ragyogni fognak, mint az ég
csillagai örökké." (Dan. XII. 3.) Egyébként mély hódolattal
maradunk - (Következnek az aláirások.) Mi is csatla­
kozunk tisztelőinek nagy számához és kivánjuk, hogy e
kitünő férfiu még számtalanszor megélhesse születésének
évfordulóját.

(Még valamit "a sz. családról. ") Még pedig a protes­
táns egyházi és iskolai lap "sz. családjáról." A "keresz­
tyén" sz. család, ugyanis más, mint a keresztények szent
családja. Midőn a czímet nA szent család" olvastuk, azt
hittük, hogy a czikkben is hitre és a káromlás megve­
tésére buzdító lelkes szót hallunk; hogy kifejezést nyer
majd ott is a hivek sértett önérzete, mely nem türheti,
hogy egy orosz piktor ecsetével piszkitsa azt, ami a hit
és szeretet fönségében ragyog minden keresztény szeme
előtt. Quelle illusion!? Halljuk a "keresztyén" szót, mit
rebeg a sz. családról. Előadja, hogy Gangibauer bibornok
és Strossmayer püspök erélyesen tiltakoztak. Azután kez­
dődik a kommentár: "Kétséget nem szenved, hogy mind
a két főpap azért oly buzgó egyházuk két fődogmáján

Wereschagin képei által elkövetett sérelem elhárításában,
mert félnek, hogy hasonló merényletek által az egy akol
és egy pásztorról szóló igéretnek beteljesedése nagyon
távol elodáztatik. " Nem azért, czikkezö Bierbrunner ur!
hanem mint minden keresztény józan esze tartja, azért,
mert ha Krisztus Istensége és következőleg feltámadása
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ragadtatik, akkor se akol, se pásztor nem is létezik, an­
nál kevésbé egységes akol és egyetlen pásztor. A czikk
után itélve azonban Krisztus-Isten nélkül is létezhetik
Bierbrunner ur egyháza, a mai kornak protestáns láthat­
lan akla. Mert hát hogyan is nyilatkozik a czikk s ugy
látszik a szerkesztö is, Krisztus Istenségéről és föltáma­
dásáról? Beszél erről a két igazságról, mint a "pápista
egyház két fődogmájáról," szószerint: "a két főpap azért
oly buzgó egyházuk két fődogmáján Wereschagin által
elkövetett sérelem elhárításában." Ugyan kérdjük Bier­
brunner urat és olvasóit, hát az ő egyházuknak vagy mi­
vel az az egyház láttatlanul a levegőben lóg, hát a hivő

keresztyén atyafiaknak más tanuk és hitük van! Ök talán
meg vannak e két fődogma nélkül is! Mi is az a két fő­

dogma, melyek közül Wereschagin az egyiket közvetlenül
és egyenesen, a másikat közvetve megtámadta ? A főltá­

madás és Krisztus Istensége. Krisztus Istensége mondom;
mert amint Bierbrunner ur is helyesen kiérezre a sz. csa­
ládnak nevezett Wereschagini kép alapjában, Krisztus
Istensége ellen van irányozva. Az ellen; - mert egy álmos
asszony három-négy mosdatlan gyerek körében az angyali
köszöntéssel ellenkező fogalmakat ébreszt bennünk, mely
köszöntésben a Szüztöl való fogantatás és az Istenfiuság
oly mély s gyengéd érzékkel van egymással összekötve,
hogy, ha az egyikét tagadod, a másik is düledez, Az an­
gyal mondja: "A Szentlélek száll tereád, és a Magasság­
belinek ereje megárnyékoz téged; és azért a Szent is,
mely tőled születik, Istenfiának fog hivatni." A hol Szüz
nincs, ott Istenfia sincs, ott "sz. család" sincs. Hát a föl­
támadás? az is csak a római egyház fődogmája? Meg­
lehet anélkül a "kereszténység"? Pedig a bibliában szent
Pál váltig mondogatja: "Ha Krisztus föl nem támadott,
akkor hiábavaló a mi prédikálásunk, hiábavaló a ti hite­
tek is." W ereschagin tagadja a föltámadást, sz. Pál pro­
testál, de a protestáns egyház nem protestál; az őt nem
éri, mert, folytatja a kommentár: "mennyivel kellemesebb,
gondnélkülibb álláspontot foglal el e tekintetben a pro·
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testantismus (meg a zsidóság, meg a rationalismus, meg
a többi hitehámlott, ezek már mind gondnélkül nézik a
föltámadás tagadását.) Minket Wereschagin képei legke­
vésbé sem riasztanak föl vallásos meggyőződésünkből

(azokat sem). Mi a haladás talaján épitvén fel anyaszent­
egyházunkat (szegreakasztván a Krisztus Istensége és
föltámadásában való hitet,) a vizsgálódás (melybe hitünk
belevakult,) a szabadgondolkozás nehéz, ernyedetlen szel­
lemi munkálkodást (tagadást és lemondást) követelő is­
kolájában nevekedtünk fel." Mit tanultak abban az isko­
lában? Azt, hogy Wereschagin müye "az evangeliumok
valamely mondásának megfelelő ugyan, de a dogmai fel­
fogást nem ábrázolja." Mily jól érti Bierbrunner ur az
evangeliumokat. - No de haWereschagini képei az evange­
liumnak megfelelnek, mit kentárkodott akkor a dogmai fel­
fogás az evangelium igazságaiban ? Bierbr. ur szerint ­
Sajnos, de való; azcsak ugy történhetett, hogya "fiu isten­
egyenlősége,de emellett az istenegység,"melya konstantiná­
polyi zsinatban 38 I. megerősittetett,"azon közvetitésnek lőn

győzelme,mely a zsidó monotheismus és hellen polytheismus
között jött létre." Miután ezt is elmondta, kezd örülni a
karácsonynak. Mily kecses, mily kenetes öröm! az elő­

térben a szép karácsonyfa, lóg rajta sok csillogó czifra­
ság, tövében "ChristkindIi" gyanánt Wereschagin képei­
nek másolata, - a háttérben dusan megrakott asztal,
füstölög a mézes, mákos mácsik, - a haladó theolog szel­
lemi láttávola is megnyílik, előtte a konstantinápolyi zsi­
naton ölelkezik zsidó és hellén, - mindnyájan karácsonyt
tartanak, - a német protestáns költő szava teljesedik:
Seit umschlungen Millionen! Ily ünnepet ülhetnének a
"keresztények" akár "purim"·kor is.

S:z:erkes:z:ti: dr. :zADORI JANOS.

Előfizetési dij egész évre 6 forint osztr.-m. ért.

Esztergom, 1885. Nyomatott Buzárovits Gusztávnál.



TELEGDI MIKLÓS SZÁRMAZÁSA.

Mint minden rendkivüli sikernek, ugy azon or­
szágos hatásnak is, mely Pázmány Péter sz6noki s
ir6i fellépését követte, voltak előkészitői: férfiak, kik
már emelték a lobog6t, de amelynek diadalmat sze­
rezni csak az utánok jövő szellemőriásnak sikerült.

Ama férfiak egyike Telegdi Mikl6s, ki a XVI-ik
század vallási küzdelmeiben egy negyedszázadig har­
czolt a sz6 s a toll fegyverével. Megragadta a hit­
ujitók fegyverét, a sajtót is, Nagyszombatban saját
költségén nyomdát állitván.

E férfiunak teljes képét történelmünk még min­
dig nélkülözi; nyomtatott müveinek sorozata hézagos;
származása és családi viszonyair61, amit tudunk is téves.

Életének ir6i, egymásnak adva a sz6t, azt han­
goztatják, hogya biharmegyei Telegdiek ősnemzet­

ségéből származott. De hogy ez állitás minden szilár­
dabb alap nélkül, csupán a névhasonlatosságrá van
épitve, az alább teljes szövegében előforduló oklevél
minden kétségen felül helyezi.

Ez oklevél egy I567-ben kelt egyszerü adás­
vevési szerződés. Magában véve, mint az eféle leve­
lek rendesen, száraz halmaza a neveknek, a minden­
napi családi összeköttetéseknek stb., de ha észrevesz­
szük, hogy hátterökben történelmünknek egyik-másik
alakja áll: a száraz adatok mintegy megelevenülnek,
s felkeltik érdeklődésünket.

Uj M. Síon , XVII. köt. II. füzet. 6



Telegdz' Mt'ldós származása.

Az oklevelet a biharmegyei Telegden (ma Mezö­
Telegd) egy Márton nevüjobbágy állitja ki. Különös egy
jobbágy, nem azért, hogy háza, földje, rétje, szöllöje,
- hanem hogy saját pecsétje van s neve mellett ott
áll a "literatus" jelző. Ez a D6zsa-lázadásra követ­
kező korban, mely a jobbágyokra a legnyomaszt6bb
vala, figyelemre méltő jelenség.

De Márton jobbágy mindamellett hogy írástudó,
deákos ember, az oklevelet csupán aláírja. Szabályos,
noha már öreges vonásai nyilván mutatják, hogy akkor
már éltes ember volt, de reszkethetett is a keze.
Meghat6 helyzetben volt. Azon a ponton állt, hogy
elhagyja szülöföldét és ott hitvese sirját, a házat,
melyet épittetett, a fákat, melyeket ültetett. De hát
atya volt, két derék fiunak atyja, kik tőle messze, az
ország legnyugatibb részébe szakadtak, és ott az
egyik mint a tudomány férfia, a másik mint jóravaló
iparos, a szeretet mellett büszkeséggel is töltötte el
atyai szivét. A két fiu váltig hítta, édesgette magá­
hoz az öreget, hogy megbecsülik, holtig gondját vi­
selik, mint szemök fényének; de idő kellett hozzá,
mig a vén ember leküzdhette aggodalmait, s rászánta
magát, hogy elköltözik, mint a madár,fiai után.

Két keze keresményét mégis nem akarta idegen
kezekre hagyni: jő földes urának adta el azt, mint
maga mondja, részint hálából azért, hogy őt a job­
bágyi sorsből szabad emberré tette, részére száz fo­
rintért, mely összeg mai 1800 forintnak felelhet meg.

Ez eladásről szől az oklevél, melyből még meg­
tudjuk, hogy Márton deák Telegdi Miklősnak, a pápa
által is kitüntetett, s a Dózsa-lázadásban elvérzett
Telegdi István kincstartó unokájának volt jobbágya.
Továbbá, hogy fiai: Mikl6s és György; amaz 1567-ben
áldozár s nagyszombati hitszónok, emez az esztergomi
érsek szolgálatában val6szinüleg szabő mesterséget
üzött, s ezért neveztetett "Szab6" -nak.

Hogy az említett Mikl6s áldozár senki más, mint



Telegdz' Mz'klós származása.

Telegdi Mikl6s pécsi püspök s esztergomi nagypré­
post, ki még I567-ben sem volt kanonok, hanem
csak egyszerü hitsz6nok, - ahoz a fentebbiek után
kétség nem férhet.

Pázmány Péter és Telegdi Mikl6s, az ellen re­
formati6nak e két vezér harczosa tehát Szent-Lászlő

király váradi egyházmegyéjéből származának, s Nagy­
szombatban mindketten a legmagasabb egyházi mél­
t6ságokra jutottak; de mig Pázmány egy ösmeretes
nemzetiség, - Telegdi egy szegény jobbágy család
kebléből emelkedett odáig, s csupán származása
helyéről, a biharmegyei Telegdről nyerte a Telegdi
nevet.

Hogyan jutott Nagyszombatba? azt oklevelünk
nem emliti; de sejthetjük. Telegdi Mikl6s, mint tudjuk,
1557 -ben a krakkai egyetemen tanult, val6szinüleg
oly szándékkal, hogy szülőfőldjének, a váradi egy­
házmegyének fogja szentelni tehetségeit. De Váradon
éppen az idézett évben a kath. egyház válságos
helyzetbe jutott: a püspökség eltöröltetett, s a szé­
keskáptalan tagjai, köztök Ilosvai István prépost
Nagyszombatban, Oláh Mikl6s prímás szárnyai alatt
kerestek nienedéket.

Ilosvai pályája kezdetén telegdi plébános volt,
s prépost korában megtartá összeköttetését a teleg­
diekkel, nevezetesen a fentebb emlitett Telegdi Mik­
l6ssal, kinek mint még kiskorunak 1552- ben egyik
gyámja volt. Kétségkivül ismerte Miklóst, a szegény
jobbágyfiut is, ki kegyenczének, anagyuri Telegdi
Mikl6snak koro, s val6szinüleg játsző-, s tanuló társa
is volt. És ha ismerte, észre is vehette benne a
kiváló tehetséget. Szőval Ilosvai lehetett az, ki köz­
vetett vagy közvetlen pártfogásával abba a helyzetbe
juttatta Telegdi Miklőst, hogy külföldi egyetemre
mehetett; később ismét Ilosvainak nagyszombati lakása
irányozhatta Telegdi Mikl6s lépteit is ama város felé.
A kőzőttők, mint mester és tanitvény közt létezett

6*



kapcsot igazolja az a körülmény is, hogy Ilosvai
kéziratát, mely hazai törvényeink első gyüjteménye,
utóbb Telegdi Miklós adta ki.

De ime végre a kérdéses oklevél, melynek köz­
lését még akkor is, ha történeti becse nem volna,
megérdemelné az, ki szegény jobbágy létére Telegdi
Miklóst adta egyházunk s irodalmunknak. Emlékköve,
ha volt is Nagyszombat valamelyik egyházában vagy
czinterrnében, talán már ugy is rég elenyészett.

"Ego Martinus literatus de Thelegd jobagio
domini Nicolai de Thelegd fateor et recognosco per
praesentes meas literas, qualiter quum mihi fuisset
animus visendi filios meos N icolaum presbyterum,
contionatorem Tyrnaviensem, ac Georgium Zabo nunc
servitorem Archiepiscopi Strigoniensis, qui me sepis­
simis eorum peticionibus ad id adduxerunt, ut vivus
eos visere valeam, promittentes mei curam ad obitum
usque solertissimam habere, qui etiam prefatum do­
minum meum Nicolaum de Thelegd oratum habue­
runt, ut me pacifice dimitteret, quod et fecit, libere
permittendo hereditates meas precio divendere. Ve­
rum, quia ego animadvertissem, mecumque cogitassem
benemerita et placida officia, quibus me tum prefa­
tus dictus dominus meus Nicolaus Thelegdj, quam
etiam pater eiusdem quondam Nicolaus similiter de
Thelegd prosecuti sunt, me in libertate quietissima
servando, ob quod promitto etiam deinceps una cum
filiis meis eidem domino meo, et quidem etiam libe­
ris eiusdem me gratum fore: ob quod etiam ego ad
presens domum meam propriam, quam ipse denuo
a fundamento in cespite propriis meis expensis, labo­
ribus et fatigiis paravi hic in oppido Thelegd, in isto
Comitatu Byhoriensi existentem, habitam, in vicinita­
tibus ab oriendo Benedicti Barath, ab occidente vero
deserta quondam Stephani Theorek, cuius quidem
domus fundum olim Magnifiens quondam dominus Ni­
colaus Thelegdj senior mihi dedisset et donasset, quam
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inquam domum meam cum omnibus terris arabilibus,
cultis ac incultis, fenetis, vineis et aliis eiusdem do­
mus pertinenciis quibuslibet ad dictam domum de
iure et ab antiquo spectantibus ; signanter vero ter­
ris arabilibus, que ad fundum domus mee pertinent
ex divisione terrarum usualium Nylas vocatarum, ex
quibus terris in singulis diverticulis duobus cedunt
terre arabiles duodecirn quotoquoque anno. Divisio
enim terrarum predictorum sic se habet: terre ille
Nylas vocate pertinent ad solos minores Thelegdi­
enses, ad domum videlicet Elie Nemes, Michaelis
Koách ac ad hane domum meam; item quarta por­
cio cedit ad domos quondam Ladislai et Georgii
Thelegdj, ille enim terre arabiles a multis armis se­
questrate sunt a reliquis terris intra metas huius op­
pidi Thelegd existentibus habitis, in tantum ad pre­
dictas quatuor partes dividuntur. Sunt preterea alie
quoque terre arabiles, quas ego propriis pecuniis
emi: tres Szakadot versus, intra terras Kenyr Me­
zeo vocatas in vicinitatibus ab oriente Michaelis
Chek, ab occidente vero Balthazaris Koach. Itern una
terra arabilis est versus patibulum, prope sepem Por­
golat ex utraque parte in vicinitate Petri Nylas. Ce­
terum in altero diverticulo, ultra Crisium intra metas
possessionis Botthyan sunt terre fere octo aut plu­
res uno in loco, quos ego a Myssin Foris precio emi,
ac ego ipse extirpari pro maiore parte feci. In vici­
nitatibus feneti ac terrarum arabilium eiusdem Missin
Foris feneta vero sunt tri a : unum magnum ultra Cri­
sium in vicinitatibus Elie Nemes ab una, alia vero
parte via publica; secundum fenetum est in Eger
in vicinitate Jacobi Kys ac Emerici Toth, unde et
literas habeo; tertium fenetum est PossaIaka versus,
prope rivulum Kysgalvach, in vicinitate Gasparis Bol­
gar. Vinee tres: una est in promonthorio Wylak in
Szeked vocato, in vicinitatibus relicte Francisci Be­
rezk de Wylak ac Thome Olah de cadern ; altera
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vinea est in promonthorio Possaiaka nominato, in vi­
cinitatibus Martini Bernath de Wylak et Francisci
Bayzat de eadem; tertia vinea est in promonthorio
Szabo1ch, in vieinitatibus Emerici Teorek et Ludovici
janchio de Szabolch. Eas itaque domum prenemi­
natam, terras arabiles, feneta ac vineas prescriptas
sic ut prefertur spontanea mea voluntate dedi et con­
tuli, precioque concessi pro fiorenis videlicet centum
plene persolutis et per me levatis dicto domino Ni­
colao de Thelegd, eiusdemque heredibus et posteri­
tatibus utriusque sexus universis, in filios filiorum et
heredum per heredes iure perpetuo et irrevocabiliter
prenominatorum filiorum meorum Nicolai et Georgii,
et eunctorum etiam aliorum consangvineorum meorum
onus atque quelibet gravamina in me assumendo. Co­
ram nobilibus Francisco Fych, Petro literato Crisio
ac Petro literato de Nagyffalw, Ambrosio Kehver de
Jeneo, Andrea Wayda de Thopa. Item providis et
ciscumspectis Blasio Szakach Michaelis Thelegdj, Be­
nedicto Barath, Francisci Fych, Laurencio Warga
Nicolai Thelegdj, Elia Nemes, Blasy Thelegdj joba­
gionibus hic in Thelegd commorantibus. In cuius rei
testimonium has meas presentes sigillo meo munitas
dandum duxi. Daturn in Thelegd feria secunda pro­
ximo post festum Petri et Pauli apostolorum. Anno
domini Millesimo Quingentesimo Sexagesimo septimo
Idem Martinus literatus manu propria."

Eredeti, papir, nyilt levél alakjában, egy nagy
féliven keresztbe irva; alant jobbr61 Márton deák
sajátkezű aláirásával s közepütt zöld viaszban, pa­
pir felzeten gyürüpecsétjével, de melynek paizsán az
alul meg nem határozható, - If. Bölöni Sándor le­
véltára.

Közli
BUJlyitay Vincze.



A MAGYARORSZÁGI RÓMAI KATHOLIKUS
PAPSÁG IRODALMI MUNKÁSSÁGA A XI. SZÁ­

ZADTÓL EGÉSZ I88S-IG BEZÁRÓLAG.

Kissé merész vállalkozás, de komoly. A jó akarat­
hoz nem hiányzik egyéb: mint több forrás. A mit egyes
kitünő egyházi férfiak jóakarata és kegyessége, meg ma­
gam szerény tehetsége egy vidéki városban megtehet,
azt mind itt veszik t. olvasóink.

Nincs egyetlen nevezetesebb és számot tevő alapvető

munka, melyet éveken át tett jegyzeteim és tanulmányaim
alkalmával föl ne használtam volna és miután százakra
megy azon irók száma, kiknek nevük és irodalmi mükő­

désük egyáltalában sehol sem szerepel és megfordítva
ismét százakra megy azok száma, kik részint a mult szá­
zadi, részint a jelen irodalom történetében ténylegesen
szerepelnek, de nincs oly irodalomtörténeti kimutatás,
mely internationalis szempontból, egyházmegyénkint és
szerzetes-rendenkint tárgyalná iróinkat.

Ezen irányban kezdettem meg buvárkodásomat, és
a megelégedés bizonyos nemével mondhatom, hogy nem
egészen hiába dolgoztam.

Közel 4000 egyházi férfiut hoztam egy óriási cso­
korba, kik a nemzetközi irodalom rengeteg kertjében ré­
szint szerény nefelejtsként, részint cedrusként pompáznak.

Kimutatásom rendszere a következő: Azon egyházi
iróink, kik máréletrajzilag ismertetve vannak, azokra
egyszerü utalás történik, hogy hol vannak, hol olvasha­
tók a legközelebbi adatok. A régibb és ujabb, de nem
ismertetett irókról dióhéjban adok életrajzi és irodalom­
történeti adatokat, egy szerencsésebb kéznek hagyván ez
adatok stilszerü feldolgozását, olyannak t. i., kinek több
anyagi és szellemi ereje leend ily óriási anyag egyöntetü
főldolgozására.



Végül tartozom kijelenteni, hogy adatgyüjtésem al­
kalmával egészen a franczia- és német benezék rendsze­
rét követtem, mindent fölvettem jegyzékembe, mi az iró
neve aláirásával jelent meg, ha mindjárt csak egy kez­
detleges munka vagy csak alkalomszerü megjelenés volt is.

Egyébiránt, hogy idegen példák után ne nyúljak, a
M. T. Akadémia, a Kolozsvári egyetem irodalmi kimu­
tatásaikban a legapróbb dolgokig kiterjeszkednek, miért
ne terjeszkedtem volna ki tehát én is, érdékességét moz­
ditottam elő.

Nagyon szerenesésnek fogom magamat érezni, ha
kimutatásom az elismerés némi jelével is fog találkozni.

És most Isten nevében kezdjük. el.

I. Áz Esztergom-főmegyei papság irodalmi működése.

Zelez' Aczél János, mint II. Lajos király titkárja a
váczi prépostságról 1514-ben a pozsonyira helyeztetett
át. Birta a Garam melletti szent benedeki apátságot is.
Mielőtt a pozsonyi prépostságot elfoglalhatta volna, ágyá­
ban megölték. 1523-ban. Kitűnő költő volt. Költői rnűvei

elvesztek.
Adamkovz'ch Mihály, pozsonyi prépost, pozsonyi és

soproni tankerületi főigazgató, született N. Dovoránban,
1779. márczíus 3-án. Egyházi pályáját mint a nagyszom­
bati papnevelő-intézet tanulmányi felügyelője kezdette,
majd 20 éven át theol. tanár, 1825. esztergomi kanonok
lett, I839-ben pedig pozsonyi prépost. Mint egyházi irő­

ról Oettinger után Moenich és Vitkovich Magyar irók
névtárának 159·ik lapján tétetik említés. Meghalt, 1845.
május IS-án. Életrajza megjelent a Nemzeti Ujság 1845-ik
évfolyam 84-ik és a Religió és nevelés 1845-ik évfolyam
első felének 4 I. 42. számában. Mindkét életrajzát Cherrier
Miklós pozsonyi kanonok irta,

Adorfdn Péter, sasvári főesperes, esztergomi kano­
nok, Mátyás király tanácsosa és kanczellárja, majd kalo­
csai érsek, mint ilyen Wagner szerint "Ecclesiarum Co-
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locensis et Bachiensis AEppi Epistolae" czim alatt kiadta
leveleit, melyek azonban elvesztek. Adorján Péter érsek
Várda Péter név alatt is előfordul. Meghalt 150o-ban, a
kalocsai névtár szerint pedig 150I·ben.

Alagovich Sándor, mint Nyitra-egyházmegyet pap
tanulmányi elöljáró lett Pozsonyban, majd mocsonoki
plébános, azután theol. tanár Nyitrán és az ottani pap­
nevelő intézet kormányzója. 1796-ban az esztergomi fő­

megyébe lépett át és Galanthán lett plébános. Galanthán
örök emléket hagyott maga után, a menynyiben saját és
hiveinek költségén valóban nagyszerü templomot épitte­
tett. Mint kerületi al esperes 1807-ben pozsonyi- és 1808­
ban esztergomi kanonok lett, 1809-ben a pesti központi
papnevelő-intézetkormányzója, 18ro-ben bosoni választott
püspök és helytartósági, majd később udvari tanácsos és
előadó, 1822-ben ausániai perjel és 1829-ben zágrábi püs­
pök. Nyolcz évig ült a zágrábi püspöki széken, melynek
ő volt utolsó püspöke, mert az utánna következett Hau­
lik György püspök alatt érsekségre emeltetett. Alago­
vichot mint irót Oettinger emliti. Moenich és Vitkovich
szerint a győri egyházmegyében született volna, pedig
tévedés van a dologban, mert Manigán, Pozsony megyé­
ben 1760. deczember 30-án született és meghalt Zágrábban
1837. márczius 18-án. Életrajza megjelent a Hazai s Külf.
Tud. 1837. I. 27. és a Gem. Blatt. 1830. 72-ik számában.

Albrú:us. Horányi I. 20. lapja szerint IOg6-1104-ig
esztergomi kanonok és mint ilyen "decretumok" - at irt össze
és azokat Seraphin érseknek ajánlotta. Fájdalom azonban
a Memoria Basilieae Strigoniensisban nem fordul elő neve.

Almássy István. Életrajzát és irodalmi müködését
lásd Danielik és Ferenczy Magyar irók II. 3. lapján.

Ambschell Antal, Bécsben természettan tanár volt.
1807-ben pozsonyi kanonok és plébános lett. Mint olvasó
kanonok és csuthi prépost 182 I -ben halt meg. Irodalmi­
lag 177g-ben lépett és Fehér Ipoly Győrmegye monog­
raphiájának 634. lapján van róla említés. Életrajzi adato­
kat találhatni a Természettudományi Közlöny III. évf.



449, lapján is és a Tudom. Gyüjt. 182 I VIII. 124 l. va­
lamint a M. Kurir 1807 II. 19. aPressburger Ztg. 18~n.

6 I. számában.

.Argauer Máté esztergomi plébános szent István-napi
prédikácziót irt. Megjelent Bécsben, 1822-ben.

Aschenbrz'er Antal, iróí álnéven Hamvas, született
1849. febr. Is-én. Az 187S-1876·ban Esztergomban meg­
jelent Irodalmi Értesitöben, nemkülönben az Uj Magyar
Sionban és a Katholikus Theologiai Folyóiratban könyv­
birálatokat és Ismertetéseket közöl. Aschenbrier jelenleg
a budapesti egyetemen az egyh. jog tanára.

Aschner Tiuada», szül. 1824. november 8.; a theelo­
giát Bécsben végezte, azután káplán, gyimnáúumi ta­
nár és igazgató lőn Nagy-Szombatban, majd pápai kama­
rás és pozsonyi kanonok; meghalt 1879. apr. 14. Irodalmi
mükődéséröl a következőket tudjuk, van két programm­
értekezése és pedig: "Die Naturwissenschaften im Dienste
der Religion 1855." és "Korszerü javaslatok a magyar­
honi Flórára vonatkozólag. 1856." Mindkettő a nagyszom­
bati főgyimn. értesitéjében jelent meg. 1862-ben az "Ist­
ván Bácsi Naptárá-vbari megjelentek tőle: Vallásos andal­
gások a természet kertjében; ugyancsak e Naptár 1863.
és 1864. folyamában tőle vannak az "Égtani levelek."

Acs Ference, egerszegi plébános, szül. 1846, dec.
ro-én, Magyarra forditotta Bossuet J. B. "Tizennégy szent
beszéd-vét. (Nem jelent meg.) Dolgozott az időszaki sajtóba
is, mint Dr.:Toldy L. hitszónoklati folyóiratába, a "Kath.
Lelkipásztor" 1869. és az István Bácsi naptárának 1869,
és 1871 folyamába.

Babóthy Ferencz, szül. Nagy-Szombatban. Gután· és
Vág-Szerdahelyen volt plébános, 1616-ban pozsonyi-, 1624­
ben pedig esztergomi kanonok lett. Kiváló érdemeket
szerzett az által, hogy korát megelőző esztergomi érsekek
és kanonokok életrajzát megírta. Meghalt 1632-ben.

Bacskády Agoston, szül, 1839. aug. 27-én. Alsö-jartöi
plébános. A "Magyar Állam-"ba szekott irni.
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Bajest' Lajos, irói álnév, mely alatt egy esztergomi
főmegyei pap ir az "Uj Magyar Sion"-ba.

B. Bajtay Antal. Azelőtt kegyesrendi tag; József
föherczegnek történet tanára volt, 1760·ban pozsonyi
prépost és erdélyi püspök. 1773 -ban püspökségéről le mon­
dott és Pozsonyba akart menni, hogy prépostságát elfog­
lalja, midön utközben Aradon rosszul lett és január i ő-án

meghalt. Irodalmi müködését l. Danielik és Ferenczy r.
12. 1. és Horányi I, 76 l. Életrajzi adatokat találunk róla
aSiebenb. Quartal. 1790. r. 374. és a M. Könyvesház
1795. VII. 12. lapján.

Bajza József szül. Predméren, Trencsén m. 1755.
rnárcz. 5-én. A theologiát Bécsben végezte. Körülbelül
50 évig lelkészkedett Pritesden, Alsódombon és Üzbéghen.
Már aranyrnisés pap volt, mikor pozsonyi kanonoknak
lett kinévezve. Tót nyelvü egyházi beszédeket irt és adott
ki 1796-ban. Említést találunk róla Pauer J. "Az egyházi
rend érdeme Magyarország történetében" czimü mü 446.
és 449. valamint Moenich és Vitkovichnál a 83. lapon.

Bakacs Tamás bibornok, esztergomi érsek. Irodalmi mű­
ködését lásd Bartakovita-féle Emlékkönyv 260 l. - Élet­
rajzi adatokat találunk Memoria Basilieae Strig, 83. ­
Hazai Tud. 1807. I. 2. l; - Dr. Majer Istvántól a vasárnapi
ujságban 1856 35~ 36. Arczképpel; Kor - élet - és
jellemrajz. Pórtől. (Megj. Családi L. 1857 II. 25-27. sz.)
Római utja. Vasárnapi ujs. 1878. 8 sz. - Homonnay
Imrétől a Felső Magy. Orsz. Minervában 1834. 160 l. ­
Podhradczky Józseftől a M. Akad. Ért. 1855. 849 1. ­
Novák Lajostól István bácsi napt. 1870. 67 l. és a Testvérh.
Tözt. 1856, 25. szintén arczképpel és hasonmással.

Balassa Pál azelőtt Jézus társasági tag, majd jókai
plébános, 16n·ben esztergomi kanonok, érsekhelyettes
és bosoni püspök. Meghalt 1705. Munkájának czime: Ge­
Genealogia Familiae Balassaianae Nagyszombath 17°5 Élet­
rajzi adatokat olvashatunk "Fasc. Eccles." 1842 II.326.1.

Balás Sándor Kopácsy József herczegprimás szék­
foglalója alkalmából "Örömvers"-et irt mely az ezen
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ünnepély alkalmából megjelent "Diszünnepély" czimü
emlékkönyvben látott napvilágot.

Baldifi Tamds született Kolozsvárt 1580 decz, 3.
nemes, de eretnek szűlöktöl, Tanulmányait Kolozsvárt,
Bécsben és Romában végezte. Minekutána saját költ­
ségén elvégezte volna tanulmányait, be kellet volna es­
küdnie, de mivel ezt nem tette, hanem csak tenni igérte,
a sz. Apolloniáni kollégium ból elbocsáttatott. Sokáig
maradt még Romában, sokat is szenvedett. 1607-1617 ig
győri örkanonok, szalavári- és kapornaki apát; r ó r j-ban
választott bósnai püspök, 1618-ban pozsonyi prépost,
1621-ben váczi- és r őaa-ben pécsi püspök. Meghalt Po­
zsonyban 162S. márczius IQ-én. Legnevezetesebb müve:
Csepregi iskola. Pozsony. 1616. Epinicia Benedicto Nagi,
alias Soce. Pozsony. 1616. és van egy levele Alvinczi
Péterhez, mely "Pázmány Péter. Az igazságnak győze­

delme" czimü munkájában, 64-69. lapon Pozsonyban,
1614-ben jelent meg. Életrajzi adatokat találunk: Brüszt1e
Recensio Dioecesis Quinqueecel. I. 41S. 1. Egyh. Lapok
1867-1868 foly. M. Könyvh. 1793. 19 1.

BaldssJ Gergely szül. 1811. julius 31-én, nagy-ezét­
hényi plébános. 1833-ban mint pesti papnövendék az
egyházi irodalmi iskolában különös szorgalmat fejtett és
mint társforditó az urtőrök legjelesbjei közé tartozott.

Ba/bus Jeromos. Ulászló titkárja és II. Lajos neve­
lője, majd később titkárja is; mint ilyen pozsonyi pré­
post lett és tudománya által tünt ki. 1520-ban politikai
küldetése volt, a mennyiben Annát, Lajos király nővérét

Ferdinánd főherczeggel jegyeztette el; IS21-ben a sop­
ronyi ülésen a törökök ellen a magyarak javára beszélt
és midőn a törökök Magyarországba beütöttek, Balbus
itt hagyta pozsonyi prépostságát és külföldre menekült.
IS23-IS2S-ig mint gurki püspök szerepelt, Igen sokat
irt. Lásd: Capituium Poson, 23S' 1., Knauz N. tanulmá­
nyát Magy. Sion 1866. folyamában.

Barack Géza, hittanulmányai végeztével fővárosi hit-



tanár, mint ilyen a hitoktatás érdekében erős polemikus
czikket közölt a "M. ÁUam"-ban.

Barlnyay 'József, szül. 1812. [un, 18-án, mint váguj­
helyi prépost meghalt 187 l. jul. 17. Egyházi beszédeket
irt a "Pázmány Füzetek"-be.

Gj. Barkóczy Ference esztergomi érsek. Irodalmi
mükődését lásd Bartakovits Emlékkönyv. 261 lapján, mely
kimutatáshoz még a következendők járnak: Epistola En­
cyclica ad Clerum populumque Agriensem. Eger, 1745.­
Edictum Episcopale de' ritu celebrandorum Festorum.
Eger. 175+. Paraenesis ad Clerum, Populumque Strigo­
niensem, dum Archi-Episcopen adiret. Nagyszombat.
1762. - Catechismus Concilii Tridentini. Nagyszombat.
1762. - Sermones celsissimi ac Rev. D. Principis Fran­
cisci e Comitibus Barkóczy. Pozsony. 1764. Meghalt Po­
zsonyban, 1765. junius IS-án. Életrajzi adatokat olvasha­
tunk róla a Pressb, Zeitg. 1764. 3. és 1765. 49. 65. sz.
és a Felső-Magy. Orsz. Minerva. 1832. 245. lapján.

Bartakovl"cs Béla egri érsek, szül. Szalakúszon, Nyitra
m. 1792. ápr. ro-én. A Memoria Basilieae Strig. 187 lapja
szerint F.-Elefánton született 1791. ápril. q-én. A theo­
logiát Bécsben végezte, 1819·ben muzslai káplán, majd
udvari pap és Rudnay S. herczegprimás titkárja, 1830-ban
esztergomi kanonok; 1831'ben Nagyszombatban érsek­
helyettes; 1844-ben rozsnyói püspök és r Byo-ben egri
érsek. Meghalt 1873. május 30. Irodalmi müködését lásd
Bartakovics-Emlékkönyvben 262. 1., továbbá Danielik és
Ferenczy L 62.; Vutkovich 122. és 168. lapján. Életraj.
zát hozták Vasárnapi Ujság 1858. 2 arczképpel ; ugyan­
csak a Vas. Ujság. 1868. 34. és 1873. 23. számában, mind­
annyiszor arczképpel ; továbbá Bud. Közl. 1874. 73-75.
Tárkányi Bélától; az Ország Tükre. 1862. 2 arczképpel
és végre Perger Jánostól a Bartakavics Emlékkönyv l.

lap. Maszlaghy Ferencztől Uj Me-Sion, 1873. 425. 1., Ma­
gyarorsz. és Erd. Képekben. 1854.52. Arczképpel; Nem­
zeti Nagy Kép. Napt. 1874. 102-105. 1. ugyancsak arcz­
képpel.
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Bartók istván, született Jászó mellett Debrődön,

Abaujm., alig volt egy évig pozsonyi kanonok, már is
1647-ben esztergomi kanonok, zólyomi főesperes és pécs­
váradi apát, végül scopiai vál. püspök és nagyprépost.
Meghalt Nagyszombatban 1666. márcz, Ig-én. - Kiadta
"Benitzky Péter verseiv-t Nagyszombatban, 1664-ben. A
Szelepohényi-féle kat. énekes-könyvet több izben ujra
nyomatta Nagyszombatban. Életrajzát l. Magyar-Könyvh.
1795. VII. 65, 1. -

GJ. Batthyányz' József bibornok-herczegprimás, szül,
J 727. jan. 30. Bécsben. A theologiát magán uton tanulta,
Uj miséjét az nap -tartotta, melyen atyját, gf. Batthyányi
Lajost, az ország nádorává választották, 1751, máj, II-én.
I752-ben esztergomi kanonok, I755-benpozsonyiprépost,
I759-ben erdélyi püspök, 1760-ban kalocsai- és 1776·ban
esztergomi érsek, 1778-ban pedig bibornok; meghalt Po­
zsonyban 1799. Megjelent tőle: "Dictio in Sessione Diae­
tali 5. Martii. 1791, dum iterato mota fuit quaestio de
contradictione in negotio Religionis" czimü országgyülési
beszéd latinul, magyarul, németül és szlávul több helyt
nyomtatva, Egyéb országgyülési beszédei Pesten, 1795.
jelentek meg. Életrajza megjelent: N. Courir aus Ungarn,
1799. 29. l. - Pressb, Zeit. 1765. 41. - U. ott. 1776.
54-57. - Hadi történetek. II. 1790. 55. 1- - M. Kurir,
1799. II. 546. l. - Gem. Bl. 1834. 39. szám.

Bársony György, szül. Péterfalván, Nyitramegyében.
Duna-szerdahelyi plébánosból 1653-ban esztergomi kano­
nok, 1663-ban szepesi prépost és váradi választott püs­
pök. 1674·ben János testvérével együtt elfogatott, kegyet­
lenül megkinoztatott és csak a reform. prédikátor fele­
ségének kérésére és közbenjárására menekült meg a ha­
láltól. Mindazonáltal halála órájáig ágyban maradt. Meg­
halt 1678-ban. Irodalmi müködését lásd Bartakovics Ern­
lékkönyv 263. lapján.

Brirnkopf Alfonz, szül. 1848. aug. a-án. 1870. mint
papnövendék István Bácsi Naptárába irt egy pályabe­
szélyt, Czime: A jó édes anyának varázsereje.
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B(irnkopj Ignáez, szül. Komáromban. Eleinte Jézus­
társasági pap, később gróf Illyésházy István nevelője,

1783-ban pozsonyi és 1795-ben esztergomi kanonok lett,
180s-ben rosoni vál, püspök és a pesti központi papne­
velő-intézet kormányzója. Meghalt Nagyszombatban 1809.
ápr. Ig-én. Nyomtatásban egy történelmi mü jelent meg
tőle 17go-ben Pozsonyban. Müvei ugyszólván mind kéz­
iratban maradtak.

Becker Nej. János, egy időben Karancs-Sághon,
majd pedig Vadkerten volt plébános, 1837-ben esztergomi
kanonok lett és mint ilyen egész a komáromi főesperes­

ségig vitte föl. Meghalt 1849-ben, életének 69-ik évében.
1837-ben Budán, sz. István napján egyh. beszédet mon­
dott, mely ugyanazon évben nyomtatásban is megjelent.

Bedeő Pát, szül. 180S. Ásványban, Győrm. Lásd
Danielik és Ferenczy. II. 382. 1. Az itt fölhozott irodalmi
müködéséhez hozzáadhatjuk még, hogy az: "Általános
főldleirás, különös tekintettel az ausztriai birodalomra,
jelesen Magyarországra" és "Szentek élete a zsenge ifju­
ság számára" 186g·ben, Pesten jelentek meg legutoljára.

Beite! József körmöczbányai plébános volt és mint
ilyen egy dicsbeszédet adott ki Pozsonyban.

Beiicza Pát, mint papnövendék, 1874-ben az "István
Bácsi Napt.-ba "Élj az idővel" czimü elbeszélést irt.

Bellony Sándor, szül. 1836. szept. 8 án. Jelenleg sz.
széki jegyző. Irodalmi müködését lásd Dr. Majer István
Bibliographiája I. lapján.

Bencsil: József bazini plébános, közelebbi adatokat
nem tudunk róla, minthogy 1818-ban "Az emberi köte­
lességek rajzolatja rövid erkölcsi oktatásokban" czimü
mü jelent meg tőle. Életrajzi adatokat találunk Philos.
Pályamunkák. 1835. I. 130. lap.

Gj. Bercht/toldt Ferencz, szül. 1730. jun. 24. Nagy­
Szombatban. 1758-ban verebélyi plébánosből esztergomi
kanonok és érsekhelyettes, I7 13-ban pozsonyi prépost és
J 776·ban Beszterezebánya első püspöke. Pásztorlevelei-



vel elismerésre méltó emléket hagyott az irodalomban.
Meghalt 1793. aug. q-én.

Bergmann. József, tanulmányi felügyelő Bécsben, a
Pázmáneumban. szül. 1849. nov. ra-én. 1871-ben egy ön­
álló munkát adott ki, czirne : "IX. Pius pápa. Életrajzi
vázlat". Pesten.

Bernoldk Antal, szül. 1762. október 4-én Szlaniczán
Árva m. Életrajzi adatokat hoz tőle Vutkovich 292. lap.
Előbb cseklészi, később érsekujvári plébános volt. Iro­
dalmi munkáihoz sorolandók: Dissertatio philologico-cri­
tica de literis Slavorurn, de divisione illarum, nec non
accentibus etc. Pozsony. 1787. - Grammatica slavica
ad systema scholarum Nationalium. U. ott és ugyanak­
kor. Meghalt 1813. január IS.

Bertits Ference. Csak annyit tudunk róla, hogy Esz­
tergom főmegyei pap volt, és hogy 1788·ban Pozsony­
ban gyászdalt irt.

Bldsy Józse/, szül. 1813. február 25-én. Esztergomi
czimzetes kanonokból és galgóczi esperes-plébánosból Po­
zsonyban lett 1865-ben kanonok, 1879-ben szegszárdi apát.
1857-ben tót nyelven adott ki egy munkát.

Blümelhuber Ferencz, szül. 1824. január ra-én Duna­
Földvárt. A theologiát Bécsben végezte, azután theol.
tanár és reá esztergomi kanonok. Életrajzát lásd Danielik
és Ferenczy r. 59 1., irodalmi mükődését Dr. Majer Istv,
Bibliogr. r. lapján. Legujabb munkája: "Az egyházi mü­
vészet régészeti és gyakorlati kézikönyve. 72 ábrával,

Bobrovszky János. 1843-4-ben mint papnövendék a
központi egyházirodalmi iskolában sikeres forditásokat
eszközölt.

Bodnár Zstgmond, szül. 1839. február o-én. Nagy.
Károlyban, Szathmár m. Nagyszombatban volt gymná­
ziumi tanár. 1872 után elhagyta az egyházi pályát és je­
lenleg állami föreáliskolatanár Bpesten. Irodalmi mükő­

dését Dr. Majer Istv, Bibliogr, 2 l. az itt kitüntetett mü­
kődéshez adandók a következő önálló müvek, melyeket
mind még mint pap irt, u. rn. Mindent Jézusért. Faben
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Fr. V. után angolből. 2 kötet. - Poujoulat.Czáfolat
Renan "Jézus életére." - - Végül fölemlitendő még,
hogy az Istv. Bácsi Napt, I867-iki és a Tanáregyl. Közl.
III. évf. is irt. Szerkesztette I867-ben az "Egyházi Lapok-vat
és I868-ban a "Katholikus Közlöny"-t.

BogtSz'ch Mz"hály prépost-plébános Budapesten, szül,
1839 jan. ro-én, A rn. t. akadémia tagja. Önálló müvei:
A gyermek szent fohászai. Ima és énekeskönyv. Budapest
1879. Egyház zenészeti jegyzeteim. - Melyik a valódi
egyházi zene. Bpest 1878. - A keresztény egyház ősi

zenéje. Az apostolok korától a németalföldi zene-iskola
megalapításáig.. - Cantionale et Passionale Hungaricum
Societatis Jesu, residentia Turocensis. XVII. századbeli
énekgyűjtemény, Bpest 1882. - Magyar egyházi nép­
énekek a XVIII. századból. Budapest I88I. Lenyomat az
Akademia kiadványaiből.Akadémiai székfoglaló értekezés
is egyszersmind. Az "egyházmüvészeti lapokban" meg­
jelentek tőle: Az egyh. zene emlése érdekében. 1880."­
Régi templomi énekeink. 188I I-III; 1882 I-III; 1883
I-IV; 1884 I-III. - A budavári főegyház jövendő

énekkara, 1883. Kiegészitésül pedig lásd Dr. Majer Istv,
Bibliogr. 44, lapját.

Bognár Gáspár mint papnövendék I88s-ben a "M.
ÁUam"ba írogatott,

Borsos István papnövendék korában, I 716-ban, Nagy­
szombatban latin nyelven adott ki egy sz. Istvánnapi
prédikácziöt.

Böj~he Mz"ldós, 163I, ben győri kanonokból esztergomi
lett, 1637'ben szerémi püspök lett. Meghalt I640·ben.
Egyházi beszédeit Czeho István soproni plébános adta ki.

Brdzny Kálmán, mint papnövendék, "Sz. István lo­
vaggá üttetése a Garam folyó mellett" czimü történeti
értekezést irt az "Istv. Bácsi Naptárá"-ba, még pedig az
1873-iki évfolyamba.

Breznay Béla, egyetemi hittanár Budapesten, szűl,

1844. febr. la-én. Azokon kivül, miket Dr. Majer István
Bibliogr. 2. lapján fölhoz, a következőket említjük meg,

Uj M. Sion, XVII. kötet. II. lÚ%et. 7
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1882. óta a Kath. Theologiai Folyóirat szerkesztője;van
egy önálló latin müve: Anecdotorum Petri Cardinalis Páz­
mány speeimina duo. 1885. Budapest.

Brunner Yános, budai plébános, szül. 1810. jul. 28.
1835-ben Sz. Istvánnapi egyh. beszédet adott ki Pesten,
1838-ban pedig egyházi beszéde t adott ki, mintegy fől­

szólitván a hiveket a vizáradás által elszerencsétlenedett
főváros segitségére. Budán. Ezen egyh. beszédét Eszter­
gomban tartotta. Különben mindkét beszéde német nyel­
ven jelent meg.

Buday Yózsif, 1. Dr. Majer István Bibliogr. 2. 1.
Cherrser Mtklós, l. Danielik és Ferenczy. I. 71. ; Dr.

Majer Istv, Bibliogr. 3. és Vutkovics 173. l. Életrajza
megjelent Magyar Sion 1863. 238. 1.

Concilia Emil, irói néven Békesi, szentszéki titkár
Nagyszombatban, szül. 1847. május 3. Dr. Majer István
Bibl. 3. lapján közlöttekhez még a következők adandók:
Gyüjtsünk a jövőnek. Nyilt levél a szerkesztőhöz. 1883.
Irodalmi Szemlében. - Az "Uj M. Sion" és "Jézus sz.
Szivének Hirnöke" néhány költeményt hozott tőle, to­
vábbá ugyancsak az "Uj M. Sionv-ban jelentek meg: Ár­
pádházi b. Margit canonizatiójának ügye a XVIII. szá­
zadban. 1882. -Magyar egyházi irók csarnoka. 1883. ­
A "Magyar Könyvszemlé"-ben: Adalék könyvkereskedé­
sünk XVIII. századbeli történetéhez. 1884. Végül irt még
a "Havi Közlöny"-be is.

Csáka Károly, tresztennai gymn. igazgató, szül. Esz­
tergomban 1842. okt. 22-én. Dr. Majer István az ő Bibl.
3. lapján egész 1873-ig sorolja föl irói mükődését, Ez idő

óta pedig a. következőket jegyeztük föl: Szózat Árva­
megye értelmiségéhez. 1877. Tresztennai gymn. értesítő­

ben. - Búcsúszózat az intézettől távozó növendékekhez.
1878. U. ott. - Tresztennai gymn. az első decennium
végén. 1879. U. ott. - Nemzetgazdászati nézetek Ma­
gyarországban Mária Terézia korában. 1885. U. ott. ­
rdőközönkint megjelenik a M. Állam hasábjain is. Végül
kiegészitésül "Megnyitó beszéd." 1865. Sz. Jánosnapi em-
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lényben és négy czikk az István Bácsi Napl. 1866., 1867.
és 1868. folyamában.

Gf. Csdky Jmre, hittudor, kassai plébános és egri
kanonok, 1702-ben Esztergomba helyezték át, ugyanazon
év decz. ro. nagyváradi püspök, 171o·ben kalocsai érsek
és 1717-ben bibornok. Meghalt 1732. aug. 28-án. Nagy­
Várad mellett Szálkán és Debreczenben a Sz. Anna tem­
plomban temették el. Irodalmi mükődése a következők­

ben nyilvánul: Dr teste napi Prédikácziő. Kassa. 1724.
- Carmen Genethliacum ad recenter natarn Mariam The­
resiam Princip em. 17I 7. Bécs. Katona István történettu ­
dosunk azt írja róla, hogy 172 I -ben, pápa-választáskor
néhány szavazatot ő is kapott. Életrajzát és arczképét 1.
Mercur 173I. 56. és Gem. Bl. 1828. 84.

Gf. Csdky Kdroiy, azelőtt Esztergom város lelkésze,
most pozsonyi kanonok, szűl. Sopronban, 18502. jul. 24-én.
- Önálló kiadványa: Trauréde gehalten in der Dom­
kirche zu Oedenburg am XX. Sept, 1775. Als Manuscript.
Sopron. 1876.

Gf. Csdky Mz'klós, szül. I6g8·ban; a theologiát Bécs­
ben végezte és még mint papnövendék megkapta III-ik
Károly királytól a szepest apátságot. Egyh. tanulmányai­
nak kibövitése végett Rómába ment, innen visszajövet
I723-ban szentjobbi apát és váradi kanonok, majd 1737.
márc, 7-én váradi püspök, 1747. kalocsai-, 1751. pedig
esztergomi érsek. Mint ilyen I7 54. "edictum"-ot adott ki.
Meghalt Pozsonyban I 757. máj. 3 I.

Csdszka György szepesi püspök, szűl, 1826. decz. 4.
Hittanulmányait Bécsben végezte, mire gymn. tanár, majd
szentszéki jegyző és titkár Nagyszombatban, végre her­
czegprimási irodaigazgató és esztergomi kanonok, 1874.
febr, 27. szepesi püspök, 1881. óta pedig valóságos belső

titkos tanácsos. Egy füzetkét adott ki e czimmel: Do­
hányzás tilalmáról papnöveldékben ; van egy programm·
értekezése is, czime: Momentum matheseos. 1854. Nagy­
szombat. Arczk. és életr. lásd Vasárn, Ujs. 1874. 44. sz.

Cseles Mdrton. Széchenyi György érsek idejében élt,
t"J*i
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egy könyv tartotta fenn emlékét, czime: Historico-Eccle­
siastica collectio ex Tabulario Vaticano deprompta in
XII. tomos tributa. Cseles egykor Jézus társaságához
tartozott. Lásd Fasciculi Ecel. 1842. II. 30 r. 1.

Cse/ka Ndndor prépost-plébános Budapesten, szül,
1834. jut 10. Irodalmi müködését J. Dr. Majer Istv, Bibl.
3. lapján. Az egyház-irodalmi iskolában kiváló szerepet
vitt. 1876. a "Társadalmi Értesitő" szerkesztője.

Csergheő Fiáris ürményi plébános, szül. 1823. febr.
rs-án, Irodalmi müködését l. Dr. Majer István Bíblíogr.
4. lapján.

Cserndk József, budai káplán korában sz. István ki­
rály napján mondott német egyházi beszédét 1823·ban
Pesten adta ki.

Csernik Paulat; Ference, 1824. Esztergomban szintén
német prédikácziót adott ki, melyet ugyancsak sz. István
király napján mondott eJ.

Csernoch János, herczegprimási titkár, szül. 1852.
jun. 18. "A nyelvadományról" 12. ez. s Religio 1878. év­
folyamában; "Szabadság és verseny az oktatásban." Buda­
pest, Athenaeum. 1879.; "Aq. sz. Tamás bölcsészetének
visszaállitása különös tekintettel hazánkra. " Uj M. Sion
1880. Számos czikk és értekezés aReligióban, M. Ko­
ronában és az Uj M. Sionban.

Csubai Mdtyds I774-ben latin egyh. beszédet irt a
bold. Szüz szeplőtelen fogantatásáról.

Csu/en Istvdn, malaczkai plébános, szül. 1815. aug.
12. 1843. az egyházirodalmi iskolában, mint társforditö
szerzett érdemeket.

Csulen Mdrton, 1. Dr. Majer I. Bibl. 4. lapját.
Czaban. Andrds, l. Dr. Majer r. Bibl. 44. lapján.
Czambert Jdnos. Mint pozsonyi plébános 1837. egy.

szent István kir. napi magyar prédikácziőtadott ki Bécs­
ben, 1845-jo-ig nagyváradi kanonok, mint ilyen az utóbb
jelzett évben meg is halt.

Czzou/ka Ndndor, pápai kamarás és a központi pap­
nevelő intézet lelkiigazgatója, szül. 1840. febr. 27-én. 11."0-
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dalmi müködését Dr. Majer r. Bibl. 4. 1., melyhez hozzá­
adhatni, hogy az egyh. irodalmi iskolában is szorgalma­
san dolgozott.

Czobor Gyula, hitoktató Fiumében, szül. 1841. jul,
14-én. Egy érdekes könyvet adott ki: Egyptomi és Sz.­
földi naplóm, vagyis az 1876-diki magyar-osztrák zarán­
dok-társulat élményei Keleten.

Dalmady Imre, segédlelkész, szül. 1860. január 10.
Az "Istv. Bácsi Napt." 1883. folyamába egy életrajzot irt.

Damtanz' Frzgyes Vümos, Vutkovích 20. és 178. 1.
szerint pozsonyi kanonok és annyira megy, hogy Horányi
és Nagy Iván után indulva, még születési napját is adja,
tévén azt 17 I 4. január r Svára azon hozzáadással, hogy
bosniai származásu és hogy 1760. jun, 17. Pozsonyban,
mint pozsonyi kanonok és egyházi irő halt volna meg.
Sajnáljuk, de mi mégis csak Rimelyvel tartunk, nem va­
gyunk őt hajlandók pozsonyi kanonoknak tartani, nem
is fordul elő a pozsonyi kanonokok között.

Damtani Jdnos, szűl, I7 10. jun, 2 I -én, Mint prae­
bendarista 1737. aug. 14. lett pozsonyi kanonok, 1754.
váczi kanonok és püspökhelyettes. 1784. halt meg. Mi
ugy hiszszük, hogy a tuhejli Damiani család egy tagjá­
ból tévedés folytán került elő két pozsonyi kanonok, azért
mi az előbbeninek tulajdonitott irói mükődést az utóbbi
javára vagyunk hajlandók irni.

Dankó Józsif, pápai főpap, esztergomi kanonok, szül,
1829. január 26-án. Dr. Majer Istv. Bibl. 5-6. lapján elő­

soroltak után teendők még a következők: Divum Hierony­
mum oppido Stridonis in regione Interamna (Muraköz)
Hungariae an. CCCXXXI. p. Chr. natum esse. - De
ortu progressuque Capellae Bakácsianae comrnentario­
Ium. - Sanctitas et doctrina d. Thomae Aquinatis adum­
brata, - Történelmi müirodalmi és okmánytári részletek
az esztergomi főegyház kincstárából. 1880. Német nyel­
ven is megjelent. - Dürer fájdalmas férfia. Különös te­
kintettel az ugynevezett kis passiora. 1881. - Könyvor-



nameritikai kiáIlitása. 1883. - Albrecht Dürer's Schrner­
zensmann. 1882. Lenyomat az "Ung. Revue"-ből.

Dercsii: Nep. János, szül. Csáczán, Trencsérímegye.
1783·ban. Bécsből mint hittudor jött haza, 1806-26-ig
hittanár Nagyszombatban és Budapesten, 1826-ban esz­
tergomi kanonok, 1836-ban kir. helytartósági tanácsos és
prissini vál, püspök. Meghalt Budán 1842. jul. 29. Ko­
pácsy József herczegprimás székfoglalója alkalmával mon­
dott üdvözlő beszéde megjelent az "Esztergomi diszűn­

nepély"-ben. 1839. Életrajzát lásd Egyh. Tud. 1842. II
6. 1. és Fasciculi Ecel, 1842. II. 119.

Déry Mz'hdly, budapesti lelkész, sz. Hévízen, Pestm.
1809. szept, 7-én. Irói mükődését lásd Danielik és Fe­
renczy I. 102. 1., Dr. Majer István Bibl. 6. és Vutkovich
252. l. Az egyházirodalmi iskolának 1843-ban mint társ­
forditó jeles szelgálatokat tett.

Dz'véky La/os. 1771., mint nagyszombati papnöven­
dék sz. Istvánnapi latin dicsbeszédet adott ki.

Di/me Kdroly, pozsonyi kanonok. L. Danielik és Fe­
renczy I. 113. 1., Vutkovich 32. és 162. l. Fölsorolatlanu1
maradtak következő munkái : Beszéd sz. István kir. nap­
jára. Buda, 1810. - Továbbá vannak egyházi beszédei
a Pázmány Füzetekben és Szalay Imre egyházi beszé­
dek gyűjteményében. Életrajzát lásd Rel. és Nev. 1845.
I. 43. sz. - M. Tud. társ. Évk. 1845. 47. 91. 1. Uj M.
Muzeum 1857. I. 469, 1. - Tud. Gyűjt, 1817. X. 132. 1.

Drdvetzky Ferencs esztergomi kanonok volt. Tanul­
mányait Rómában végezte, volt Tornamegyei Almáson
plébános, majd szepesi és I 772-től esztergomi kanonok.Meg­
halt 1802- ben életének 77-ik évében. Müvei: Vindiciae B.
M.V. - Vita arcta et pia. Nagyszombat, 1797.

Draskovzts György szűl, 1515-ben. 1555·ben pozsonyi
prépost, I. Ferdinand tanácsosa és titkára, később a jászói
prépostságot is megkapta 1557·ben pécsi, Is63·ban zágrábi
püspök és kalocsai érsek, 1573-ban Györmegyét is kor­
mányozta, 1578-ban királyi kanczellár és 158o-ban bibor­
nok, Mint tőrténetirótHorányl I. 532 lapon említi; Brűsztle,
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Recensio Universi Cleri Dioec. r. 403 l. nem jászói, hanem
leleszi prépostnak mondja. Élatrajzát l. Pannonia 18 I9. 38
sz. - Magyar kőnnyvh, 1793. 42. - F. M. O. Minerva
1829. III. Arczképpel, ugyanott 1834. 169 l. .- Magy. tört.
tár. 1861. 209.

Ducht"n Jgnácz 1788-ban egy német alkalmi kőlte­

ményt adott ki Pozsonyban.
Dudüh András de Horehonicza szül. Budán, 1533 febr.

5. esztergomi kanonok, később tínini, majd pécsi, csanádi
és zágrábi püspök. 1589 febr. 23-án mint házas ember
halt meg. Irói müködését lásd Horányi r. 548. 1. Élet­
rajzi adatokat olvasunk róla a F. M. O. Minervában, 1832.
461. 1. és a M. Kőnyvh, 1799. XI. 51. lapon.

B. Du/ardtn Károly, Pozsony sz. kir. város káplán­
jából tizenkét év alatt 1760·ban pozsonyi kanonok és
1790-ben prépost. A pozsonyi káptalan történeté t három
izmos kötetben irta meg. Meghalt 1793. dec. rS-án,

Dulánszky Nándor, pécsi püspök, szül. Esztergomban
1829. okt. IS. Pesti egyetemi hittanárból, esztergomi ka­
nonok és miniszteri tanácsos, 1875-ben székesfehérvári-,
I877-ben pécsi püspök. Irói mükődésérölDr. Majer István
Bibl. 6. lapján találunk adatokat. Életrajzát lásd Vasár­
napi Újság 1875. 32 sz. Arczképpel.

Durguth J6zsej, esztergomi kanonok, szül. 1790. jan.
14. L. Dr. Majer Istv. Bibl. 44, 1.

Ehrenberg József, 1770. Győrött egy alkalmi beszé­
det nyomatott; aláírása szerint komáromi alesperes. V.A.
Diaconus Comaromiensis volt.

Eisenpeutel Máté. 1780. Nagy-Szombatban alkalmi
beszéde jelent meg.

Erdélyi Igndcz, azelőtt Esztergom-főmegyei pap, majd
Missiótársasági (lazarista) áldozár. 188 I. az Uj M. Sion

munkatársa volt. t Chinában 1885.
Gj. Erdődi Gábor, 1708.tól esztergomi kanonok, 1712­

től fogva nagyprépost ugyanott, I715-1744-ig egri püs­
pök. Irodalmi mükődését lásd Bartakovich-Emlékkönyv
268. l.



Erhart Vlktor, óvári plébános, szűl. 1849. jan. 12.
Egy pár czikket olvastunk tőle a "Havi Közlöny-"ben.

Ernyey Lajos, nagysenkviczi plébános, szül. J 854.
aug. 25-én. 1882-1884-ig a Nagy-Szombatban megjelenő

"Népnevelö," kath. nevelés-oktatásügyi közlöny szerkesz­
tője volt.

Ernye1: Pdi, papnövendék, 1884-ben Pázmány Péter
életrajzát irta meg az "Istv. Bácsi Napr. II számára.

EssZtg Istvdn, mint papnövendék 1853-ban a központi
egyházirodalmi iskolában társforditókép szerepelt.

Esztel Ipoly ferrarai herczeg és biboros-érsek, Beatrix
magyar királyné rokona már 5 éves korában lett Ma­
gyarország prímása és Esztergom érseke, még pedig
Hunyadi Mátyás alatt. A római pápa csak két év mulva
erősitette meg. Tizenkét éves korában már biboros-szer­
pap volt. 1496-ban érseki székét az egri püspöki székkel
cserélte föl. Meghalt Iszo-ban 38 éves korában Ferrará­
ban. Irodalmi müködését lásd Bartakovich-Emlékkönyv
271. lapján.

Gf. Eszterhdzy Imre J 7J J -ban rátóthi prépostból po­
zsonyi-, 1727-ben pedig esztergomi kanonok, doriai főlsz.

püspök, 1740-1763. nyitrai püspök. Székfoglaló beszéde
jelent meg, nyomtatásban. Életrajzát közelebbről l. M.
Könyvh. 1803. XX. 32.

G.!. Eszterhdzy Károly, szűl, Pozsonyban 1725. máj.
4-én. 1752-től esztergomi kanonok, 1759-től váczi, 1760-t61
egri halhatatlan nevü püspök. Meghalt 1799. rnárczius
ls-én Egerben. A Memoria Basil, Strig. 170. 1. szerint
1804-ben halt volna meg. Életrajzát és iröi müködését l.
Danielik és Ferenczy II. 71. l. Bartakovich-Emlékkönyv
268. 1. Vitkovich 93. és 146 1. Magy. Könyvh. 1801. 52.
l. Tud. Gyüjt. 1819. V. 3. Arczk. M. Hazai Vándor 1840 •

X. Arczk. Magyarorsz. és Erdély képekben 1854. 49.
Arczk. Term. Kőzl, 1871. 451. 1. Hébe 1825.

Gj'. Eszterházy Mt"klós Antal, Eszterházy Pál nádor

fia, 1681-ben esztergomi kanonok és tinnini püspök. Meg-
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halt életének legszebb korában. Irói mükődését lásd Ho­
rányi I. 627 l.

Ében Mz'hály, azelőtt Esztergom fömegyeí-, most
Vácz püspökmegyei pap és 1884-től fogva mágócsi lel­
kész. Azelőtt a Károlyi grófok nevelője volt, szül, 1842.
szept, 18-án. Dr. Majer Istv. Bibl. 6. lapján mondottak­
hoz csatolandó még: Számkönyv az uj mértékekben ma­
gyar nevekkel, közönséges számokkal és számitásmód
törtek nélkül. Pozsony, 1875.

Faba Szmon, érseki iroda igazgatóból 1763-ban ka­
nonok, meghalt 1801-ben. Mint irót l. Horányi L 653. l.

Farkas Mz'hály, bakai esperes-plébános, szűl, 1816.
szept, 28. Lásd Dr. Majer r. Bibl. 44. l.

Farkas Sándor, segédlelkész, szül, 1842. jan. 7-én.
Azokhoz, mik Dr. Majer r. Bibl. 7. 1. vannak, a követ­
kezők adandók: Jézus, az isteni gyermek, példányképül
a gyermekeknek felállitva. Esztergom, 1874. - A tékozló
fiu, vagy hitelemző tanitások az első szent gyónáshoz já­
rulók számára. Budapest, 1875. - Mey Gy. után fordi­
tott nHitelemző tanitások a kath. népiskolák alsó osztá­
lyai számára" a II-ik kiadásban jelent meg; végül a M.
Sion 1875. folyamában van egy czikke: Az első áldozás­
hoz járulők koráról.

Fábúin János, érsekujvári plébános, szül, 1832. jan.
26-án. Figyelembe véve azon szép buzgalmat, melyet Dr.
Majer I. Bibl. 7. lapján látunk följegyezve, még a követ­
kezőkkel egészitjük ki az ott közlötteket : Az "Isten Igéje
szent beszédekben" czimü folyóirat 5 első évfolyamát
(1876-80.) ő szerkesztette, valamint tulajdonkép a folyó­
iratot is ő alapitotta, mely most már XI. évét éli; lefor­
ditotta "Constitutiones dogmaticae ss. concilii Vaticani"
vagyis "A vatikáni szent zsinat által hozott határozatok"
czimü müvet; a "Kath. Lelkipásztor" 1866., 1867. és 1868.
folyamában egyh. beszédeket közölt, "M. Sion" III-VI.
folyamában pedig a következőket találtuk tőle: Egy plé­
bános mint hitvalló az egri börtönben. - Kratochvila
Mihály, - A fonteti nő és V. Henrik. - Egy hitelemző



tünödése. - Egy hitkűldér levele. - Egy levél két
szerkesztöhőz. - Nem lehet főlemlitetlenül hagynunk,
hogy az egyházirodaimi iskolának egyik legszorgalmasabb
és leglelkesebb tagja volt. Igy 1853. mínt társfordító mü­
ködött, irt költeményeket és megírta "Jézus társasága
müködését hazán~ban." 1854. megirta Lippay György
esztergomi- és gf. Nádasdy Ferencz kalocsai érsek éle­
tét, az utóbbi életrajz önállóan is megjelent; végül részt
vett "Szeretet gyöngyei" kiadásában.

Fándly György, nahácsi plébános a szlávok történe­
tét irta meg latinul és ki is adta Nagyszombatban, 1793.

Feger József, előbb Esztergom főmegyei pap, Páz­
máneum aligazgatója, pápai titkos kamarás, szül. Selme­
ezen, Hont rnegye, 1804. aug. IS. t Söo. aug. Is-én Felső

Ausztriai Lambuch nevü szent Benedek-rendi apátságnak
tagja, rnint ilyen 1864. szept. 25. le is teszi az esküt, Iro­
dalmi mükődését lásd Scriptores O. S. Benedicti 85-86.
l. Dr. Majer István Bibl. 62. és Szöllösy K. Az osztrák­
magyar Monarchia szerzetes rendeinek irodalmi kimuta­
tása r. 65. l. - Szerzetes neve "Placid" volt.

Fehér Nándor, kossuthi plébános, szül. 1825., febr.
q-én. A központi egyházi irodalmi iskolának 1846-47.
buzgó társforditója, 18:.J.7·ben megjelent tőle "Néhány vo­
nás sz. Gellért életéből." Megjelent az az évi "Munká­
latok"-ban.

Fehérváry Ference, nagysárói plébános, szül. Esz­
tergomban, 1842. jan. 12. Önálló munkája: "Dávid házá­
nak nagy ivadéka." Ingraham j. H. után Török István
társával forditotta. A többiekben lásd Dr. Majer István
Bibl. 7. és 8. 1.

Fekete Imre, papnövendék, 1743., Nagyszombatban
sz. István napjára való latin egyh. beszédet adott ki.

Fekete József, lekéri plébános, r Sao-ban két egyh.
beszédet adott ki, egyet Pék Ágoston kegyesrendi áldozó­
pap aranymiséje, - másikat pedig Németalapi ugyancsak
kegyesrendi tag beeskűvése alkalmából.

Fenü;zy János, volt nagybárkányi plébános, szűl,
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Csikvándon, Györm., 1811. jun, 14. Irői tevékenységé­
ről igen szépet lehet olvasni Danielik és Ferenczy I.
I. 138. 1., Dr. Majer Istv, Bibl. 44. és Vutkovich 17. l.
Ujabb adatul hozzáadhatjuk, hogy a Pázmány Füzetekbe
is irt.

Ferenczy György, adminisztrátor Esztergomban, szül.
18S2. márcz, 28. Az "Uj M. Sionv.nak 1882-3. munka­
társa, 1872. pedig az "Ist. Bácsi Napt." is hozott tőle

egy czikket "Sz. Péter öröksége" czimme1.
Fiala Antal, szül. Sándorfon, Pozsonym., Galgóczon

volt plébános; a mult században bőjti tót prédikácziókat
adott ki.

Fz'llenbaum János, papnövendék, 18S7-ben a pesti
egyházirodalmi iskolában mint társforditő szerzett érde­
meket.

Fi/ó János, szül. Nyitrán, eleinte turolukai plébános,
majd Szobotiszten volt, 1764. szepesi-, 1769. esztergomi
kanonok; meghalt 1786. mint barsi főesperes. Munkájá­
nak czime: Introductio novelli operarii ad exponendam
doctrinam verae religionis. Nagyszombat, 1773. Horányi
is felemliti őt, még pedig r. 676. lapon.

Fischer Agost, papnövendék. Az "Istv. Bácsi Napt."
188s-ben következő czikket hozta tőle; Mit tesz józan
felfogás szerint a korral haladni, vagyis korszerüleg mű­

veltnek lenni?
Fz'scher- Colbne Agost, irói nevén: Halász Agost, pap­

növendék. Az "Uj M. Sion" nyert benne derék munka­
társat. Eddigi czikkei: Az assyr-babyloniai ásatások és
a királyok könyvei. 1882. - Dániel és az ékiratok. U.
ott. - Néhány szó a szent könyvek alexandriai for­
ditásáról, U. o. - A legujabb ösnyelv, U. o. - Szent­
irás és nyelvészet. 1883. U. o. - Sebafer hexaérneron
magyarázata. U. o. és több könyvismertetése ugyancsak
az Uj M. Sionban.

Platsche« vagy Flet'scherklek Józse), pozsonyi kano­
nok, a mult század elején 1721. után egy alkalmi költe­
ményt adott ki Pozsonyban.



Fok Dezső, papnövendék az nUj M. Sion" 1882-iki
folyamába irt "A titkos fegyelemről." Két könyvismer­
tetése is van az "Uj M. Sionv-ban, A szép jövőre hiva­
tott fiatal pap mint III-ad éves theologus halt meg 1883.

G/. Forgách Agos!, sebenicói vál, püspök, eszterg.
nagyprépost. stb. Szül, 1813. apr. 22-én. lrói müködését
l. Dr. Majer István Bibl. 8. 1. Életrajzi adatokat 1. Esz­
tergom és Vidéke 1879. 3. sz. arczképpel.

Gj. Forgách Ference, elvégezvén Rómában tanulmá­
nyait, esztergomi kanonok, majd veszprémi- s nyitrai püs­
pök, 1607. pedig esztergomi érsek és még ugyanazon évi
deczember 10. bibornok. Irodalmi érdemeit 1. Horányi
I. 682. 1. Müvét különben a közelmultban ujra kiadták,
még pedig magyarul, czime: Ghimesi Forgách F. Magy.
históriája 1540-1572. Közli Mejér Fidél, Bevezette Toldy
Ferencz, - Meghalt 1615-ben. Életrajza adatait 1. Va·
sárnapi Uj ság, 1859. 23. Arczképpel. - Századok III.
1869. 137. 1.

Fraknóz- azelőtt Frankl Vt1mos, azelőtt Esztergomban
a papnövendékek bölcseleti tanfolyamának tőrténettanára,

rnost nagyváradi kanonok, a M. T. Akadémia tagja és
főtitkára, szül, 1843 febr. 27. Érsekujvárt, Nyitrarn. ­
Elsőrendü történetiróink egyike. Önálló munkáinak száma
mindinkább bámulatra ragadja az embert. Munkásságá­
val egyaránt mindenkit meglep. Dr. Majer Istv. Bibl. 8.
és 9. lapján. 1873-ig nyolcz önálló munkáját sorolja föl;
ezekhez az elmult 12 év alatt a következőket irta: Az
egyh. javak saecularisatiója Franczia- és Olaszországban.
Eger, 1872. - Rewai Ferencz nádori helytartó fiainak
hazai és külföldi iskoláztatása. 1538-1855. Bpest. 1873.
'- Magyarországgyülési emlékek. I-VIII. 1873-1884.
- Magyar országgyülések története. I-VIII. 1873-81.
- A bécsi békekötés 1606-ban. Budapest, 1873. - Dal-
los Miklós győri püspöknek politikai és diplomatikai ira­
tai. Bpest, 1874. (Ráth Károlylyal együtt irták.) - Ma­
gyarországi tanárok és tanulók a bécsi egyetemen a
XIV. és XV. században. Bpest, 1874. - Vázlatok Ma-
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gyarország müveltségi állapotáról. Bpest, 1877. Zred­
nai Vitéz János nagyváradi püspök politikai beszédei
és Aen. S. Piccolomini Vitéz Jánoshoz intézett levelei.
1453-1457. Bpest, 1878. Ugyanez latinul is megjelent.
- II. Lajos és udvara. Történeti rajz. Bpest, 1878.­
A hazai és külföldi iskolázás a XIV. században. A m. t.
Akadémia által jutalmazott pályarnü. - A szegszárdi
apátság története. Szegszárdi czimzetes apáttá való kine­
veztetése alkalmából. Bpest, 1879. - Mária magyar ki­
rályné állása a reformatio irányában. Bpest, 1879. ­
Horváth Mihály emlékezete. Bpest, 1879. - Vitéz János
esztergomi érsek élete. Bpest, 1879. - Martinovits és
társainak összeesküvése. Bpest, 1880. - A In. t. Aka­
démia pályatételei. Bpest, 1881. - A vatikáni magyar­
országi okirattár. (Lenyomat az Uj M. Sionból.) 1882.­
Tomory Pál élete és levelei. Bpest, 1882. - Magyarország
és a cambrayi liga. 1509-1 I. (Külön lenyomat a száza­
dokból.) 1883. - Váradi Péter kalocsai érsek élete. Bpest,
1884. - Magyarország a rnohácsi vész előtt. Bpest. 1884.
- Némethy Lajos társaságában: Adatok árpádházi bol­
dog Margit történetéhez. Bpest, 1885. - Szerkesztette
Dr. Zádory Jánossal az "Uj M. Sion" három első folya­
mát; nem különben szerkesztette áz akadémiai érteke­
zéseket a történelmi tudományok kőréböl. 1879-ben már
9 kötet volt. - Német munkái: Thomas Bakocs als Pat­
riarch von Constantinopel. 1878. Külőn lenyomat a "Li­
terarische Berichten aus Ungarn" czirnü folyóiratból. ­
Skizze der Culturzustánde Ungarns. Mindkettő önállóan
is megjelent. Az időszaki sajtóban megjelent czikkei kö­
zül következőket jegyezhetjük föl. Magyar Könyvszem­
lében megjelentek: Schlauch Löríncz szatmári püspök­
nek Török János által gyüjtött könyvtára. 1877-ben. ­
Vitéz János könyvtára. 1878. I-III. közlernény. - Két
hét olaszorsági könyv- és levéltárakban. 1878. májusban.
Önállóan is megjelent. - Szabó Károly régi magyar
könyvtára. - Ujabb adatok Vitéz János könyvtárának
történetéhez. 1879. - Két magyarországi Pontificale a
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XV. századból. - Andreas Pannonius. - A legrégibb
magyar nyomtatvány. - Jelentés am. n. Muzeum könyv­
tárának gyarapodásáról. 1878-9, - A Pray-codex, ­
Vitéz János Livius Codexei. - Váradon irt Vitéz-codex.
- Két magyarországi unicum a kopenhágai kir. könyv­
tárban. -' Bibliographiai apróságok. 1881. Árpádházi sz.
Erzsébet 2 imádságos könyve Cividaleban. 1882. - Páz­
mány Péter egy ismeretlen levele gr. Bethlen Gáborhoz
1629·ből. - Erdélyi János XIV. századbeli magyar ca­
nonista ismeretlen munkája Rómában. - Az "Uj Magy.
Sion"-ban: A magy. főpapok a tridenti zsinaton. - Nyilt
sorok a Magyar Sion szerkesztőségéhez.- Szalkai László
esztergomi érsek és a cseh útraquisták. 1884. - "Tájé·
kozóv-ban: Könyvismertetés. 1882. - "Századok".ban:
II. Ulászló királylyá választatása. I-II. 1885. Békésme­
gyei Hiradóban : Gyulavár multjábó1. 1879. Végül czikkei
a Fővárosi Lapok 1877. és a Pesti Napló 1879. évfolya­
mában. 1876·ban mint szerkesztö meginditotta a "Magy.
Könyvszemlé"-t. - Életrajzát illetőleg a következő fől­

jegyzéseket tettük: Brüstle f. Recensio Universi Cleri
Dioecesis Quinque-Ecel. IV. 317.1. Szűletéshelyűl Ürmény,
Nyitram. említtetik ; életrajzi adatait 1. Vasárnapi Ujs.
1875. 16. Arczképpél.

.Frank Józsif, papnövendék korában 184s-1846-ban
jelentékeny szerepet vitt az egyházi irodalmi iskolában
mint fordító. .

Fuchs, némelyek szerint Fux Xav. Ference, szül.
1744-ben Pahrendorfban, Mosonymegyében, 1773 "-1780.
Budán bölcselettanár, q80-ban érsek-helyettes titkára,
q81-ben érseki titkár; 1783·ban pozsonyi- és 1784. május
7-től fogva esztergomi kanonok; 1787. nyitrai püspök,
1801-ben pedig egri érsek. Meghalt 1807. jun. 27-én. Iro­
dalmi müködését 1. Bartakovics-Emlékkőnyv 270. és Vut­
kovich 188. és 218. 1. Életrajzi adatait 1. Haz. Tud. 1807.
II. 2. 3. Ver. Ofner u. P. Zeitg. 1807. 53. 54· 56.

Galambos Kálmán volt súri plébános, most Missió­
társasági pap szül, 1834' okt. r-én, Irói mükődését ille-
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töleg 1. Dr. Majer Istv. Bibl. 9. l. Ezekhez járul még:
Páli sz. Vincze élete. Galura Bernát brixeni herczegpüs­
pök után németbőlforditás. Esztergom. 1885. A "Pázmány­
Füzetek"· be is dolgozott.

Galgóezy Ference, Pápa város plébánosából pozsonyi-,
majd 1766-ban esztergomi kanonok. Meghalt 1798. Irői

szereplését illetőleg l. Horányí, II. I. I.
Gály Lőn'nez, drégelypalánki plébános, szül. 1805.

aug. 3-án. Van egy sz. István napi egyh. beszéde. 1843.
Bécsben kiadva.

Gánótzy Antal, Érsekujvár plébánosából pozsonyí-,
1770-ben pedig nagyváradi kanonok. Nagyvárad egyház­
megye története megirása körül maradandó érdemeket
szerzett. Lásd Horányi II. 2. lap és Tud. Gyüjt. 1819.
III. 56.

Gerlaeh Ference, hit-, bölcselet- és egyházi jogtudor,
szül, 1827. febr. 6. L. Dr. Majer L Bibl. 10. l.

Ger/ey János, lipótvári lelkész, szül. 1847. febr. 17.
Lásd Dr. Majer Istv. Bibl. 10. I.

Glatz József, hittanár, szül. 1857. febr. 12. 1879. az
"Istv. Bácsi Napt." hozott tőle egy költeményt.

Graejfel 'János, eszterg. ez. kanonok, fögymnasiumí
igazgató, szül. Esztergomban, 1833. aug. 6. L. Dr. Majer
Istv. Bibl. 10. l. Latin imakönyv 1881. III-ik kiadásban
jelent meg. Latin imakönyvéből ugyancsak 1881. magyar
kivonat is jelent meg. Az egyh. irodalmi iskolában 1854.
kiváló szorgalommal szerepelt. Résztvett 1855. a "Szeretet
gyöngyei"-ben is.

Gregorianez Pál, egri kanonokból czimz. pécsi püs­
pök, majd pozsonyi kanonok, zágrábi és győri püspök.
Meghalt Bécsben 1565. okt. 21. Irodalmi mükődését I.
Bartakovics- Emlékkönyv 270. l.

Grundllgnáez, doroghi plébános, szül. 1813. jul. 13.
L. Dr. Majer L Bibl. I L 1.

Gunszt József, tornóczi plébános, szül. Esztergomban
1824., meghalt 1866. april. 14. - Reminiscentiák Buda
aranykorából. 10 drb. aranynyal jutalmazott pályamunka,
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1857. Családi Lapokban. Az egyházirodalmi iskolának
1846. mint fordító, tevékeny tagja volt.

Gyürky lstvdn, füzesgyarmathi plébános, szül, 1848.
jun, 5-én. A "Jó pásztor" czimű egyh. beszéd gyűjté­

ményben hét beszéde jelent meg 1885. év végéig.
Gyürky Öd(in, papnövendék, bölcselettudor, született

Felsö-Szelenyén, Hont m. 1862. A nevelés-bőlesészet te­
rén szép sikerrel lépett föl és csakhamar elismerést is
aratott. Önálló munkái : Rousseau nevelési elvei Bölcsé­
szettudori értekezés. Vácz, 1882. - A philosophia az is­
kolában. Vácz, 1883..- A szeretet nevelése. Eger, 1883.
Mindkettő a "Népiskolai Tanügyv-ben is megjelent. ­
Humanismus és realismus. 1883. "Közoktatás"·ban. ­
Aristoteles a scholastíkában, 1883. "Religio"-ban. - Kis­
ded-óvó intézetek falun. 1883. "M. Állam"-ban. - A próba
után. 1883. U. ott. - Nevelés tudománya papnevelő-in­

tézetekben. 1883. U. o. Azonkivül számtalan költeménye
van, melyek nem számítva a vidéki lapokat, az "Uj M.
Sion"-ban, "M. Allam--ban, "M. Koroná"-ban, "Kath.
Társadalomv-ban és a Kath. Hetilap" hasábjain jelentek
meg. Irői nevei: Dalár, Tyrtaeus.

Habaz Ldszl6, hittanár, szül. 1830. okt. 10. A "Páz-,
mány Füzetek"-be dolgozott. Életrajzát lásd Uj Magyal:"
Sion. 1872. 628. l.

Handerla György, szül. Nagyszombatban és Galgó­
czon volt plébános. 1794., Pozsonyban kiadott egy mü­
vet "Uj Méhész" czim alatt. Lásd Danielik és Ferenczy
II. 102. l. Életrajza megjelent Magy. Hírmondó, 1783. 19.

Gj. Harrach Jdnos Ernő, 1737-ben nyitrai püspök,
de a pestis miatt nem foglalhatta el püspöki székét. Meg'
halt 1739-ben. Van "Epistola Pastoralisv-a.

Haskq József, dunaszerdahelyi plébános, szűl, 1828.
jan. 26. L. Dr. Majer I. Bibl. 45. 1.

Hatala Mdrton, egyetemi tanár Prágában, szűl, 1821.
nov. 4. L. Dr. Majer L Bibl. I l. 1.

Hatala Péter, egyetemi hittanár Pesten, szül 1832.
február. 7-én. A 70-es évek elején a kath. egyház kebe-
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léből kilépett. L. Dr. Majer L Bibl. 1I. 1. - Még mint
főmegyei pap Riedl Szendével kiadta Doré-féle illusz­
trált szentirás első és egyetlen magyar szővegü füzetét

1868.; azonkivül irt az Otthonba, M. Sionba, Havi Szem­
lébe és Tanügybe. Életrajza olvasható: Hazánk s a Kül­
föld.; 1872. 32. Arczképpel.; Figyelő 1876. 5.; Magyar­
ország és a N. Világ. 1872. 33. Arczképpel.

HauHk Gyi/rgy, biboros zágrábi érsek, szül, Nagyszom­
batban, 1787. apr. 20., meghalt 1869. máj. 11. Hittudo­
mányi tanulmányait a Pázmáneumban végezte, 181O-től

kezdve fokröl-fokra lépett; kezdette az iktatoságon és lett
sz. széki jegyző, titkár, 1825. esztergomi kanonok, 1830.
pristinai vál. püspök, 1832. udvari tanácsos, zágrábi pré­

post és auranai perjel, 1837. zágrábi püspök, majd pedig
1852. minthogy püspöksége érsekségre emeltetett, zágrábi
érsek és bíbornok, Irodalmi munkásságáról L. Dr. Majer
István Bibliogr. 62. lapot.

Havhcsek Vincze, kórházi lelkész Pozsonyban, szül.
1845. apr. 26. Lásd Dr. Majer István Bibliogr. I I. l.

Haynald La/os, Kalocsa bíboros-érseke, szűl. Szé­
csényben, Nográdrn. 1816. okt. 3. A hittudományokat
Bécsben a Pázmáneumban tanulta, áldozópappá szentel­
tetvén, Budapestre ment segédlelkésznek, majd Eszter­
gomban lett encyklopodiae tanára, nem sokára a prímási
iroda igazgatója, mint ilyen az erdélyi püspök segéde,
később megyés püspök ugyanott, majd kárthágói- és 1867.
óta kalocsai érsek. 1879. május óta pedig a római szent­
egyház biboros papja. Önálló müve: Parlatore Fülöp.
Emlékbeszéd. Életrajzát megtaláljuk Vasárn, Ujság 1862.
13. és 1869. 13. arczk.; Ország Tükre 1862. 3. és 1865.2.
arczk.: Magyarorsz. és a N. V. 1866. 14. arczk.; Hazánk
és a Külföld 1867. 2 I. arczk. ; Értesitő a kath. congres­
susi munkálatokról, 1871. 3. Fővárosi Lapok 1877. 186.
és 219. 1.; Kolozsvári N. Naptár 1867. arczk. és Országos
Honvéd Naptár 1869. 66. arczképpel.

Hdbory Kdroly, papnövendék. A "Uj M. Sion" V.
évf. 3 czikket irt, u. m.: Egy holt kéz halhatatlansága.

Uj M, Sion, XVII. kötet, II. fmet. 8
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- Hitetlenség. - István nádor levele; azonkivül 1868.
az "István Bácsi Napt," megírta "Scitovszky K. János
emlékév-t,

Heüte« Károly, biduai vál. püspök és pozsonyi ol­
vasó-kanonok, szűl, Pozsonyban r Sr r, febr. ll. Lásd Dr.
Majer L Bibl. 45. l.

Heryey Sámuel, lelkiigazgató a Pázrnáneumban, Bécs­
ben, szül, 1845. szept. 12. Az "István Bácsi Naptár"
1869-iki folyamában egy értekezése van: A tanítok szel­
lemi kincseinek gyűjteményéről.

Hevánszky Lzpót, aligazgató Emericanumban. Alkalmi­
és bőjti beszédeket adott ki német nyelven, négy kötet­
ben, melyek egymásra következőleg1830., 1838. és 1845.
láttak napvilágot.

Hidassy Kornél, szombathely püspöke, szül. Komá­
romban, 1828. jun, 13. Fölszenteltetése után Nagyszem­
batban volt fögymn, tanár és igazgató, később eszterg.
kanonok, széplaki apát, tribunici vál. püspök és minisz­
teri tanácsos; 1882. óta szombathelyi püspök. Gymnaziumi
tanár korában két értekezést irt és pedig "De stilo bene
latino." Megjelent a nagyszombati gymn. 1857. évi érte­
sitőjében és "De sermonis latini usu quotidiano." U. ott.
1858. A magyar egyházirodalmi iskolában leforditotta:
A kétségbeeséasel küzdö-t, megjelent az 1854-iki Mun-
kálatokban. '

Ht1ler József, papnövendék. I845-47-ben mint for­
ditó szép szolgálatokat tett az egyh. irodalmi iskolának.

Hoffmann Pál, született 1614-ben Abaujmegyében, a
bölcseletet Bécsben tanulta, a theologiát Rómában, 1642.
esztergomi kanonok, 1653. zalavári apát, 1656. eszterg.
nagyprépost és pécsi püspök, 1658. veszprémi czimzetes
püspök, meghalt 1658. juliusban. Van egy nagybecsű be­
széde a vezekényi mezön dicsőségesen elhullott négy
Eszterházy gróf fölött. 1653.

Holesek György, papnövendék. 1869. irt az "István
Bácsi Napt." számára egy czikket a "Rózsaünnep"-ről

Magyarhonban.
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Holczschuch Ferencz, nagyhindi plébános, szül. 18 I 3.
febr. 10., meghalt 1871. jun, 17. L. Dr. Majer r. Biblegr.
45. lap.

Hollady :Jenő, segédlelkész, szül. 1860. febr. 8. A
Nagyszombatban megjelenő "Népnevelöu több czikket
hozott tőle, melynek különben munkatársa is; az Uj M.
Sion" is hozott tőle több czikket, mint 1881. "Canus
Menyhért." Beszélyeket is ir.

HolH János, plébános, meghalt Jókőn. Számos alkalmi
tót költeményt irt. A magyarországi tótok legnagyobb
költője

Hollásy István, ismeretlen állásban. Pozsonyban,
1733-ban "Gottes Vorsehung wachet" eimmel német egyh.
beszédet adott ki.

Báró Horeczky Ference, pozsonyi éneklő-kanonok,

szül. Sohovon, Nyitrarn. 1819. aug. 8. 18so-ből német
egyh. beszéde van.

B. Hornt"g Károly, esztergomi kanonok, scardoniai
vál, püspök, miniszteri tanácsos, szül. Budapesten, 1840.
aug. 10. Irodalmi müködésének első részét 1. Dr. Majer
Istv, Bibl. 12. 1. Ehez járul még: 1873-79-ig "Religio"
szerkesztöje, ugyan ő szerkesztette 1876. az Esztergom­
ban megjelenö "Irodalmi Értesítöv-t, 1877. adta ki Buda­
pesten tartott sz. István napi beszédét, 1862. az egyház­
irodalmi iskolában mint társforditó nevezetes munkásságot
tüntetett ki.

Horánszky István, segédlelkész, szül. 1857. decz, 16.
Leforditotta : Sz. Jeromos levelét Heliodorhoz. Megjelent
a központi irodalmi iskola 1881. évi Munkálataiban.

Horváth Endre, izsai pléb., szül, 1816. nov. 26. Eszter­
gomban. Irói müködését l. Danielik és Ferenczy II. 388.,
Dr. Majer r. Bibl. 12. és Vutkovich 372. l. Ezeken kivül
dolgozott a "Kath. Lelkipásztor" 1866. 1867. és 1868. év­
folyamába. Mint a központi papnevelö-mtézet tagja is irt
egy életrajzot, meg is jelent még 1843. a Munkálatokban,
czime: B. Andrássy Antal rozsnyói püspök élete.

Horváth Ference, a hittudományi tanfolyam tanára Esz­
8*
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tergemban. Szül. 1851. okt. 16. /1-z "Uj M. Sion" 1882.
folyamában a "Norvég missiőv-ról irt. Labre Ben. és Bal­
1erini életrajzát.

Horváth József, tardoskeddi plébános, Gánoty Antal
egykor érsekujvári plébános - később váradi kanonok
munkáit latinból magyarra fordította. L. Danielik és Fe­
renczy II. I I 7. l.

Hottovznszky Károly, balassagyarmathi plébános, szül.
1841. okt. 21. - 1869. az "Istv. Bácsi Napt." hozott tőle
egy elbeszélést. Czime: András bácsi.

Hrebz'csek István, sasvári apát-plébános, sz. 1810. jul,
10., meghalt 1866. aug. 24. L. Dr. Majer Istv, Bibl. 45. l.

Huszár István, böösi plébános, szül. 185I. okt. 13. ­
1884. "Egyházi énekeskönyv-vet adott ki.

Hyross János, hédervári plébános, 1754. pozsonyí-,
1760. esztergomi kanonok; meghalt 1780. - Theologiai
müveket adott ki.

IIHcz'n Péter, olaszországi származású esztergomi ka­
nonok. Magyarországi pályáját Pécsett mint akadémiai
igazgató kezdette, majd Nagyszombatban nyitott iskolát
és széplaki apátságának jövedelméből nemcsak ezt az
iskolát tartotta fenn, hanem a maga és három tanártár­
sának és még 50 növendék tartását, é1e1mezését és ruhá­
zását is fedezte; 1566·ig volt ez iskola virágzásban, ami­
kor is a Jézus-társasági atyák vették át. Mikor I 566-ban
Olműtzi kanonoknak nevezték ki, négy év mulva, tehát
1570. tiz beszédet adott ki, "de recta fideidignoscendae
regula." melyeket az esztergomi főszékesegyházbanma­
gyarul rnondott,

Illyés András, erdélyi püspök, szül, Csik-Sz-Győrgyőn,
1676. apr. 24. pozsonyí-, 1690. esztergomi kanonok, 1697.
erdélyi püspök és pilisi apát, meghalt 1712. - Irói mun­
kasságát l. Danielik és Ferenczy II. 123. l. Életrajza ol­
vasható: Sieb, Quart. 1801. VII. 276. 1.

Illyés István, székely szárrnazásu, 1688. esztergomi
kanonok, majd nagyprépost és samandriai püspök. Meg­
halt 171I. - Irói pályáját és müködését l. Daniélik és
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Ferenczy II. 123-124. 1. Életrajzát lásd Uj Magy. Sion
1863. I. 881. 1.

ljolyt Arnold, beszterezebányai püspök, szűl, Ipoly­
Kesziben, Hont m., 1823. okt. 20. Még mint Esztergom
főmegyei pap lépett a halhatatanságot biztositó müvével,
a "Magyar Mythologiá"-val az irodalmi küzdtérre, Amit
1856-ig irt, életrajzával együtt lásd Danielik és Ferenczy
I. 221, L, Vutkovich 315. és Dr. Majer Ist. Bibl. 62. l.
Az itt fölsoroltakhoz kiegészitésül adandók Bartakovits
Emlékkönyvének 273-4. lapján följegyzett müvei, me­
lyekhez 1865. óta a következőket irta: Az egri megye
sz. János apostolról nevezett régi székesegyháza az egri
várban. Pest. 1865. - Lonovics József emlékezete, Pest,
1868. - Kisebb munkáí, I-II. 1873. - Oláh Miklós II.
Lajos és Mária királyné titkára, érsek-primás levelezése.
- Beszédek. (1854-72.) - Beszterezebánya város mü­
veltség-tőrténeti vázlata. 1875. - A magyar nemzetegy­
ség és államnyelv történeti alakulása. Elnöki megnyitó
beszéd a magy. történelmi társulatnak Rimaszombatban,
aug. 22. tartott vidéki nagygyűlésén. - A magyar ipar­
élet történeti fejlödése, 1877. (Lenyomat a Századokből.)

Németül is megjelent. - Emlékbeszéd Czinár Mór felett.
- Veresmarty Mihály XVII. századi magyar író élete
és munkái, I-II. k, 1875. - A beszterczebányai egyházi
müemlékek története és helyreállitása, 1878. - Gróf Pro­
kesch-Osten A. emlékezete és Mátyás király könyvtára
maradványainak fölfedezése. 1878. (Lenyomat a Magyar
Könyvszemléből.) - A magyar mütörténeti emlékek ta­
nulmánya. 1878. - A magyar hadtörténelem tanulmánya.
1879. - Magyar mü- és történeti emlékek kiállitása. ­
Mütörténeti tanulmány különös tekintettel a m.::tgy. ötvös
és zománczműre. - Gf. Károlyi István emlékezete. 1883.
- Az országos képzőmüvészeti társulat 1884. márcz, 9.
közgyűlésén mondott megnyitó beszéd. 1884. - Ge­
schichte ung. Restauration der kirchlichen Kunstdenkmale
in Neusóhl. 1878. - A nagynevü irő összes müvei Buda­
pesten jelentek meg. A folyóiratokban megjelent csík-
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keiböl a következőket böngésztük össze: "Magyar Sion"­
ban: Adalék a magyar domonkosok történetéhez. V. évf.
- Ipolyi Arnold beszéde Esztergomban. U. a. évf. - Az
"Archaeol. Közl."-ben: Csallóköz müemlékei. I. k. - Ma­
gyar tégla-építészeti müemlékek, II. k. - Régi magyar
keresztkutak és Magyarország czimerének monumentális
használata. U. o. - Magyar régészeti repertorium. U. o.
- Magyar ereklyék. III. k, - Magyar régészeti krónika,
U. ott. - A kunok, máskép bél-hárornkuti apátsága és
XIII. századi egyházának Ieirása, VI. kötetben. - Az
"Egyházmüvészeti Lap'i-ban : Magyar Ikonographia. Ma­
gyarországi sz. Erzsébet képei. 1881. - A magyar tőr­

téneti és egyházi festészetröl. U. o. -- Gf. Károlyi István
emlékezete. 1883. - Elnöki beszéd, melylyel az orsz. m.
képzömüv, társulat közgyü1ését megnyitotta. 1884. U. o.
Dolgozott még az Akadémiai Értesitöbe, Századokba,
Budapesti Szemlébe és a sz. István társulat által kiadott
Magyar Encyklopaediába. Végül 1876. püspökségének 100
éves fennállása emlékéül megirta és kiadta az egyházme­
gyei névtárban az egyházmegye történetét latinul.( l-424.
lap.) Életrajza megjelent M. Néplap, 1856. 22., Vasárnapi
Ujs, 1871. 44. arczk., Magyarorsz. és a N. V. 1871. 43.
arczk., Hazánk és a Külföld 1872. 15. arczképpel.

B. Jakussz'ch György, 1631. esztergomi kanonok és
pozsonyi prépost, 1643-47-ig egri püspök. L. Bartako­
vits- Emlékkönyv 274. és M. Könyvh. 117. l.

Janovszky István, segédlelkész, szül. 1853. jan. 29.
Vannak egy füzet "Eredeti és forditott elbeszélései." Esz­
tergomban jelentek meg. A "Kalocsai Néplap" is hozott
tollából beszélyeket. Meghalt mint pöstyényi káplány.

Janovszky József, nagymányai plébános 1769. tót
prédikácziókat adott ki Nagyszombatban.

Jáklz"n Balázs, szempczi plébánosból pozsonyi-, majd
később esztergomi kanonok, nagyprépost és tinnini föl­
szentelt püspök, 1690. kir. kanczellár, 169l. nyitrai püs­
pök, meghalt 1696. L. Danielik és Ferenczy II. 121. l.
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'Jáklin Baldzs, szepesi kanonokból 1735. esztergomi
kanonok és almisi püspök. meghalt 1787. jan. 1., életének
86-ik évében. 50 évig volt esztergomi kanonok. L. Da­
nielik és Ferenczy II. 121. l.

Jánosy János, ujlaki plébános és országgyűlési kép­
viselő, született 1842. decz. 2 l. Önálló munkája: Pázmány
Péter. Tanulmány kisérlet. Budapest, 1883. - 1885. ele­
jétől szerkeszti a "Nemzeti Politika" czimü lapot. A "Ma·
gyar Koronáu.ba is irt pol. czikkeket.

'Jiiger Ference, pozsonyi káplánból pozsonyi plébá­
nosnak választották, de mivel Pozsony város plébánosá­
nak az I348-ki egyezség értelmében kanonoknak kell
lenni, választását megsemmisitették, mig végre 175 l. ka­
nonok lett és igy választását is elfogadhatta, 1742. egy
sz. István napi német prédikácziót adott ki Pozsonyban.

Jedlicska Pál, felső-diósi esperes-plébános, sz. 1844.
jan. ra-én, Önálló munkái: Néhány szó törvényhozásunk
szelleméről ésa hazai katholikusok közel teendőiről.Kassa,
1874. A "M. Állam" után. - Társadalmi testvérharcz a
modern jogállam és a kath. egyház között. Esztergom,
1879.-Kis-Kárpáti emlékek Vörösvártól Szomolyánig. ­
- Pálffy Miklós, 1882. Pályarnü. Megjelent a "Magyar
Tört. Jellemrajzok"·ban. - A "Tájékozó"·ban: Adatok az
amerikai egyházpolitikai rendszer jellemzéséhez. 1879.­
Néhány eszme a plébániai könyvtárak és Leltárakről. 1881.
- A munkásügy égető korkérdése. U. o. - Kath. ér­
telmiségünk és a kath. lelkület. 1883. - A "Történelmi
Tárv-ban : A soproni jezsuiták történetéhez. 1885. A "Po­
zsonym. rég. és tört. társul. Értesitő"·ben: Adatok a po­
zsonyvármegyei Kis-Kárpátok vidékének történetéhez.
Megelőző munkásságát l. Dr. Majer r. Bibl. 12. és 13. l.

'Jekeifalussy Vincze, székesfehérvári püspök, szül,
Mucsonban, Borsodm. 1802-ben; meghalt 1874. Rimóczi
plébánosből pozsonyi kanonok, 1844. esztergomi kanonok
és almisi püspök, 1848. szepesi püspök, 1866. pozsonyi
prépost és 1867. székesfehérvári püspök. Rómában halt
meg. Legujabb időkben egy egyházi beszédet adott ki
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"a polgári házasságról." Székesfehérvár, 1873. különben
1. Dr. Majer r. Bibl. óa, 1.

Jorddnszky Elek, szül. Kassán, 1765. szept. IS. Mint
sz. széki jegyző kezdette egyh. pályáját és lassan-lassan
prímási levéltáros és titkár, majd szölgyémi plébános és
theol. tanár, 1808. pozsonyi kanonok, 18 r ő. Esztergomba
helyeztetett át, 1831. nagyszombati érseki helyettes és
tinnini fölszentelt püspök, meghalt 1840. febr. IS. Eszter­
gomban. Két önálló müvet irt. Egyh. beszéd sz. István
napra. Bécs. 1808. - Biographi veteres Sancti Martini
Turonensis Eppi Confessoris. Pozsony, 1817. --- Kopácsy
József herczegprimás székfoglalója alkalrnával mondott
beszéde megjelent az "Eszterg. diszünnepély"-ben 1839.

(Folyt. köv.)

SzölllJsy Kdro/y.

A SZABADKÓMIVESSEG.
Tanulmány Taxil Leo leleplezései nyomán.

(Folytatás.)

Előrebocsátván előző czikkünkben ujdonságképen
azt, a rni Taxilnak a szabadkőmivesség kötelékéből való
kibontakozására vonatkozott, most már hozzá láthatunk
kitüzött feladatunk megoldásához, mely abban áll, hogy
a szabadkőmivességet a maga leplezetlen valóságában be­
mutassuk és megismertessük.

A kép, melyet festeni akarunk, egészen el fog ütni
azon képektől, a melyek magokban a páholyokban ké­
szülnek, s a melyekkel a szabadkőmivesség időközönként

a profán közönségnek kedveskedik; s igy nagyon termé­
szetesen el fog ütni attól a képtől is, a melylyeP a ma-

J A kiadvány czime : A szabadkömivesség lényege, alapelvei, törté­
neti fejlődése, szervezete és 'feladatai. Különös tekintettel hazai viszonyainkra.
Kiadja a magyarországi szabadkőmíves nagypáholy. Ára 30 kr. Budapest,
1882. Aigner Lajos bizománya, Nyomatott Farida József könyvnyomdájában.
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gyarországi szabadkőmives nagypáholy a magyar kőzőn­
séget 188z-ben megörvendeztette.

Ez utóbbi képet a közönség ugy látszik hünek és
igaznak találta, legalább egész a mai napig nem akadt
kritikusa. Mivel azonban a mienk ellenkezésbe fog vele
jönni, kötelességünknek fogjuk ismerni, annak idején, ha
csak valaki meg nem előz, ezen képpel külön is foglalkozni.

Addig is tehát - tanulmányunk felirása szerint ­
jobbára Taxiira támaszkodva, de egyéb ez irányban meg·
jelent symbolikus és tudományos munkálatokat is felhasz­
nálva, tekintsünk be ama gondosan őrizett helyiségbe,
melyet a szabadkőmivesek "a humanismus csarnokás-nak
neveznek.

I.

A szabadkőmivesek száma és nagymesterei 1885-ben.
A szabadkőmives testvérek számára nézve mindek­

koráig a legkülönfélébb s egymástól óriási mérvekben
különböző·vélemények uralkodtak.

Némelyek e számot nagyon is felrugtatták, mások
ismét nagyon is kicsibe vették.

Talán nem is szükséges mondanunk, hogya. nagyi­
t6k magok a szabadkömivesek, a kik "a tömeg vonz" elv
szerint, ez uton is szaporodni iparkodnak. A kicsinylők

pedig rendesen azok, akik a szabadkömivességet bizo­
nyos meg nem magyarázható elöitéletböl, vagy feltünő

rővidlátásból, valami teljesen jelentéktelen s számba sem
veendő dolognak tekintik.

Vannak azután sokan, a kik a pusztán fizető tago­
kat a zsebelökkel, az orruknál fogva vezetetteket a má­
sokat orruknál fogva vezetőkkel összetévesztik.

Taxil ezenfelül még két hibát hoz fel, a melybe a
szabadkötnives testvérek számának meghatározásánál kü­
lőnösen a szabadkömivesség ellen irók esni szoktak,

Az első hibát azok követik el, a kik a fensőbb pá­
holyok tagjait a közönséges páholyok tagjaitól elválasztva
és megkülönböztetve külön s ekként kétszer számitják.



122 1: szabadkömivesség.

Nem veszik észre ugyanis, hogy - teszem azt senkisem
lehet rózsakeresztes lovag, a ki nem egyszersmind tény­
leges mester, és senki sem lehet "kadosch", aki nem
egyuttal rózsakeresztes lovag. E szerint tehát a befolyás
és hatalom fokára. nézve különbséget kell tenni a fensőbb

(titkos) és alsóbb (közönséges) páholyok tagjai kőzt, de
midőn a szabadkőmivesek számának megállapitásáról van
szó, akkor a felsőbb páholyok tagjait nem kell számításba
venni, mert azok száma az alsó páholyok tagjainak számá­
ban már is benfoglaltatik.

Másodszor pedig - Taxil szerint - azon irók sem
okoskodnak helyesen, a kik a sz. testvérek számát meg­
állapitandók ekként gondolkoznak: "Tiz tényleges sza­
badkömivesre bizonyosan husz olyan esik, a kik már meg­
szüntek ugyan azok lenni, (természetesen nem a szabad­
kőmivességet kárhoztató és elitélő - hanem másféle kűlsö

indokokból) mindazonáltal még mindig készek a páholy
parancsainak engedelmeskedni; s ekként a szabadkömi­
vesek száma háromszor oly nagy, mint a páholyokat ren­
desen látogató testvérek száma."

Ez utolsó számítás azonfelül, hogy nagyon is eról­
tetett, már csak azért sem megbizható, mert ha nem is
nyilvánvalólag hamis, de mindenesetre bizonytalan főlte­

vésből indul ki.
Ha már most mind ezen többé-kevésbé hamis szá­

mitásmódokat és a szabadkőmivességgel foglalkozó irók­
nak különféle számadatait összevetjük, ugy azt találjuk,
hogya sz. testvérek száma 500,000 és 17 millió közt forog.

Ezek szerint a kőzépszárn 8,750,000 volna; oly szám,
a melylyel csakugyan legtöbbször lehet találkozni.

Taxil azonban félretéve minden combinatiót, egy·
szerüen összeadta a kezei közt levő sz. névtárakból az
188s-ben fennálló páholyoknak és azok rendes tagjainak
számát, és azon eredményre jutott, hogy 188s-ben az egész
világon volt 17,016 páholy és 1,060,095 sz. testvér.

"Ez - mondja ő - az egész világ szabadkömives­
ségének mai teljesen pontos állománya."
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"A páholyokat látogató egy millió szabadkőmives

folytatja tovább - elég nagy veszedelemmel fenye­
geti a társadalmat, s igy épenséggel nem szükséges azt
még inkább nagyobbítani."

Meglepő dolog, hogy Taxil, jóllehet fentebbi szám­
adatainál kizárólagosan s egyesegyedül a forma szerinti
páholyokat látogató rendes szabadkőmiveseketvette figye.
lembe, egy szóval sem emlékezik meg ama társulatokról,
amelyeket a szabadkőmivesség a páholyon kivül alapitott,
s a melyek azért a szabadkőmivesség fiók- társulatainak
neveztetnek.

"Ha a domonkosok és ferenczrendiek harmadik (vi­
lági) rendje, és a jezsuiták Mária egyesületei oly rend­
kivüli módon tudták előmozditani a keresztény szellemet,
miért nem próbálná meg ugyanezt Beelzebub, az ur Is­
tennek majmolőja, az ő ellenegyházában ?" mondja ide
vonatkozólag Pachtler.!

És csakugyan a szabadkőmivességnek számtalan ilyen
fiók-társulata van már, a melyeknek tagjai nem szerepel­
nek ugyan a szabadkömives névtárakban. de azért a sza­
badkőmivesség idéáinak csak oly terjesztói és védői, mint
a valódi testvérek.

A legtöbb ilyen társulat 2 Amerikában van, de azért
nálunk sem hiányoznak. Igen kivánatos volna, ha valaki
e társulatokat a ker. olvasó-közönséggel megismertetné.

Mi ez alkalommal tisztelt olvasóinkat csak egy
ismertető jegyre figyelmeztetjük, s ez a felekezetnél­
küliségnek nagy garral való előtűntetése. Ha valamely
társulat folyton a felekezetnélküliséget hirdeti és sürgeti,
biztosak lehetünk felőle, hogy az a szabadkőmivesség

fiók-társulata.
S ki tudja valjon e társulatok nem veszedelmeseb­

bek-e, mint magok a páholyok?!
S ha már most legalább ama társulatokat, amelyek

forma szerint affiliálva vannak a szabadkőmivességhez,

1 Der Götze der Humanitát. 614 l.
• Sokszor casino vagy klubb alakjában.



milyenek az amerikai származásu, de most már Német­
országban is létező Odd-Fellows- és Druid-rend, a Far­
merek, Szamaritanok, a. szabadság fiai stb. stb., ha mon­
dom mindezeket a szabadkőmivességnek Taxil által fent
jelzett állományához hozzá vesszük, akkor körülbelül 32
ezerpáholylyal és 3-4 milliő szabadkőmíves taggal állunk
szembe.

Ha Taxi! fentebbi szavai szerint az e fajta embe­
rekből már I milliő is oly roppant veszedelmes a társa­
dalomra nézve, mily veszélylyel fenyegeti ezt a 3-4 millió?

Ezek után - ugy hiszszük - nem lesz érdektelen
ama fővezéreket is ősmerni, akik e hatalmas sereget ve­
zénylik. Ezek az egyes országok nagypáholyainak a
nagyrnesterei.

Valamenyit elősorolni egyrészt a hely szüke miatt
nem lehet, de másrészt az egyes országoknak vagy tar­
tományoknak s igy nagypáholyaiknak csekélyebb jelen­
tősége miattfölösleges is; azért csakis a nagyobb és neveze­
tesebb országok nagymestereit akarjuk ezennel bemutatni.

Hazánkban a régi skót szertartásu Nagy-Oriens
nagymestere: Joannovics György cultus ministeri nyug.
államtitkár, akad. tag és képviselő 33 t.·. \ helyettes nagy­
mestere: Németh Miklós curiai biró szintén 33 t .... A já­
nosrendi (skót herodom) nagypáholy nagymestere: Pulszky
Ferencz muzeumi igazgató 25 t... ; tiszteletbeli nagymes­
ter: Berecz Antal," az állami felsőbb leánynevelő intézet
igazgatója 25 t ..., helyettes nagymester: Szontagh Abra­
ham orvos 25 t....

Az olasz Nagy-Oriens nagymestere; Adriano Lemmi B.

bankár és az antic1ericalis központi bizottság-elnöke 33 t ....

, A szabadkőmives neve mellé tétetni szokott szám jelenti a fokot,
a melyet az illető testvér a hierarchiában elfoglal. A legmagasb fok a 33-ik.
Vannak ugyan rendszerek, amelyek 90 fokot különböztetnek meg, ámde
ezeknek 90-ik foka ugyanaz, a mí a skót rendszerben a 33-ik fok.

• Tudvalevőleg hitehagyott szerzetes.
• Ö írta alá a .Humanum genus- pápai encyclica ellen kiadott s a

magyar nagypáholynak is miheztartás végett megküldött szabadkőmives me­
morandumot.
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Francziaországban a franczia szertartásu nagypáholy
tanácsának elnöke: Desrnons ' rendőrtanácsos 3 t.r.: a skót
szertartásu legfőbb tanács (Suprerne Conseil) nagymestere:
Louis Proal márnők és a Charlemagne lyceumban rajz­
tanár 33 t ... ; a mizraim szertartásu legfőbb tanács elnőke :
Osselin órás és ékszerész go t... ; a symbolikus nagypáholy
elnöke: Friquet pénzügyministeri osztálytanácsos 3 t ... ;

Angolországban a yorki szertartásu nagypáholy nagy­
mestere: Albert Eduard.P walesi herezeg 25 t.'., helyettes
s egyut tal tényleges nagymester: Carnavon gróf 7 t.r.,
a skót szertartásu legfőbb tanács (ugyszintén a skót- és
irhoni szabadkőmivesség)nagy protectora: Albert Eduard
mint főn: s nagymestere: Lathom gróf a korona magán­
tanácsosa 33 t....

A dánországi nagypáholy nagyprotectora: IX. Ke­
resztély király; nagymestere: Keresztély Frigyes Vilmos
Károly trónörökös 7 t ..., helyettes nagymester: Trap 7 t...,

A svéd- és norvégországi nagypáholy protectora:
II. Oszkár király; nagymester: Gusztáv Adolf trónörö­
kös 30 t...

A belga nagyoriens nagymestere: Goblet d' AvielIa
volt minister 33 tv., helyettes nagymester: Victor Lynen
kereskedő 33 t ...

A németalföldi nagypáholy nemzeti nagymestere:
Sándor oraniai herczeg 30 t ....

Valamennyi porosz nagypáholynak nagy protectora :
Vilmos német császár, s jó részének nagymestere és
protectora: Frigyes Vilmos trónörökös 33 t....

A görögországi sz. legfőbb tanács nagymestere:
Damaskinos Miklós atheni egyetemi tanár 33 t....

A spanyol nagyoriens nagymestere: Seoane mar­
quis, a senatus alelnöke, 33 t.', helyettes nagymester:
Camacho pénzügyi igazgató 33 1....

t Az előtt protestans lelkész.
• Elődje Ripon marquis 1874. szept. 2. önkénytesen leköszönt s öt

napra rá katholikus lett, - most pedig tagja az ujonnan alaknlt angol
ministeríumnek,


